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Rechtliche Hinweise

Die in diesem Dokument enthaltenen Informationen umfassen allgemeine
Beschreibungen, technische Merkmale und Kenndaten und/oder Empfehlungen in
Bezug auf Produkte/Lésungen.

Dieses Dokument ersetzt keinesfalls eine detaillierte Analyse bzw. einen betriebs-
und standortspezifischen Entwicklungs- oder Schemaplan. Es darf nicht zur
Ermittlung der Eignung oder Zuverlassigkeit von Produkten/Lésungen fir spezifische
Benutzeranwendungen verwendet werden. Es liegt im Verantwortungsbereich eines
jeden Benutzers, selbst eine angemessene und umfassende Risikoanalyse,
Risikobewertung und Testreihe fiir die Produkte/Lésungen in Ubereinstimmung mit
der jeweils spezifischen Anwendung bzw. Nutzung durchzufiihren bzw. von
entsprechendem Fachpersonal (Integrator, Spezifikateur oder dhnliche Fachkraft)
durchfiihren zu lassen.

Die Marke Schneider Electric sowie alle anderen in diesem Dokument enthaltenen
Markenzeichen von Schneider Electric SE und seinen Tochtergesellschaften sind das
Eigentum von Schneider Electric SE oder seinen Tochtergesellschaften. Alle anderen
Marken kdnnen Markenzeichen ihrer jeweiligen Eigentiimer sein.

Dieses Dokument und seine Inhalte sind durch geltende Urheberrechtsgesetze
geschutzt und werden ausschlief3lich zu Informationszwecken bereitgestellt. Ohne
die vorherige schriftliche Genehmigung von Schneider Electric darf kein Teil dieses
Dokuments in irgendeiner Form oder auf irgendeine Weise (elektronisch,
mechanisch, durch Fotokopieren, Aufzeichnen oder anderweitig) zu irgendeinem
Zweck vervielfaltigt oder Uibertragen werden.

Schneider Electric gewahrt keine Rechte oder Lizenzen fiir die kommerzielle Nutzung
des Dokuments oder dessen Inhalts, mit Ausnahme einer nicht-exklusiven und
personlichen Lizenz, es ,wie besehen” zu konsultieren.

Schneider Electric behalt sich das Recht vor, jederzeit ohne entsprechende
schriftliche Vorankiindigung Anderungen oder Aktualisierungen mit Bezug auf den
Inhalt bzw. am Inhalt dieses Dokuments oder dessen Format vorzunehmen.

Soweit nach geltendem Recht zuldssig, tibernehmen Schneider Electric und
seine Tochtergesellschaften keine Verantwortung oder Haftung fiir Fehler oder
Auslassungen im Informationsgehalt dieses Dokuments oder fiir Folgen, die
aus oder infolge der sachgeméaBen oder missbrauchlichen Verwendung der
hierin enthaltenen Informationen entstehen.
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Sicherheitshinweise

Wichtige Informationen

Bitte beachten

Lesen Sie sich diese Anweisungen sorgfaltig durch und machen Sie sich vor
Installation, Betrieb, Bedienung und Wartung mit dem Gerat vertraut. Die
nachstehend aufgefiihrten Warnhinweise sind in der gesamten Dokumentation
sowie auf dem Gerat selbst zu finden und weisen auf potenzielle Risiken und
Gefahren oder bestimmte Informationen hin, die eine Vorgehensweise
verdeutlichen oder vereinfachen.

Wird dieses Symbol zusatzlich zu einem Sicherheitshinweis des Typs ,Gefahr* oder
c ~Warnung“ angezeigt, bedeutet das, dass die Gefahr eines elektrischen Schlags

besteht und die Nichtbeachtung der Anweisungen unweigerlich Verletzung zur Folge
hat.

aufmerksam. Beachten Sie alle unter diesem Symbol aufgefiihrten Hinweise, um
Verletzungen oder Unfalle mit Todesfalle zu vermeiden.

A GEFAHR

GEFAHR macht auf eine gefahrliche Situation aufmerksam, die, wenn sie nicht vermieden
wird, Tod oder schwere Verletzungen zur Folge hat.

A WARNUNG

WARNUNG macht auf eine gefahrliche Situation aufmerksam, die, wenn sie nicht vermieden
wird, Tod oder schwere Verletzungen zur Folge haben kann.

A VORSICHT

VORSICHT macht auf eine gefahrliche Situation aufmerksam, die, wenn sie nicht vermieden
wird, leichte Verletzungen zur Folge haben kann.

HINWEIS

HINWEIS gibt Auskunft Gber Vorgehensweisen, bei denen keine Verletzungen drohen.

2 Dies ist ein allgemeines Warnsymbol. Es macht Sie auf mogliche Verletzungsgefahren

Elektrische Gerate dirfen nur von Fachpersonal installiert, betrieben, bedient und
gewartet werden. Schneider Electric haftet nicht fir Schaden, die durch die
Verwendung dieses Materials entstehen.

Als qualifiziertes Fachpersonal gelten Mitarbeiter, die Uber Fahigkeiten und
Kenntnisse hinsichtlich der Konstruktion und des Betriebs elektrischer Gerate und
deren Installation verfigen und eine Schulung zur Erkennung und Vermeidung
mdglicher Gefahren absolviert haben.

EIO0000004202.07
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Uber das Handbuch

Anwendungsbereich des Dokuments

Giiltigkeit

In diesem Handbuch werden die Konfiguration und Verwendung von Harmony P6
Advanced und Standard Box/Model unter Windows 10 beschrieben.

Harmony PG ist fur den Betrieb in einer industriellen Umgebung ausgelegt.

Diese Dokumentation gilt fir Harmony P6 Advanced und Standard Box/Model der
unter Windows 10.

Die Kenndaten der in diesem Dokument beschriebenen Produkte entsprechen
den auf www.se.com verfigbaren Kenndaten. Im Rahmen unserer
Unternehmensstrategie zur kontinuierlichen Verbesserung tberarbeiten wir den
Inhalt im Laufe der Zeit ggf., um Klarheit und Genauigkeit zu verbessern. Wenn
Sie einen Unterschied zwischen den Eigenschaften in diesem Dokument und den
Eigenschaften auf www.se.com feststellen, sollten Sie sich auf www.se.com
berufen, um die neuesten Informationen zu enthalten.

Eingetragene Marken

Microsoft® und Windows® sind in den USA und/oder anderen Landern
eingetragene Marken der Microsoft Corporation.

Intel®, Core™ and Celeron® sind eingetragene Marken der Intel Corporation.

QR Code ist eine eingetragene Marke von DENSO WAVE INCORPORATED in
Japan und anderen Landern.

In diesem Handbuch verwendete Produktnamen kdnnen registrierte Marken sein,
die den jeweiligen Eigentimern gehoren.

Verfugbare Sprachen dieses Dokuments

Dieses Dokument ist in folgenden Sprachen verfiigbar:
« Englisch (EI0O0000004200)
» Franzdsisch (EIO0000004201)
» Deutsch (EIO0000004202)
» Spanisch (EI0O0000004203)
+ ltalienisch (EIO0000004204)
« Chinesisch (EI0O0000004205)

Weiterfuhrende Dokumente

Das jeweilige Handbuch zu diesem Produkt, z. B. das Software-Handbuch, kann
im Schneider Electric Download-Center (www.se.com/ww/en/download).

EI00000004202.07
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Informationen zu nicht-inklusiver oder unsensibler
Terminologie

Als verantwortungsbewusstes, integratives Unternehmen aktualisiert Schneider
Electric kontinuierlich seine Kommunikationen und Produkte, die nicht-integrative
oder unsensible Terminologie enthalten. Trotz dieser Bemihungen kénnen unsere
Inhalte jedoch nach wie vor Begriffe enthalten, die von einigen Kunden als
unangemessen betrachtet werden.

Produktbezogene Informationen

Bei nicht bestimmungsgemaRer Verwendung des Gerats kann es zu
Beeintrachtigungen des vom Gerat gebotenen Schutzes kommen.

A AGEFAHR

GEFAHR VON ELEKTRISCHEM SCHLAG, EXPLOSION ODER
LICHTBOGEN

» Unterbrechen Sie die gesamte Spannungsversorgung zum Gerat, bevor Sie
Abdeckungen oder Komponenten des Systems entnehmen und Zubehor,
Hardware oder Kabel installieren bzw. entfernen.

» Trennen Sie vor dem Installieren bzw. Entfernen des Produkts das
Stromkabel sowohl vom Produkt als auch von der Stromversorgung.

* Verwenden Sie fir die Priifung vorhandener Spannung, wann immer es
angezeigt ist, stets einen Spannungsfiihler mit zutreffender
Bemessungsspannung.

* Montieren und befestigen Sie alle Abdeckungen oder Komponenten des
Systems, bevor Sie dieses Produkt an das Netz anschlie3en und
einschalten.

» Betreiben Sie dieses Produkt nur mit der angegebenen Spannung. Das
Gleichstrommodell ist fiir die Verwendung von 24 VDC ausgelegt, und das
Wechselstrommodell fiir die Verwendung von 100 bis 240 VAC. Priifen Sie
stets, ob Ihr Gerat fur Gleich- oder Wechselstrombetrieb ausgelegt ist, bevor
Sie es anschlieRen und einschalten.

*  Wenn Sie dieses Produkt in explosionsgeféahrdeten Bereichen der Klasse |,
Division 2, Gruppen A, B, C und D verwenden, installieren Sie es in einem
Gehause, das verhindert, dass der Bediener die Rickseite dieses Produkts
ohne Verwendung von Werkzeugen berihren kann.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen fiihrt zu Tod oder schweren
Verletzungen.

Anzeigen kritischer Alarme und Systemfunktionen erfordern eine unabhangige
und redundante Schutzhardware und/oder mechanische Verriegelungen.

Warten Sie bei einem Aus- und Wiedereinschalten mindestens 10 Sekunden nach
dem Ausschalten. Wenn das Produkt zu schnell neugestartet wird, kénnte es nicht
ordnungsgemal funktionieren.

Sollte der Bildschirm nicht richtig gelesen werden kénnen (z.B. wenn die
Hintergrundbeleuchtung nicht funktioniert), ist es moglicherweise schwierig oder
gar unmdglich, eine Funktion zu finden. Funktionen, die eine Gefahr darstellen
kénnen, wenn sie nicht sofort ausgefiirt werden wie das Abschalten der
Treibstoffzufuhr, sind unabhangig von diesem Produkt bereitzustellen. Bei der
Konfiguration des Maschinensteuerungssystems muss die Méglichkeit eines
Ausfalls der Hintergrundbeleuchtung berticksichtigt werden, wodurch der
Bediener die Maschine nicht mehr steuern kann oder Fehler bei der Steuerung
der Maschine begeht.

EIO0000004202.07 9
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AWARNUNG

STEUERUNGSAUSFALL

» Bei der Konzeption von Steuerungsstrategien missen mogliche Stérungen
auf den Steuerungspfaden berticksichtigt werden, und bei bestimmten
kritischen Steuerungsfunktionen ist daflir zu sorgen, dass wahrend und nach
einem Pfadfehler ein sicherer Zustand erreicht wird. Beispiele kritischer
Steuerfunktionen sind die Notabschaltung (Not-Aus) und der Nachlauf-
Stopp, Stromausfall und Neustart.

» Fur kritische Steuerfunktionen muissen separate oder redundante
Steuerpfade bereitgestellt werden.

» Systemsteuerpfade kénnen Kommunikationsverbindungen umfassen. Dabei
mussen die Auswirkungen unerwarteter Sendeverzégerungen und
Verbindungsstérungen berticksichtigt werden.

« Samtliche Unfallverhitungsvorschriften und lokalen Sicherheitsrichtlinien
sind zu beachten.

+ Jede Implementierung dieses Produkts muss individuell und sorgfaltig auf
einwandfreien Betrieb gepruft werden, bevor das Gerat an Ort und Stelle in
Betrieb gesetzt wird.

+ Bei der Konfiguration des Maschinensteuerungssystems muss die
Maoglichkeit eines Ausfalls der Hintergrundbeleuchtung beriicksichtigt
werden, wodurch der Bediener die Maschine nicht mehr steuern kann oder
Fehler bei der Steuerung der Maschine begeht.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Tod, schwere Verletzungen
oder Sachschaden zur Folge haben.

Weitere Informationen finden Sie in den aktuellen Versionen von NEMA ICS 1.1
~Safety Guidelines for the Application, Installation, and Maintenance of Solid State
Control“ sowie von NEMA ICS 7.1, ,Safety Standards for Construction and Guide
for Selection, Installation, and Operation of Adjustable-Speed Drive Systems*
oder den entsprechenden, vor Ort geltenden Vorschriften.

HINWEIS: Dieses Produkt ist ein hochkonfigurierbares Gerat und basiert nicht
auf einem Echtzeitbetriebssystem. Anderungen an der Software oder den
Einstellungen der nachfolgend aufgelisteten Elemente werden in den
vorherigen Warnhinweisen als neue Implementierungen behandelt. Zu
Beispielen fiir derartige Anderungen zahlen:

+ BIOS-System

* Betriebssystem

* Installierte Hardware
» Installierte Software

AWARNUNG

UNBEABSICHTIGTER GERATEBETRIEB

» Zur Anwendung dieses Produkts sind Fachkenntnisse beziglich der
Entwicklung und Programmierung von Steuerungssystemen erforderlich.
Die Programmierung, Installation, Anderung und Anwendung des Produkts
darf nur von Personen vorgenommen werden, die Uber diese Kenntnisse
verfugen.

+ Befolgen Sie alle geltenden Sicherheitsnormen und lokalen Vorschriften und
Richtlinien.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Tod, schwere Verletzungen
oder Sachschéaden zur Folge haben.

10 EIO0000004202.07
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AWARNUNG

UNBEABSICHTIGTER GERATEBETRIEB

Verwenden Sie dieses Produkt nicht zur Steuerung kritischer
Systemfunktionen, wie z. B. den Motorstart/-stopp, oder zur
Spannungssteuerung.

Setzen Sie dieses Gerat nicht als einziges Benachrichtigungsgerat flr die
Ausgabe kritischer Alarme ein, wie z. B. Uberhitzung oder Uberstrom.

Betreiben Sie dieses Produkt nur mit der mitgelieferten Software. Bei
Verwenden einer anderen Software, Uiberpriifen Sie diese bitte vorher auf
ihren Betrieb und Sicherheit im Zusammenhang mit dem Produkt.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Tod, schwere Verletzungen

oder Sachschaden zur Folge haben.

Die folgenden Merkmale sind typisch fur das LCD-Gerat und daher als normales
Verhalten anzusehen:

Die LCD-Anzeige kann bei bestimmten Bildern eine unregelmaRige Helligkeit
aufweisen oder anders aussehen, wenn sie nicht aus dem angegebenen
Blickwinkel betrachtet wird. Zudem kénnen an den Bildschirmrandern
erweiterte Schatten oder Crosstalk auftreten.

Die Pixel des LCD-Bildschirms konnen schwarze und weille Punkte
enthalten, und die Farbanzeige kann verandert scheinen.

Sollten innerhalb eines bestimmten Frequenzbereichs Vibrationen auftreten,
und ist die Vibrationsbeschleunigung dabei oberhalb des akzeptablen
Bereichs, ist es méglich, dass der LCD-Bildschirm teilweise weil wird. Wenn
die Vibrationen aufhoren, verschwindet auch das Weil3 des Bildschirms
wieder.

Wenn Uber einen langeren Zeitraum hinweg dasselbe Bild auf dem
Bildschirm des Gerats angezeigt wird, kann bei Anderung der Anzeige ein
Nachbild sichtbar sein.

Der Bildschirmkontrast kann sich verringern, wenn fir eine lange Zeit die
Umgebung kontinuierlich mit Inertgas gefullt ist. Um eine Verschlechterung
der Helligkeit des Bildschirms zu vermeiden, sorgen Sie fir regelmafige
Bellftung. Fur weitere Informationen, wenden Sie sich bitte an lhren
Distributor.

www.se.com/support

HINWEIS

VERMINDERTE LEBENSDAUER DES PANELS

Andern Sie das angezeigte Bild regelmaRig, und vermeiden Sie, ein Bild iber
einen langeren Zeitraum hinweg anzuzeigen.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Sachschéaden zur Folge
haben.

EIO0000004202.07
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AWARNUNG

SCHWERE AUGEN- UND HAUTVERLETZUNGEN

Die im LCD-Bildschirm verwendete FlUssigkeit wirkt reizend:
* Vermeiden Sie direkten Hautkontakt mit der Flissigkeit.

» Tragen Sie beim Umgang mit einem zerbrochenen oder undichten Gerat
grundsatzlich Handschuhe.

* Verwenden Sie in der Umgebung des LCD-Bildschirms keine scharfen
Objekte oder Werkzeuge.

+ Behandeln Sie die LCD-Anzeige vorsichtig, um ein Durchstechen, Bersten
oder ReilRen des Bildschirmmaterials zu vermeiden.

*  Wenn der Bildschirm beschadigt wurde und ausgelaufene Flissigkeit auf die
Haut gelangt, spiilen Sie die betroffenen Bereiche mindestens 15 Minuten
lang mit laufendem Wasser. Wenn die Flissigkeit in die Augen gelangt,
spulen Sie die Augen sofort mindestens 15 Minuten lang mit laufendem
Wasser und ziehen Sie einen Arzt hinzu.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Tod, schwere Verletzungen
oder Sachschéaden zur Folge haben.

VorsichtsmaBnahmen bei Modellen mit projiziert-kapazitivem Touchpanel

Modelle mit einem projizierten kapazitiven Touchpanel funktionieren
moglicherweise nicht ordnungsgemal, wenn die Anzeigeoberflache nass ist.

AWARNUNG

STEUERUNGSAUSFALL

» Berithrungen des Sensorbildschirmbereichs sind wahrend des Systemstarts
zu vermeiden.

» Geréat bei nasser Bildschirmoberflache nicht betreiben.

* Bei Nasse auf der Sensorbildschirmoberflache vor dem Betrieb
vorhandenes Wasser mit einem weichen Tuch entfernen.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Tod, schwere Verletzungen
oder Sachschéaden zur Folge haben.

HINWEIS:

*  Wenn fir Touch Mode die Option Water detection mode eingestellt ist
und eine abnormale Berlhrung (z. B. durch Wasser) auftritt, wird die
Beruhrung fir einige Sekunden deaktiviert, um versehentliche
Berthrungen zu vermeiden. Der normale BerGhrungsbetrieb wird einige
Sekunden nach der Aufthebung der abnormalen Beriihrungsbedingung
wiederhergestellt. Informationen zum Touch-Modus erhalten Sie unter
Touch Mode.

» Berlhren Sie nicht den Bildschirm, wahrend das System hochfahrt und
die Initialwerte des Bildschirms Uberprift werden.

HINWEIS

BESCHADIGUNG VON GERATEN

» Driicken Sie nicht mit GbergroRRer Kraft auf den Bildschirm dieses Produkts,
und verwenden Sie keine harten Objekte.

» Flhren Sie keine Sensoraktionen mit spitzen Objekten (z.B. mechanischer
Bleistift oder Schraubendreher) aus.

« Behandeln Sie dieses Produkt mit Vorsicht, um ein Durchstechen, Bersten
oder Reifl3en des Bildschirmmaterials zu vermeiden.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Sachschaden zur Folge
haben.

12 EIO0000004202.07
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Im Vergleich zu herkdmmlichen Analog-Resistivfilm-Touchpanels weisen
projiziert-kapazitive Touchpanels eine héhere Durchlassigkeit und einen
leichteren Touch-Betrieb auf und unterstiitzen Multi-Touch. Projiziert-kapazitive
Touchpanels sind anfallig fir Umgebungsgerausche, da sie schwache
Kapazitatsanderungen erkennen kénnen.

Unsere Produkte wurden zwar fur industrielle Umgebungsgerausche optimiert und
besitzen die CE-Kennzeichnung, kdnnen jedoch nicht alle Umgebungsgerausche
ausblenden.

Beachten Sie in der Installationsumgebung Folgendes, um Fehlfunktionen bei
Beruhrungen zu vermeiden.

Beispiel:

So reduzieren Sie die Rauschspannung des Gerategehauses, in dem sich dieses
Produkt befindet:

* Implementieren Sie LarmschutzmaRnahmen am Gerat. Installieren Sie
beispielsweise einen Rauschfilter am Wechselrichter, Servoverstarker oder
anderen Geraten. Weitere Informationen entnehmen Sie bitte der
Bedienungsanleitung des Herstellers.

« Schlief3en Sie einen Erdungskabel-Rauschfilter an den FG-Anschluss des
Gerats an.

« Schliefen Sie das Gehause fir das Gerat an das Gebaude an. Erstellen Sie
beispielsweise Anschlisse an die Beton- oder Stahlbewehrungsteile des
Gebaudes an.

HINWEIS: Bei vermehrten Umgebungsgerauschen kann sich die Touch-
Reaktion verlangsamen, weil der Gerauschfilter fir die Touchpanel-Steuerung
ausgefuhrt werden muss

EIO0000004202.07
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Uberblick
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Teilenummer-Konfiguration

Nachfolgend wird die Konfiguration von Teilenummern beschrieben.

Ziffer Kategorie Nummer Beschreibung
1-5 (Prafix) HMIP6
6 CPU (Basiseinheit) 7 Core i7 (Advanced Box)
5 Core i5 (Advanced Box)
C Celeron (Advanced Box)
3 Core i3 (Standard Box)
7 Display-Modul B None (Box-Modul)
6 12 Zoll
7 15 Zoll
D 10 Zoll breit™
E 12 Zoll breit
F 15 Zoll breit
G 19 Zoll breit
A 22 Zoll breit
8 Stromversorgung D 24 Vdc fur Advanced Box
A 100-240 Vac fir Advanced Box
1 24 Vdc fur Standard Box
2 100-240 Vac fur Standard Box
9 Steckplatze 0 None
M PClIx1+PClex1
E PCle x 2
P PClx 2
10 Lufter N None
F Mit Liftersatz
11 Hauptspeicher 0 None
1 M.2 SSD 128 GB (Standard Endurance)
2 M.2 SSD 128 GB (High Endurance)
3 M.2 SSD 256 GB (High Endurance)
4 M.2 SSD 512 GB (High Endurance)
5 SSD 128 GB (High Endurance)
6 SSD 256 GB (High Endurance)
7 SSD 512 GB (High Endurance)

14

EI00000004202.07



Uberblick Advanced und Standard Box/Model fiir Windows 10

Ziffer Kategorie Nummer Beschreibung
8 HDD 1 TB
12 Sekundarspeicher 0 None
5 SSD 128 GB (High Endurance)
6 SSD 256 GB (High Endurance)
7 SSD 512 GB (High Endurance)
8 HDD 1 TB
13 Speicher 4 DIMM 4 GB (4 GB x 1) (nur Celeron)
8 DIMM 8 GB (4 GB x 2)
A DIMM 16 GB (8 GB x 2)
B DIMM 32 GB (16 GB x 2) (nuri7, i5 und i3)
14 Optionen N None
B RS-232C isoliert x 22
C RS-232C x 4
D RS-422/485 isoliert x 272
E Ethernet (GbE IEEE1588) x 1
F Audio (Mic-IN, Line-IN, Line-OUT)
G EtherCAT (Steuerung)
15 Betriebssystem N None
7 Windows® 10 loT Enterprise 2019 LTSC (64
bit) fir Core i7
8 Windows® 10 loT Enterprise 2019 LTSC (64
bit) fur Core i7 mit Recovery USB
3 Windows® 10 loT Enterprise 2019 LTSC (64
bit) fur Core i3/i5
4 Windows® 10 loT Enterprise 2019 LTSC (64
bit) fur Core i3/i5 mit Recovery USB
C Windows® 10 loT Enterprise 2019 LTSC (64
bit) fiir Celeron
D Windows® 10 loT Enterprise 2019 LTSC (64
bit) fir Celeron mit Recovery USB
G Windows® 10 loT Enterprise 2021 LTSC (64
bit) fir Core i7
H Windows® 10 loT Enterprise 2021 LTSC (64
bit) fur Core i7 mit Recovery USB
E Windows® 10 loT Enterprise 2021 LTSC (64
bit) fur Core i3/i5
F Windows® 10 loT Enterprise 2021 LTSC (64
bit) fir Core i3/i5 mit Recovery USB
J Windows® 10 loT Enterprise 2021 LTSC (64
bit) fiir Celeron
K Windows® 10 loT Enterprise 2021 LTSC (64
bit) fur Celeron mit Recovery USB
16 Software N None
Lizenzschlissel EcoStruxure Operator
Terminal Expert Runtime
T Lizenzschliussel EcoStruxure Machine
SCADA Expert Runtime 500
P Lizenzschlussel EcoStruxure Machine
SCADA Expert Runtime 1.5 K
M Lizenzschlussel EcoStruxure Machine
SCADA Expert Runtime 4 K

EIO0000004202.07 15
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Uberblick

Typennamen

Lieferumfang

Box-Modul

Ziffer Kategorie Nummer Beschreibung
K Lizenzschlissel EcoStruxure Machine
SCADA Expert Runtime 32 K
L Lizenzschlissel EcoStruxure Machine
SCADA Expert Runtime 64 K
\% Lizenzschliissel Vijeo Designer
A AVEVA System Platform
17 Kitting Service 0 None
(Bausatzversand)
P Software-Vorinstallationsdienst
18 (Reserviert) 0 None

*1 Von der Advanced Box nicht unterstutzt.

2 Gehen Sie bei der Plattenmontage vorsichtig vor, wenn Sie das Box-Moduls
allein verwenden. Mehr Informationen hierzu erhalten Sie unter Montage Box-
Modul und Montage optionale Schnittstelle.

HINWEIS: Alle fiir das beiliegende Produkt geltenden Anweisungen und alle

Sicherheitshinweise miissen beachtet werden.

Erlauterungen zu Box-Modul und Paneel:

Das Paneel ist ein Universalmodell, bei dem das Box-Modul und das Display-
Modul bereits miteinander verbunden sind.

Box-Modul Paneel
Core i7 Advanced Box Advanced Model ®® Zoll/ee Zoll breit
Core i5
Celeron
Core i3 Standard Box Standard Model ®® Zoll/e® Zoll breit

Dieses Produkt wurde sorgfaltig verpackt und die Verpackung einer
Qualitatskontrolle unterzogen. Sollten dennoch Teile beschadigt sein oder fehlen,
wenden Sie sich bitte unverzuglich an |hren Fachhandler.

Prifen Sie, dass das Paket alle hier angegebenen Teile enthalt:

16
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Paneel

mOoow>

Box-Modul Harmony P6 x 1

USB-Kabelklemme (Typ A) x 4 Satze (4 Klemmen und 4 Binder)
USB-Kabelklemme (Typ C) x 1 Satz (1 Klemme und 1 Binder)
Netzanschluss x 1 (D-1 fiir Wechselstrom, D-2 fiir Gleichstrom)
M4-Schrauben x 4 (zur Montage des Display-Moduls)

Prufen Sie, dass das Paket alle hier angegebenen Teile enthalt:

m

Paneel Harmony P6 x 1

Installationsdichtung (diesem Produkt beigefugt) x 1

Montagehalter (zur Montage auf einer Montageplatte):

4 Stuck (fur Modelle 12 Zoll, 10 Zoll breit und 12 Zoll breit)

8 Stuick (flir Modelle 15 Zoll, 15 Zoll breit, 19 Zoll breit und 22 Zoll breit)
USB-Kabelklemme (Typ A) x 4 Satze (4 Klemmen und 4 Binder)
USB-Kabelklemme (Typ C) x 1 Satz (1 Klemme und 1 Binder)
Netzanschluss x 1 (F-1 fur Wechselstrom, F-2 fiir Gleichstrom)

Produktrevision und QR-Code

Die Produktversion (PV) und die Softwareversion (SV) sind auf dem Produktetikett

angegeben.

Sie konnen den Inhalt dieses Handbuchs auch anhand des QR-Codes auf dem

Produktetikett ersehen. Ersehen Sie die Position des QR-Codes unten und
konsultieren Sie das Handbuch.

O

A.

N

o
— U S0

Diese Markierung weist daraurf hin, dass Sie mit dem QR-Code auf dieses
Handbuch zugreifen kdnnen, und dass Sie Kupferdraht verwenden mussen,
der fur 75 °C (167 °F) oder hdher ausgelegt ist. Mehr Informationen hierzu
erhalten Sie unter Anschluss der Stromversorgung.

EIO0000004202.07
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Zertifizierungen und Normen

Die nachfolgend aufgefiihrten Zertifizierungen und Standards enthalten
moglicherweise auch solche, die noch nicht erworben wurden. Bitte Uberprifen
Sie die Produktkennzeichnung und die folgende URL hinsichtlich des neuesten
Erwerbsstatus.

www.se.com/ww/en/download

Behordliche Zertifizierungen

Alle Typen

* Underwriters Laboratories Inc., UL 61010-2-201 und CSA C22.2
N°61010-2-201, fur industrielle Steuerungsgerate an normalen Orten

» Underwriters Laboratories Inc., UL 121201 und CSA C22.2 N°213, fir
elektrische Gerate zur Nutzung in gefahrdeten Bereichen der Klasse |,
Bereich 2 Gefahrenbereiche (klassifiziert)

Nur Gleichstromgerate
* |ECEx/ATEX zur Nutzung in Zone 2 Gas / Zone 22 Staub

« DNVH
*1 Samtliche Modelle mit HDD, Liftersatz, EtherCAT oder 22-Zoll-Breit-Modelle mit
PCI/PCle-Steckplatzen sind nicht DNV-zertifiziert.

Konformitat mit folgenden Standards

Europa:

CE
* Richtlinie 2014/35/EU (Niederspannung)
» Richtlinie 2014/30/EU (EMC)
* Richtlinie 2014/34/EU (ATEX)
UKCA
» Verordnung S1 2016 Nr. 1101
» Verordnung S| 2016 Nr. 1091
» Verordnung S| 2016 Nr. 1107
Australia:
+ RCM

Gefahrliche Substanzen

Dieses Produkt ist auf folgende Umweltverordnungen/-richtlinien ausgelegt (auch
wenn das Produkt moglicherweise nicht direkt in den Geltungsbereich der
Verordnung/Richtlinie fallt).

* RoHS, Richtlinien 2011/65/EU und 2015/863/EU
* RoHS China, Standard GB/T 26572
* REACH-Verordnung EC 1907/2006

18 EI00000004202.07
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Entsorgung (WEEE)

Dieses Produkt enthalt elektronische Platinen. Zur Entsorgung sind spezielle
Maflinahmen erforderlich. Dieses Produkt enthalt Zellen bzw. Speicherbatterien,
die bei Entsorgen des Produkts zu entsorgen sind (Richtlinie 2012/19/EU).

Informationen zur Entnahme und Entsorgung von Zellen und Batterien dieses
Produkts erhalten Sie unter Wartung. Diese Batterien enthalten keinen
Gewichtsanteil von Schwermetallen tber dem Grenzwert geman EU-
Batterieverordnung 2023/1542.

Erklarung der US-Fernmeldebehorde FCC (Federal
Communications Commission) zu
Radiofrequenzstorungen — fur die USA

FCC-Hinweise zu Funkstorungen

Dieses Produkt halt nachweislich die FCC-Grenzwerte fir ein Digitalgerat der
Klasse A gemal Teil 15 der FCC-Richtlinien ein. Diese Grenzwerte sollen
angemessenen Schutz vor schadlichen Interferenzen bieten, wenn das Gerat in
einem gewerblichen, industriellen Umfeld oder einem Geschaftsumfeld betrieben
wird. Dieses Produkt erzeugt und nutzt Hochfrequenzenergie und kann diese
ausstrahlen. Wenn es nicht entsprechend der Bedienungsanleitung installiert und
verwendet wird, kann es Interferenzen fir den Funkverkehr verursachen bzw.
selbst dadurch Schaden nehmen. Im Hinblick auf eine maximale Begrenzung
potenzieller elektromagnetischer Stérungen in Ihrer Anwendung sollten Sie
folgende zwei Regeln beachten:

* Die Installation und den Betrieb dieses Produkts ist so zu gestalten, dass die
Abgabe elektromagnetischer Energie auf ein Mindestmalf} begrenzt bleibt, um
Interferenzen mit anderen Geraten in der naheren Umgebung
auszuschlieRen.

« [Installieren und testen Sie dieses Produkt, um sicherzustellen, dass die von
Geraten in der naheren Umgebung erzeugte elektromagnetische Strahlung
keine Stérung des Betriebs verursacht.

AWARNUNG

ELEKTROMAGNETISCHE STORUNGEN / RADIOFREQUENZSTORUNGEN,
UNBEABSICHTIGTER GERATEBETRIEB

Priufen Sie auf elektromagnetische Stérungen und Radiofrequenzstérungen.
Wenn eine Stoérung festgestellt wird, ergreifen Sie folgende Malinahmen.

* VergroRern Sie den Abstand zwischen diesem Produkt und dem die Stérung
verursachenden Gerat.

* Richten Sie dieses Produkt und das die Stérung verursachende Gerat neu
aus.

* Verlegen Sie die Versorgungs- und Kommunikationsleitungen dieses
Produkts und des Gerats, das die Stérung verursacht, neu.

+ Schliel3en Sie dieses Produkt und das die Stérung verursachende Gerat an
unterschiedliche Stromversorgungsquellen an.

* Verwenden Sie fur den Anschluss dieses Produkts an ein Peripheriegerat
oder einen anderen Rechner stets geschirmte Kabel.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Tod, schwere Verletzungen
oder Sachschéaden zur Folge haben.

Anderungen, die nicht ausdriicklich von der verantwortlichen Behdrde genehmigt
wurden, kdnnen zum Verlust der Berechtigung zum Betreiben dieses Produkts
fuhren.
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Montage in Gefahrenbereichen - USA und Kanada

Allgemeines

Dieses Produkt ist geeignet fur die Verwendung in Gefahrenbereichen der
Klasse |, Division 2, Gruppen A, B, C und D oder in Nicht-Gefahrenbereichen.
Vergewissern Sie sich vor der Montage oder vor der Verwendung dieses
Produkts, dass sich die Gefahrenbereichs-Zertifizierung auf der
Produktkennzeichnung befindet.

HINWEIS: Manche Produkte sind noch nicht als geeignet flir die Verwendung
in Gefahrenbereichen eingestuft worden. Verwenden Sie |hr Produkt immer
entsprechend der Produktkennzeichnung und den Beschreibungen dieses
Handbuchs.

A AGEFAHR

GEFAHR VON ELEKTRISCHEM SCHLAG, EXPLOSION ODER
LICHTBOGEN

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen fiihrt zu Tod oder schweren
Verletzungen.

Unterbrechen Sie die gesamte Spannungsversorgung zum Geréat, bevor Sie
Abdeckungen oder Komponenten des Systems entnehmen und Zubehor,
Hardware oder Kabel installieren bzw. entfernen.

Trennen Sie vor dem Installieren bzw. Entfernen des Produkts das
Stromkabel sowohl vom Produkt als auch von der Stromversorgung.

Verwenden Sie fir die Prifung vorhandener Spannung, wann immer es
angezeigt ist, stets einen Spannungsfiihler mit zutreffender
Bemessungsspannung.

Montieren und befestigen Sie alle Abdeckungen oder Komponenten des
Systems, bevor Sie dieses Produkt an das Netz anschlie3en und
einschalten.

Betreiben Sie dieses Produkt nur mit der angegebenen Spannung. Das
Gleichstrommodell ist fiir die Verwendung von 24 VDC ausgelegt, und das
Wechselstrommodell fiir die Verwendung von 100 bis 240 VAC. Priifen Sie
stets, ob Ihr Gerat fur Gleich- oder Wechselstrombetrieb ausgelegt ist, bevor
Sie es anschlielRen und einschalten.

20
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AWARNUNG

EXPLOSIONSGEFAHR

« Verwenden Sie dieses Produkt nicht in Gefahrenbereichen oder an Orten,
die nicht Klasse |, Division 2, Gruppe A, B, C und D entsprechen.

» Der Austausch einer Komponente kann die Eignung flr Klasse I, Division 2
gefahrden.

+ Uberpriifen Sie lhr Gerat immer auf seine Einstufung fiir Gefahrenbereiche -
UL 121201 oder CSA C22.2 N°213 -, bevor Sie es in einem Gefahrenbereich
installieren oder verwenden.

* Um die Stromversorgung flr dieses Produkt, das in einem Gefahrenbereich
der Klasse |, Division 2 installiert ist, anzuwenden oder zu entfernen,
beachten Sie bitte Folgendes: A) Verwenden Sie einen Schalter, der sich
aufierhalb des Gefahrenbereichs befindet; oder B) Verwenden Sie einen
Schalter fir Klasse | Division 1 innerhalb des Gefahrenbereichs.

» Schlielen Sie Gerate nur an oder trennen Sie Anschliisse von Geraten nur,
wenn Sie zuvor die Stromversorgung abgeschaltet haben oder wenn
bekannt ist, dass im betreffenden Bereich keine Gefahr besteht. Dies gilt fur
alle Verbindungen einschlieRlich Spannung, Erdung, serielle und parallele
Anschlisse und Netzwerkverbindungen.

* Installieren Sie keine OEM-Komponenten, -Gerate oder -Zubehorteile, es sei
denn, sie sind auch qualifiziert fuir Orte der Klasse I, Division 2, Gruppen A,
B, Cund D.

* Verwenden Sie in Gefahrenbereichen ausschlielllich abgeschirmte/geerdete
Kabel.

* Verwenden Sie ausschliellich nicht-entziindliche USB-Geréte.

» Versuchen Sie nicht, dieses Produkt entgegen den Beschreibungen und
Anweisungen in dieser Anleitung zu installieren, zu betreiben, zu bearbeiten,
zu warten oder anderweitige Arbeiten daran vorzunehmen. Handlungen, die
nicht den Beschreibungen und Hinweisen in dieser Anleitung entsprechen,
kénnen die Eignung dieses Produkts fir den Betrieb gemaR Klasse |,
Division 2 gefahrden.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Tod, schwere Verletzungen
oder Sachschaden zur Folge haben.

Stellen Sie sicher, dass dieses Produkt fir den Bereich, in dem es verwendet wird,
geeignet ist. Wenn der beabsichtigte Bereich gegenwartig keine Einstufung nach
Klasse und Division besitzt, sollten Sie die zustandige Behorde kontaktieren, um
die jeweilige Eignung fiir den Gefahrenbereich zu bestimmen.

Betrieb und Wartung

Die Systeme wurden fur die Einhaltung der Anforderungen der entsprechenden
Funkentziindungstests entwickelt.

AWARNUNG

EXPLOSIONSGEFAHR

Neben den anderen Anweisungen in diesem Handbuch sind folgende
Regelungen bei der Montage dieses Produkts in Gefahrenbereichen zu
beachten:

* Verkabeln Sie das Gerat gemaR National Electrical Code Artikel 501.10 (B)
fir Gefahrenbereiche der Klasse I, Division 2.

* Installieren Sie das Produkt in einem fir die jeweilige Anwendung
entsprechendem Gehause.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Tod, schwere Verletzungen

oder Sachschéaden zur Folge haben.

EIO0000004202.07
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HINWEIS: IP66F und IP67F sind nicht Bestandteil der UL-Zertifizierung.
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Zubehor

Zubehor

Inhalt dieses Kapitels

48 o= 3T S
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Produkte kénnen ohne Vorankiindigung geandert oder eingestellt werden. Bitte

holen Sie auf unserer Website die neuesten Informationen ein.

www.se.com/docs

Produktname Produkthummer
Schnittstellen

RS-232C isoliert x 2 HMIYPE6MPR23P2
RS-232C x 4 HMIYP6MPR23P4

RS-422/485 isoliert x 2

HMIYP6MPR42P2

Ethernet (GbE IEEE1588)

HMIYP6MPETH

Audio (Mic-IN, Line-IN, Line-OUT) HMIYPE6MPAU
EtherCAT (Steuerung) HMIYP6MPECAT
16DI/8DO™ HMIYP6MPX16Y8

4G-Mobilfunk fir USA

HMIYP6MP4GU

4G-Mobilfunk fiir EU, Asien, Japan

HMIYPE6MP4GE

WiFi/Bluetooth mit Antennen

HMIYP6MPWF

Speicher

M.2 SSD 128 GB (Standard Endurance)

HMIYP6M2128L

M.2 SSD 128 GB (High Endurance)

HMIYP6M2128

M.2 SSD 256 GB (High Endurance)

HMIYP6M2256

M.2 SSD 512 GB (High Endurance)

HMIYP6M2512

SSD 128 GB (High Endurance)

HMIYP6SSD128

SSD 256 GB (High Endurance)

HMIYP6SSD256

SSD 512 GB (High Endurance)

HMIYP6SSD512

HDD 1 TB HMIYP6HDD1T
Speicher

DIMM 4 GB HMIYP6DM4
DIMM 8 GB HMIYP6DMS8
DIMM 16 GB HMIYP6DM16
Kabel

Verlangertes Antennenkabel, fir WiFi/Bluetooth-Antenne, 3 m HMIYP6CBWF3M
(2 Stiick)

Verlangertes Antennenkabel fir 4G Mobilfunk-Antenne, 3 m HMIYP6CB4G3M
(2 Stiick)

DP-DVI-Kabel (5 m)® HMIYFPCBDPDV5M

DP-DVI-Adapter

HMIYADDPDVI11

USB-Verlangerungskabel

XBTZGUSB

Adapter

EIO0000004202.07
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Zubehor

Produktname Produktnummer
Buchmontageadapter (Advanced Box) (2 Stuick fiur seitliche HMIYP6ADBMA
Montage + 2 Stiick fir obere Montage)
Buchmontageadapter (Standard Box) (2 Stuick fur seitliche HMIYP6ADBMS
Montage + 2 Stiick fir obere Montage)
Flach-/Wandmontageadapter (2 Stick, fur Advanced Box bei HMIYP6ADFMA
Anschluss von PCI/PCle-Steckplatz)
Plattenausschnittsadapter fir HMIDT752 (15 Zoll breit)™2 HMIZHAT7WA1
Plattenausschnittsadapter fir HMIDT952 (19 Zoll breit)™2 HMIZHAT8WA1
EIa.t;[;aigausschnittsadapter fur Harmony iPC S-Panel PC (10 Zoll HMIZPAT5W1

rei
Plattenausschnittsadapter fir Harmony iPC Modular Panel PC HMIZPAT6WA1
(12 Zoll breit)2
Plattenausschnittsadapter fir Harmony iPC Modular/S-Panel PC | HMIZPAT7W1
(15 Zoll breit)™2
Plattenausschnittsadapter fur Harmony iPC Modular/S-Panel PC | HMIZPAT8W1
(19 Zoll breit)2
Plattenausschnittsadapter fir Harmony iPC Modular Panel PC HMIZPATOW1
(22 Zoll breit)2
Bildschirmschutzfolien
Blendschutz fiir 10 Zoll breit (5 Folien/Satz) HMIZCAG5W1
Blendschutz fiir 12 Zoll breit (5 Folien/Satz) HMIZCAG6W1
Blendschutz fiir 15 Zoll breit (5 Folien/Satz) HMIZCAG7WA1
Blendschutz fir 19 Zoll breit (5 Folien/Satz) HMIZCAG8W1
Blendschutz fiir 22 Zoll breit (5 Folien/Satz) HMIZCAGOW1
Bildschirmschutz fir 12 Zoll (5 Folien/Satz) HMIZG66
Bildschirmschutz fir 15 Zoll (5 Folien/Satz) MPCYK50SPSKIT
Weitere
M.2 Kihlsatz fir Advanced Box™ HMIYPE6HSM2A
M.2 Kihlsatz fir Standard Box™ HMIYP6HSM2S
Trellix-Lizenz HMIYP6LSMCA

Wiederherstellungs-USB fir Windows 10 loT Enterprise 2019
LTSC

HMIYP6RUSW10

Wiederherstellungs-USB fur Windows 10 loT Enterprise 2021 HMIYP6RUSW1021
LTSC

USB-Klemme Typ A (5 Stlick/Satz) HMIZCCLUSA
USB-Klemme Typ C (5 Stlick/Satz) HMIYP6CLUSC
Liftersatz mit Filter (5 Stuick/Satz)™s HMIYP6FAN

"1 Wenn die optionale 16DI/8DO-Schnittstelle an das Produkt angeschlossen ist,

entspricht sie nicht der UL-Zertifizierung.

“2 Der zuldssige Bereich fur die Plattendicke richtet sich nach dem
Plattenausschnittsadapter. Weitere Informationen erhalten Sie im Handbuch zum

Plattenausschnittsadapter.

*3 Erforderlich, wenn M.2 SSD montiert wird. Allerdings nicht erforderlich, wenn

der Luftersatz montiert ist.
*4 Erforderlich, wenn M.2 SSD montiert wird.

*5 Unterstlitzung nur bei Advanced Box.

*6 Dies ist ein passives Kabel.
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Zubehor

Advanced und Standard Box/Model fiir Windows 10

Wartungszubehor

Produktname

Produktnummer

Display-Modul

Display-Modul 12 Zoll

HMIDM6600TM™

Display-Modul 15 Zoll

HMIDM6700TM™

Display-Modul 10 Zoll breit

HMIDM6500WC*

Display-Modul 12 Zoll breit

HMIDM6600WC™

Display-Modul 15 Zoll breit

HMIDM6700WC*

Display-Modul 19 Zoll breit

HMIDM6800WC™

Display-Modul 22 Zoll breit

HMIDM6900WC™

Montagedichtungen

Montagedichtung fiir 12 Zoll (1/Satz) HMIZD56
Montagedichtung fiir 15 Zoll (1/Satz) HMIZD57
Montagedichtung fiir 10 Zoll breit (1/Satz) HMIZD55W
Montagedichtung fiir 12 Zoll breit (1/Satz) HMIZD56W
Montagedichtung fiir 15 Zoll breit (1/Satz) HMIZX57TW
Montagedichtung fiir 19 Zoll breit (1/Satz) HMIZCWG8WA1
Montagedichtung fiir 22 Zoll breit (1/Satz) HMIZCWG9W1
Montagehalter (4 Stiick/Satz) HMIZCAF1
Netzanschluss (Gleichstrom) (5 Stlick/Satz) HMIZCCNDC1
Netzanschluss (Wechselstrom) (5 Stlick/Satz) HMIZCCNAC1

*1 Gilt auch fir Modelle, die mit weiteren Buchstaben enden.
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Advanced und Standard Box/Model fiir Windows 10

Kennzeichnung und Funktionen der Bestandteile

Kennzeichnung und Funktionen der Bestandteile

Box-Modul

Advanced Box

Inhalt dieses Kapitels

BOX-MOAUI ... .o
Display-Modul ..o

Frontseite
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Kennzeichnung und Funktionen der Bestandteile Advanced und Standard Box/Model fir Windows 10

Unterseite
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Unterseite (mit PCI/PCle-

Steckplatz und Liftersatz) RS
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A. Schraubenloch VESA-Montage™ K. Ethernet 1

B. Wartungsfach L. Ethernet 2

C. Netzschalter M. USB 3.0 (Typ A)3

D. Datenspeicherzugriffs-LED N. USB 2.0 (Typ A)"3

E. Status-LED 0. COM (RS-232C, nicht isoliert)

F. Steckplatz Sicherheitsschloss™ P. Steckplatz 1 optionale Schnittstelle
G. Netzanschluss Q. Steckplatz 2 optionale Schnittstelle
H. PE-Klemme (nur Wechselstromgerate) R. PCI/PCle-Kartensteckplatz 1 "4
1.USB 3.0 (Typ C) S. PCI/PCle-Kartensteckplatz 2 *

J. DisplayPort T. Luftersatz

"1 Dieses Produkt kann an handelstiblichen Monitorarmen montiert werden, die
dem VESA-Standard (100 x 100 mm) entsprechen. Verwenden Sie vier M4-
Schrauben (giiltige Schraubentiefe: 8 mm [0,31 in]). Das erforderliche
Drehmoment betragt 0,7 bis 0,8 Nem (6,2 bis 7,1 Ib-in).

Die VESA-Montage ist nicht UL-zertifiziert.

Die VESA-Montage ist nicht moglich, wenn der PCI / PCle-Steckplatz installiert
ist.

“2Nur Kensington-Schldsser moglich. Steckplatzgrofie 3 x 7 mm (0,12 x 0,28 in).

3 Es werden USB-Speichergerate empfohlen, die USB 3.0 unterstitzen.
Verwenden Sie fir den Anschluss der Speichergerate den USB 3.0.

“4 Informationen zur PCI/PCle-Steckplatzkonfiguration erhalten Sie unter Montage
Erweiterungssteckplatze.
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Advanced und Standard Box/Model fiir Windows 10

Kennzeichnung und Funktionen der Bestandteile

Standard Box

Frontseite
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A. Schraubenloch VESA-Montage™ I.USB 3.0 (Typ C)

B. Wartungsfach

C. Netzschalter

D. Datenspeicherzugriffs-LED

E. Status-LED

F. Steckplatz Sicherheitsschloss™
G. Netzanschluss

H. PE-Klemme (nur Wechselstromgerate)

J.USB 3.0 (Typ A)3

K. DisplayPort

L.USB 2.0 (Typ A)"3

M. COM (RS-232C, nicht isoliert)
N. Steckplatz optionale Schnittstelle
O. Ethernet 1

P. Ethernet 2

"1 Dieses Produkt kann an handelstblichen Monitorarmen montiert werden, die
dem VESA-Standard (100 x 100 mm) entsprechen. Verwenden Sie vier M4-
Schrauben (gultige Schraubentiefe: 8 mm [0,31 in]). Das erforderliche
Drehmoment betragt 0,7 bis 0,8 Nem (6,2 bis 7,1 Ib-in).

Die VESA-Montage ist nicht UL-zertifiziert.

2 Nur Kensington-Schlésser mdglich. SteckplatzgréofRe 3 x 7 mm (0,12 x 0,28 in).
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Kennzeichnung und Funktionen der Bestandteile

Advanced und Standard Box/Model fiir Windows 10

LED-Anzeigen am Box-Modul

Status-LED

Weckereignisse

*3 Es werden USB-Speichergerate empfohlen, die USB 3.0 unterstiitzen.
Verwenden Sie fir den Anschluss der Speichergerate den USB 3.0.

Farbe Zustand Beschreibung
Griin EIN SO0 (in Betrieb)
Orange EIN S3
Blinken System fahrt hoch.
Rot EIN S4, S4 (Hybrid Shutdown)™1,
S5
- AUS G3 (power is off)

"1 84 (Hybrid Shutdown) ist S5, wenn der Windows®-Schnellstart aktiviert ist

Die folgende Tabelle zeigt die Status, die bei der Ausflihrung der einzelnen

Aktionen auf den normalen Startstatus (S0) zuriickgesetzt werden.

ACPI- Status Hochfah- Netzzu- Wake on Touch- USB-Gerat™
Zustand Stromzu- ren fuhr ist LAN Eingabe
fuhr einge-
schaltet
S3 Schlafmo- - v v v v
dus
S4 Ruhezu- - v v - -
stand
S4 (Hybrid | Ruhezu- - v - - -
Shutdown) | stand
S5 Soft-Aus - v v - -
G3 Mechani- v - - - -
sches Aus

*1 Beschrankt auf USB-Gerate, die die Fernweckfunktion unterstiitzen.

HINWEIS: Wenn Sie die Stromversorgung einschalten, wahrend G3
eingestellt ist, wechselt sie direkt in den Zustand SO.

Datenspeicherzugriffs-LED

Farbe Zustand Beschreibung

Grin EIN Auf den Datenspeicher wird
zugegriffen.

- AUS Auf den Datenspeicher wird
nicht zugegriffen.

EI00000004202.07
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Advanced und Standard Box/Model fir Windows 10 Kennzeichnung und Funktionen der Bestandteile

Display-Modul

12 Zoll und 15 Zoli

Frontseite

A. Vordere USB-Abdeckung

B. USB 2.0 (Typ A)™

C. USB 2.0 (micro-B) (diese Schnittstelle ist nicht verfligbar)
D. Status-LED

1 Die vordere USB-Schnittstelle ist standardmaRig deaktiviert. Zur Aktivierung
bitte im Launcher festlegen.

10 Zoll breit, 12 Zoll breit, 15 Zoll breit, 19 Zoll breit, 22 Zoll breit

Frontseite

A
A. Status-LED
LED-Anzeigen am Display-Modul
Status-LED
Farbe Zustand Beschreibung
Griin EIN In Betrieb
Blinken Bildschirm ist ausgeschaltet.
Orange AN™ S3, S4, S4 (Hybrid Shutdown)™2, S5
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Kennzeichnung und Funktionen der Bestandteile

Advanced und Standard Box/Model fiir Windows 10

Farbe Zustand Beschreibung
Blinken Entweder Hochfahren der Software oder
interner Fehler's
Orange/Rot Abwechselnd Fehler System-Monitor

AUS

Gerat ist ausgeschaltet.

*1 Unmittelbar nach dem Ruhezustand oder wenn HORM aktiviert ist, leuchtet die
LED am Display-Modul sofort orange. Schalten Sie den Strom erst aus, wenn die
Status-LED am Box-Modul rot leuchtet.

*2 84 (Hybrid Shutdown) ist S5, wenn der Windows®-Schnellstart aktiviert ist.

*3 Fihren Sie einen Neustart durch, wenn das orangene Blinken fortdauert.

EIO0000004202.07
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Advanced und Standard Box/Model fiir Windows 10 Kenndaten
Kenndaten
Inhalt dieses Kapitels
AlIGEMEINE DAteN ... e 32
Funktionale KennNdaten.............c.ouinieiii e 47
Schnittstellenspezifikation ... 50

Allgemeine Daten

Elektrische Kenndaten

Box-Modul
Wechselstromgerat
Kenndaten Wechselstromgerit
Nominale Eingangsspannung 100...240 Vac
Grenzwerte fiir die Eingangsspannung 85...264 Vac
Spannungsabfall (bei nominaler Eingangsspannung) 20 ms oder weniger
Stromaufnahme Max Advanced Box: 140 VA
Standard Box: 99 VA
Wenn keine Advanced Box: 67 VA
Stromversorgung an Standard Box: 48 VA
externe Gerate erfolgt
Einschaltstrom 30 A oder weniger
Storfestigkeit Stdrspannung: 1.500 Vp-p
Impulsdauer: 1 ps
Anstiegszeit: 1 ns
(per Storsimulator)
Durchschlagsfestigkeit 1.500 Vac fir 1 Minute (zwischen
Stromversorgungsanschluss und PE-
Klemme)
Isolationswiderstand 500 Vdc, 10 MQ oder mehr (zwischen
Stromversorgungsanschluss und PE-
Klemme)
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Kenndaten

Advanced und Standard Box/Model fiir Windows 10

Paneel

Gleichstromgerat

Kenndaten Gleichstromgerat
Nominale Eingangsspannung 24 Vdc
Grenzwerte fur die Eingangsspannung 18...31,2 Vdc

Spannungsabfall (bei nominaler Eingangsspannung)

5 ms oder weniger

Stromaufnahme Max

Advanced Box: 121 W
Standard Box: 87 W

Wenn keine
Stromversorgung an
externe Gerate erfolgt

Advanced Box: 56 W
Standard Box: 39 W

Einschaltstrom

30 A oder weniger

Storfestigkeit Stérspannung: 1.000 Vp-p
Impulsdauer: 1 pys
Anstiegszeit: 1 ns
(per Storsimulator)
Durchschlagsfestigkeit 1.000 Vac fiir 1 Minute (zwischen

Stromversorgungsanschluss und FG-
Klemme)

Isolationswiderstand

500 Vdc, 10 MQ oder mehr (zwischen
Stromversorgungsanschluss und FG-
Klemme)

Advanced Model (Wechselstromgerit)

Kenndaten Wechselstromgerat
Nominale Eingangsspannung 100...240 Vac
Grenzwerte fiir die Eingangsspannung 85...264 Vac

Spannungsabfall (bei nominaler Eingangsspannung)

20 ms oder weniger

Stromaufnahme Max

12 Zoll: 156 VA
15 Zoll: 161 VA
12 Zoll breit: 158 VA
15 Zoll breit: 159 VA
19 Zoll breit: 170 VA
22 Zoll breit: 173 VA

Wenn keine
Stromversorgung an
externe Gerate erfolgt

12 Zoll: 83 VA

15 Zoll: 88 VA

12 Zoll breit: 85 VA
15 Zoll breit: 86 VA
19 Zoll breit: 97 VA
22 Zoll breit: 100 VA

Wenn Bildschirm
abschaltet (keine
Stromversorgung an
externe Gerate)

69 VA

Einschaltstrom

30 A oder weniger

Storfestigkeit Stérspannung: 1.500 Vp-p
Impulsdauer: 1 ps
Anstiegszeit: 1 ns
(per Storsimulator)
Durchschlagsfestigkeit 1.500 Vac fir 1 Minute (zwischen

Stromversorgungsanschluss und PE-
Klemme)

Isolationswiderstand

500 Vdc, 10 MQ oder mehr (zwischen
Stromversorgungsanschluss und PE-
Klemme)
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Advanced und Standard Box/Model fiir Windows 10

Kenndaten

Advanced Model (Gleichstromgerat)

Kenndaten Gleichstromgerat
Nominale Eingangsspannung 24 Vdc
Grenzwerte fir die Eingangsspannung 18...31,2 Vdc

Spannungsabfall (bei nominaler Eingangsspannung)

5 ms oder weniger

Stromaufnahme Max

12 Zoll: 136 W
15 Zoll: 141 W
12 Zoll breit: 138 W
15 Zoll breit: 139 W
19 Zoll breit: 150 W
22 Zoll breit: 153 W

Wenn keine
Stromversorgung an
externe Gerate erfolgt

12 Zoll: 71 W
15 Zoll: 76 W
12 Zoll breit: 73 W
15 Zoll breit: 74 W
19 Zoll breit: 85 W
22 Zoll breit: 88 W

Wenn Bildschirm
abschaltet (keine
Stromversorgung an
externe Gerate)

58 W

Einschaltstrom

30 A oder weniger

Storfestigkeit Stérspannung: 1.000 Vp-p
Impulsdauer: 1 ps
Anstiegszeit: 1 ns
(per Stoérsimulator)
Durchschlagsfestigkeit 1.000 Vac fiir 1 Minute (zwischen

Stromversorgungsanschluss und FG-
Klemme)

Isolationswiderstand

500 Vdc, 10 MQ oder mehr (zwischen
Stromversorgungsanschluss und FG-
Klemme)

34
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Kenndaten

Advanced und Standard Box/Model fiir Windows 10

Standard Model (Wechselstromgerit)

Kenndaten Wechselstromgerit
Nominale Eingangsspannung 100...240 Vac
Grenzwerte fur die Eingangsspannung 85...264 Vac

Spannungsabfall (bei nominaler Eingangsspannung)

20 ms oder weniger

Stromaufnahme Max

12 Zoll: 77 VA

15 Zoll: 82 VA

10 Zoll breit: 74 VA
12 Zoll breit: 79 VA
15 Zoll breit: 80 VA
19 Zoll breit: 92 VA
22 Zoll breit: 95 VA

Wenn keine
Stromversorgung an
externe Gerate erfolgt

12 Zoll: 58 VA

15 Zoll: 63 VA

10 Zoll breit: 54 VA
12 Zoll breit: 59 VA
15 Zoll breit: 60 VA
19 Zoll breit: 74 VA
22 Zoll breit: 77 VA

Wenn Bildschirm
abschaltet (keine
Stromversorgung an
externe Gerate)

50 VA

Einschaltstrom

30 A oder weniger

Storfestigkeit Stérspannung: 1.500 Vp-p
Impulsdauer: 1 ys
Anstiegszeit: 1 ns
(per Storsimulator)
Durchschlagsfestigkeit 1.500 Vac fiir 1 Minute (zwischen

Stromversorgungsanschluss und PE-
Klemme)

Isolationswiderstand

500 Vdc, 10 MQ oder mehr (zwischen
Stromversorgungsanschluss und PE-
Klemme)
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Advanced und Standard Box/Model fiir Windows 10 Kenndaten

Standard Model (Gleichstromgerit)

Kenndaten Gleichstromgerat
Nominale Eingangsspannung 24 Vdc
Grenzwerte fir die Eingangsspannung 18...31,2 Vdc
Spannungsabfall (bei nominaler Eingangsspannung) 5 ms oder weniger
Stromaufnahme Max 12 Zoll: 68 W

15 Zoll: 72 W

10 Zoll breit: 65 W
12 Zoll breit: 69 W
15 Zoll breit: 70 W
19 Zoll breit: 82 W
22 Zoll breit: 85 W

Wenn keine 12 Zoll: 50 W
Stromversorgung an 15 Zoll: 54 W
externe Geréate erfolgt 10 Zoll breit: 47 W

12 Zoll breit: 51 W
15 Zoll breit: 52 W
19 Zoll breit: 64 W
22 Zoll breit: 67 W

Wenn Bildschirm 41 W
abschaltet (keine
Stromversorgung an
externe Gerate)

Einschaltstrom 30 A oder weniger

Storfestigkeit Stérspannung: 1.000 Vp-p
Impulsdauer: 1 ps
Anstiegszeit: 1 ns

(per Stoérsimulator)

Durchschlagsfestigkeit 1.000 Vac fiir 1 Minute (zwischen
Stromversorgungsanschluss und FG-
Klemme)

Isolationswiderstand 500 Vdc, 10 MQ oder mehr (zwischen
Stromversorgungsanschluss und FG-
Klemme)

Umgebungsbedingungen

HINWEIS:

+ Uberprifen Sie die Kenndaten hinsichtlich spezieller Bedingungen oder
Warnhinweise zu diesem Produkt, wenn Sie eine der Optionen dieses
Produkts verwenden mdéchten.

» Informationen zur Wand-/Flach-/Buchmontage (oben/seitlich) und
Plattenmontage (horizontal/vertikal) erhalten Sie unter Montage und
Verkabelung.

Box-Modul (ohne Festplatte)

Physische Umgebung

Umgebungstemperatur Advanced Box Wand-/Buchmontage (seitlich): 0...55 °C
(T-Code: T4) (32...131 °F) mit/ohne Lduftersatz

Flach-/Buchmontage (oben): 0...50 °C
(32...122 °F) mit/ohne Luftersatz

Standard Box Wand-/Buchmontage (seitlich): 0...55 °C
(32...131 °F)

Flach-/Buchmontage (oben): 0...50 °C
(32...122 °F)

Lagertemperatur -30...70 °C (-22...158 °F)
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Kenndaten

Advanced und Standard Box/Model fiir Windows 10

Umgebungstemperatur
und Lagerfeuchtigkeit

10...90% Raumfeuchtigkeit (nicht kondensierend,
Feuchtkugeltemperatur: 39 °C [102,2 °F] oder weniger)

Luftreinheit (Staub)

0,1 mg/m3 (10-7 oz/ft3) oder weniger (nicht leitfahige Schichten)

Verschmutzungsgrad

Fir die Verwendung in einer Umgebung gemal Verschmutzungsgrad
2 geeignet.

Korrosive Gase

Frei von korrosiven Gasen

Atmospharischer Druck
(Betriebshohe)

800...1.114 hPa (2.000 m [6.561 ft] oder niedriger)

Mechanische Umgebung

Vibrationsfestigkeit Entspricht IEC/EN 61131-2
5...9 Hz bei einer Einzelamplitude von 3,5 mm (0,14 in)
9...150 Hz feste Beschleunigung: 9,8 m/s2
X, Y, Z Richtungen fiir 10 Zyklen (ca. 100 Minuten)
Stolfestigkeit Entspricht IEC/EN 61131-2

147 m/s2, X, Y, Z Richtungen fiir 3 Mal

Elektrische Betriebsumge

bung

Schnelle transiente
elektrische StoérgroRen/
Burst-Festigkeit

IEC 61000-4-4
2 kV: Netzanschluss
1 kV: Signalanschlisse

Empfindlichkeit
gegenuber
elektrostatischen
Entladungen

Kontaktentladungsmethode: 6 kV
Luftentladungsmethode: 8 kV
(IEC/EN 61000-4-2 Stufe 3)

Box-Modul (mit Festplatte)

Physische Umgebung

Umgebungstemperatur
(T-Code: T4)

Wand-/Buchmontage (seitlich): 0...45 °C
(32...113 °F) mit Luftersatz"

Advanced Box

Flach-/Buchmontage (oben): 0...45 °C
(32...113 °F) mit Luftersatz™

Standard Box Wand-/Buchmontage (seitlich): 0...40 °C

(32...104 °F)

Flach-/Buchmontage (oben): 0...40 °C
(32...104 °F)

Lagertemperatur

-30...70 °C (-22...158 °F)

Umgebungstemperatur
und Lagerfeuchtigkeit

10...90% Raumfeuchtigkeit (nicht kondensierend,
Feuchtkugeltemperatur: 39 °C [102,2 °F] oder weniger)

Luftreinheit (Staub)

0,1 mg/m3 (10-7 oz/ft3) oder weniger (nicht leitfahige Schichten)

Verschmutzungsgrad

Fir die Verwendung in einer Umgebung gemaf Verschmutzungsgrad
2 geeignet.

Korrosive Gase

Frei von korrosiven Gasen

Atmospharischer Druck
(Betriebshohe)

800...1.114 hPa (2.000 m [6.561 ft] oder niedriger)

Mechanische Umgebung

Vibrationsfestigkeit

Entspricht IEC 60068-2-6

5...9 Hz bei einer Einzelamplitude von 1,75 mm (0,07 in)
9...150 Hz feste Beschleunigung: 4,9 m/s2

X, Y, Z Richtungen fiir 10 Zyklen (ca. 100 Minuten)

HINWEIS: In einer Umgebung mit Vibrationen kann sich die
Lese-/Schreibgeschwindigkeit auf der Festplatte verringern.

Stolfestigkeit

Entspricht IEC/EN 61131-2
147 m/s2, X, Y, Z Richtungen fir 3 Mal

Elektrische Betriebsumgebung
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Advanced und Standard Box/Model fiir Windows 10

Kenndaten

Schnelle transiente
elektrische Storgrolen/
Burst-Festigkeit

IEC 61000-4-4
2 kV: Netzanschluss
1 kV: Signalanschlusse

Empfindlichkeit
gegeniber
elektrostatischen
Entladungen

Kontaktentladungsmethode: 6 kV
Luftentladungsmethode: 8 kV
(IEC/EN 61000-4-2 Stufe 3)

*1 Der LUftersatz ist erforderlich, wenn Sie dieses Produkt mit installierter

Festplatte verwenden.

Paneel (ohne Festplatte)

Physische Umgebung

Umgebungstemperatur
(T-Code: T4)

Advanced Model Plattenmontage (horizontal): 0...55 °C
(32...131 °F) mit/ohne Luftersatz

(fr 19 Zoll breit und 22 Zoll breit:
0...50 °C (32...122 °F) mit/ohne

Liftersatz)

Plattenmontage (vertikal): 0...50 °C
(32...122 °F) mit/ohne Luftersatz

Standard Model Plattenmontage (horizontal): 0...55 °C
(32...131 °F)
(fir 19 Zoll breit und 22 Zoll breit:

0...50 °C (32...122 °F))

Plattenmontage (vertikal): 0...50 °C
(32...122 °F)

Lagertemperatur

-20...60 °C (-4...140 °F)

Umgebungstemperatur
und Lagerfeuchtigkeit

10...90% Raumfeuchtigkeit (nicht kondensierend,
Feuchtkugeltemperatur: 39 °C [102,2 °F] oder weniger)

Luftreinheit (Staub)

0,1 mg/m3 (10-7 oz/ft3) oder weniger (nicht leitfahige Schichten)

Verschmutzungsgrad

Fir die Verwendung in einer Umgebung geman Verschmutzungsgrad
2 geeignet.

Korrosive Gase

Frei von korrosiven Gasen

Atmospharischer Druck
(Betriebshdhe)

800...1.114 hPa (2.000 m [6.561 ft] oder niedriger)

Mechanische Umgebung

Vibrationsfestigkeit

Entspricht IEC/EN 61131-2

5...9 Hz bei einer Einzelamplitude von 3,5 mm (0,14 in)
9...150 Hz feste Beschleunigung: 9,8 m/s2

X, Y, Z Richtungen fur 10 Zyklen (ca. 100 Minuten)

HINWEIS: Die Vibrationsfestigkeit bei Verwendung des 22-Zoll-
Breit-Modells mit angeschlossenen PCI/PCle-Steckplatzen ist
wie folgt:

Entspricht IEC 60068-2-6

5...9 Hz bei einer Einzelamplitude von 1,75 mm (0,07 in)
9...150 Hz feste Beschleunigung: 4,9 m/s2

X, Y, Z Richtung fiir 10 Zyklen (ca. 100 Minuten)

Stol¥festigkeit

Entspricht IEC/EN 61131-2
147 m/s2, X, Y, Z Richtungen fur 3 Mal

Elektrische Betriebsumge

bung

Schnelle transiente
elektrische Stérgrofen/
Burst-Festigkeit

IEC 61000-4-4
2 kV: Netzanschluss
1 kV: Signalanschlisse

Empfindlichkeit
gegenuber
elektrostatischen

Kontaktentladungsmethode: 6 kV
Luftentladungsmethode: 8 kV
(IEC/EN 61000-4-2 Stufe 3)

Entladungen

38
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Kenndaten

Advanced und Standard Box/Model fiir Windows 10

Paneel (mit Festplatte)

Physische Umgebung

Umgebungstemperatur
(T-Code: T4)

Advanced Model
(32...113 °F) mit Luftersatz™

Plattenmontage (horizontal): 0...45 °C

Plattenmontage (vertikal): 0...45 °C
(32...113 °F) mit Luftersatz"

Standard Model
(32...104 °F)

Plattenmontage (horizontal): 0...40 °C

Plattenmontage (vertikal): 0...40 °C
(32...104 °F)

Lagertemperatur

-20...60 °C (-4...140 °F)

Umgebungstemperatur
und Lagerfeuchtigkeit

10...90% Raumfeuchtigkeit (nicht kondensierend,
Feuchtkugeltemperatur: 39 °C [102,2 °F] oder weniger)

Luftreinheit (Staub)

0,1 mg/m3 (10-7 oz/ft3) oder weniger (nicht leitfahige Schichten)

Verschmutzungsgrad

Fir die Verwendung in einer Umgebung gemal Verschmutzungsgrad

2 geeignet.

Korrosive Gase

Frei von korrosiven Gasen

Atmospharischer Druck
(Betriebshohe)

800...1.114 hPa (2.000 m [6.561 ft] oder niedriger)

Mechanische Umgebung

Vibrationsfestigkeit

Entspricht IEC 60068-2-6

5...9 Hz bei einer Einzelamplitude von 1,75 mm (0,07 in)
9...150 Hz feste Beschleunigung: 4,9 m/s2

X, Y, Z Richtungen fiir 10 Zyklen (ca. 100 Minuten)

HINWEIS: In einer Umgebung mit Vibrationen kann sich die
Lese-/Schreibgeschwindigkeit auf der Festplatte verringern.

StoRfestigkeit

Entspricht IEC/EN 61131-2
147 m/s2, X, Y, Z Richtungen fir 3 Mal

Elektrische Betriebsumge

bung

Schnelle transiente
elektrische Stoérgrolen/
Burst-Festigkeit

IEC 61000-4-4
2 kV: Netzanschluss
1 kV: Signalanschlisse

Empfindlichkeit
gegenuber
elektrostatischen
Entladungen

Kontaktentladungsmethode: 6 kV
Luftentladungsmethode: 8 kV
(IEC/EN 61000-4-2 Stufe 3)

"1 Der LUftersatz ist erforderlich, wenn Sie dieses Produkt mit installierter

Festplatte verwenden.

AVORSICHT

Folgendes: A) Korr

FUNKTIONSSUNFAHIGKEIT

» Betreiben und lagern Sie das Produkt nicht an Orten, an denen Chemikalien
verdunsten oder in der Luft vorhanden sind. Chemikalien beziehen sich auf

osive Chemikalien: Sauren, Basen, salzhaltige

Flussigkeiten, B) Entflammbare Chemikalien: organische Losungsmittel.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Verletzungen oder
Sachschéaden zur Folge haben.

» Sorgen Sie dafir, dass das Gehause des Gerats vor Eindringen von Wasser,
Flussigkeiten sowie Metall- und Drahtstliicken geschutzt ist.
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Strukturelle Kenndaten

Box-Modul

Advanced Box Standard Box

Erdung

Gleichstromgerat: Funktionserdung: Erdungswiderstand von 100 Q oder weniger, Erdungsdraht mit
Querschnitt von mindestens 2 mm2 (AWG 14) oder gemaf der in lhrem Land geltenden Norm (SG

und FG sind im Produkt miteinander verbunden).

Wechselstromgerat: Schutzerdung: Erdungswiderstand von 100 Q oder weniger, Erdungsdraht mit
Querschnitt von mindestens 2 mm2 (AWG 14) oder gemal der in lhrem Land geltenden Norm (SG

und PE sind im Produkt miteinander verbunden).

Kiithlungsmethode

Naturliche Luftzirkulation

AuBenmaRe (BxHxT)

290 x 195 x 65 mm (11,42 x 7,68 x 2,56 in) 250 x 165 x 53 mm (9,84 x 6,5 x 2,09 in)
mit PCI/PCle-Steckplatzen: 290 x 195 x 142 mm
(11,42 x 7,68 x 5,59 in)

mit Liftersatz: 290 x 195 x 98 mm

(11,42 x 7,68 x 3,86 in)

Gewicht

3,5kg (7,72 Ib) oder weniger! 2,5kg (5,51 Ib) oder weniger

*1 Bei Anschluss des PCI/PCle-Steckplatzes oder des Liftersatzes ist das
entsprechende Gewicht wie folgt zu addieren:

PCI/PCle-Steckplatz: 1,5 kg (3,31 Ib)
Liftersatz: 0,5 kg (1,10 Ib)
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Paneel

Typ 12 Zoll
Kenndaten Typ 12 Zoll
Erdung Gleichstromgerat: Funktionserdung: Erdungswiderstand von 100 Q

oder weniger, Erdungsdraht mit Querschnitt von mindestens 2 mm?
(AWG 14) oder gemal der in Inrem Land geltenden Norm (SG und FG
sind im Produkt miteinander verbunden).

Wechselstromgerat: Schutzerdung: Erdungswiderstand von 100 Q
oder weniger, Erdungsdraht mit Querschnitt von mindestens 2 mmz2
(AWG 14) oder gemaR der in lhrem Land geltenden Norm (SG und PE
sind im Produkt miteinander verbunden).

Kihlungsmethode

Naturliche Luftzirkulation

Struktur™

IP66F, IP67F, UL 50/50E, Typ 1, Typ 4X (nur Innenbereich), Typ 12,
Typ 13

HINWEIS: An der Front bei ordnungsgemafRer Montage in einem
Gehause und wenn nicht der USB-Eingang der Front verwendet
wird.

Auflenmalle (BxHxT)

Advanced Box 315x 241 x 95 mm

(12,4 x9,49 x 3,74 in)

mit PCI/PCle-Steckplatzen: 315 x 241 x
172,4 mm (12,4 x 9,49 x 6,78 in)

mit Liftersatz: 315 x 241 x 127,3 mm
(12,4 x9,49 x 5,01 in)

Standard Box 315x 241 x83 mm
(12,4 x9,49 x 3,27 in)

Plattenauschnittmalle (B
x H)23

301,5x227,5 mm (11,87 x 8,96 in)

Gewicht

Advanced Box™ 5,9 kg (13,00 Ib) oder weniger

Standard Box 4,9 kg (10,80 Ib) oder weniger

HINWEIS: Tabellenhinweise finden Sie am Ende der Tabelle zum Typ 22 Zoll

breit.
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Kenndaten

Typ 15 Zoll
Kenndaten Typ 15 Zoll
Erdung Gleichstromgerat: Funktionserdung: Erdungswiderstand von 100 Q

oder weniger, Erdungsdraht mit Querschnitt von mindestens 2 mm?
(AWG 14) oder gemaR der in lhrem Land geltenden Norm (SG und FG
sind im Produkt miteinander verbunden).

Wechselstromgerat: Schutzerdung: Erdungswiderstand von 100 Q
oder weniger, Erdungsdraht mit Querschnitt von mindestens 2 mm?
(AWG 14) oder gemaR der in lhrem Land geltenden Norm (SG und PE
sind im Produkt miteinander verbunden).

Kihlungsmethode

Natdirliche Luftzirkulation

Struktur™

IP66F, IP67F, UL 50/50E, Typ 1, Typ 4X (nur Innenbereich), Typ 12,
Typ 13

HINWEIS: An der Front bei ordnungsgemafer Montage in einem
Gehause und wenn nicht der USB-Eingang der Front verwendet
wird.

AuRenmale (BxHxT)

Advanced Box 397 x 296 x 95 mm

(15,63 x 11,65 x 3,74 in)

mit PCI/PCle-Steckplatzen: 397 x 296 x
172,4 mm (15,63 x 11,65 x 6,78 in)

mit Liftersatz: 397 x 296 x 127,3 mm
(15,63 x 11,65 x 5,01 in)

Standard Box 397 x 296 x 83 mm
(15,63 x 11,65 x 3,27 in)

Plattenauschnittmalie (B
x H)2"3

383,5x282,5mm (15,1 x 11,12/in)

Gewicht

Advanced Box™ 7,2 kg (15,87 Ib) oder weniger

Standard Box 6,2 kg (13,67 Ib) oder weniger

HINWEIS: Tabellenhinweise finden Sie am Ende der Tabelle zum Typ 22 Zoll

breit.

Typ 10 Zoll breit

Kenndaten

Typ 10 Zoll breit

Erdung

Gleichstromgerat: Funktionserdung: Erdungswiderstand von 100 Q
oder weniger, Erdungsdraht mit Querschnitt von mindestens 2 mm?2
(AWG 14) oder gemaf der in Ihrem Land geltenden Norm (SG und FG
sind im Produkt miteinander verbunden).

Wechselstromgerat: Schutzerdung: Erdungswiderstand von 100 Q
oder weniger, Erdungsdraht mit Querschnitt von mindestens 2 mm?2
(AWG 14) oder gemaf der in Ihrem Land geltenden Norm (SG und PE
sind im Produkt miteinander verbunden).

Kuhlungsmethode

Naturliche Luftzirkulation

Struktur*

IP66F, IP67F, UL 50/50E, Typ 1, Typ 4X (nur Innenbereich), Typ 12,
Typ 13

HINWEIS: An der Front bei ordnungsgemafier Montage in einem
Gehause.

AuRenmalRe (BxHxT)

Standard Box 268,5 x 198,5 x 83 mm
(10,57 x 7,81 x 3,27 in)

Plattenauschnittmalie (B
x H)2"3

255 x 185 mm (10,04 x 7,28 in)

Gewicht

Standard Box 4,5 kg (9,92 Ib) oder weniger

HINWEIS: Tabellenhinweise finden Sie am Ende der Tabelle zum Typ 22 Zoll

breit.
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Typ 12 Zoll breit

Kenndaten

Typ 12 Zoll breit

Erdung

Gleichstromgerat: Funktionserdung: Erdungswiderstand von 100 Q
oder weniger, Erdungsdraht mit Querschnitt von mindestens 2 mm2
(AWG 14) oder gemalf der in Inrem Land geltenden Norm (SG und FG
sind im Produkt miteinander verbunden).

Wechselstromgerat: Schutzerdung: Erdungswiderstand von 100 Q
oder weniger, Erdungsdraht mit Querschnitt von mindestens 2 mm2
(AWG 14) oder gemaR der in lhrem Land geltenden Norm (SG und PE
sind im Produkt miteinander verbunden).

Kuhlungsmethode

Naturliche Luftzirkulation

Strukturt IP66F, IP67F, UL 50/50E, Typ 1, Typ 4X (nur Innenbereich), Typ 12,
Typ 13
HINWEIS: An der Front bei ordnungsgemafRer Montage in einem
Gehause.
Auflenmalle (Bx HxT) Advanced Box 308,5 x 230,5 x 95 mm
(12,15 x 9,07 x 3,74 in)
mit PCI/PCle-Steckplatzen: 308,5 x
230,5x172,4 mm
(12,15x 9,07 x 6,78 in)
mit Liftersatz: 308,5 x 230,5 x 127,3 mm
(12,15 x 9,07 x 5,04 in)
Standard Box 308,5 x 230,5 x 83 mm

(12,15 x 9,07 x 3,27 in)

Plattenauschnittmale (B
x H)2"3

295 x 217 mm (11,61 x 8,54 in)

Gewicht

Advanced Box™ 6,1 kg (13,45 Ib) oder weniger

Standard Box 5,1 kg (11,24 Ib) oder weniger

HINWEIS: Tabellenhinweise finden Sie am Ende der Tabelle zum Typ 22 Zoll

breit.
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Kenndaten

Typ 15 Zoll breit

Kenndaten

Typ 15 Zoll breit

Erdung

Gleichstromgerat: Funktionserdung: Erdungswiderstand von 100 Q
oder weniger, Erdungsdraht mit Querschnitt von mindestens 2 mm?
(AWG 14) oder gemaR der in lhrem Land geltenden Norm (SG und FG
sind im Produkt miteinander verbunden).

Wechselstromgerat: Schutzerdung: Erdungswiderstand von 100 Q
oder weniger, Erdungsdraht mit Querschnitt von mindestens 2 mm?
(AWG 14) oder gemaR der in lhrem Land geltenden Norm (SG und PE
sind im Produkt miteinander verbunden).

Kihlungsmethode

Natdirliche Luftzirkulation

Struktur™

IP66F, IP67F, UL 50/50E, Typ 1, Typ 4X (nur Innenbereich), Typ 12,
Typ 13

HINWEIS: An der Front bei ordnungsgemafer Montage in einem

Gehause.
AuRenmale (Bx HxT) Advanced Box 408 x 264 x 95 mm
(16,06 x 10,39 x 3,74 in)
mit PCI/PCle-Steckplatzen: 408 x 264 x
172,4 mm (16,06 x 10,39 x 6,78 in)
mit Liftersatz: 408 x 264 x 127,3 mm
(16,06 x 10,39 x 5,01 in)
Standard Box 408 x 264 x 83 mm
(16,06 x 10,39 x 3,27 in)
Plattenauschnittmafe (B 394 x 250 mm (15,51 x 9,84 in)
x H)2"3
Gewicht Advanced Box™ 7,5 kg (16,53 Ib) oder weniger
Standard Box 6,5 kg (14,33 Ib) oder weniger

HINWEIS: Tabellenhinweise finden Sie am Ende der Tabelle zum Typ 22 Zoll

breit.
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Typ 19 Zoll breit

Kenndaten

Typ 19 Zoll breit

Erdung

Gleichstromgerat: Funktionserdung: Erdungswiderstand von 100 Q
oder weniger, Erdungsdraht mit Querschnitt von mindestens 2 mm2
(AWG 14) oder gemalf der in Inrem Land geltenden Norm (SG und FG
sind im Produkt miteinander verbunden).

Wechselstromgerat: Schutzerdung: Erdungswiderstand von 100 Q
oder weniger, Erdungsdraht mit Querschnitt von mindestens 2 mm2
(AWG 14) oder gemaR der in lhrem Land geltenden Norm (SG und PE
sind im Produkt miteinander verbunden).

Kuhlungsmethode

Naturliche Luftzirkulation

Struktur™ IP66F, IP67F, UL 50/50E, Typ 1, Typ 4X (nur Innenbereich), Typ 12,
Typ 13
HINWEIS: An der Front bei ordnungsgemafRer Montage in einem
Gehduse.
Auflenmalle (Bx HxT) Advanced Box 463,6 x 293,6 x 97 mm

(18,25 x 11,56 x 3,82 in)

mit PCI/PCle-Steckplatzen: 463,6 x
293,6 x 174,4 mm

(18,25 x 11,56 x 6,87 in)

mit Liftersatz: 463,6 x 293,6 x 129,3 mm
(18,25 x 11,56 x 5,09 in)

Standard Box 463,6 x 293,6 x 85 mm

(18,25 x 11,56 x 3,35 in)

Plattenauschnittmale (B
x H)2"3

449,56 x279,5 mm (17,7 x 11,0 in)

Gewicht

Advanced Box™ 8,4 kg (18,52 Ib) oder weniger

Standard Box 7,4 kg (16,31 Ib) oder weniger

HINWEIS: Tabellenhinweise finden Sie am Ende der Tabelle zum Typ 22 Zoll

breit.

Typ 22 Zoll breit

Kenndaten

Typ 22 Zoll breit

Erdung

Gleichstromgerat: Funktionserdung: Erdungswiderstand von 100 Q
oder weniger, Erdungsdraht mit Querschnitt von mindestens 2 mm?2
(AWG 14) oder gemal der in Inrem Land geltenden Norm (SG und FG
sind im Produkt miteinander verbunden).

Wechselstromgerat: Schutzerdung: Erdungswiderstand von 100 Q
oder weniger, Erdungsdraht mit Querschnitt von mindestens 2 mm?2
(AWG 14) oder gemal der in Inrem Land geltenden Norm (SG und PE
sind im Produkt miteinander verbunden).

Kuhlungsmethode

Naturliche Luftzirkulation

Struktur™ IP66F, IP67F, UL 50/50E, Typ 1, Typ 4X (nur Innenbereich), Typ 12,
Typ 13
HINWEIS: An der Front bei ordnungsgemafier Montage in einem
Gehéuse.
AulRenmalle (BxHxT) Advanced Box 532,6 x 330,6 x 97 mm

(20,97 x 13,02 x 3,82 in)

mit PCI/PCle-Steckplatzen: 532,6 x
330,6 x 174,4 mm

(20,97 x 13,02 x 6,87 in)

mit Liftersatz: 532,6 x 330,6 x 129,3 mm
(20,97 x 13,02 x 5,09 in)

Standard Box 532,6 x 330,6 x 85 mm

(20,97 x 13,02 x 3,35 in)

Plattenauschnittmale (B
x H)2"3

518,5x316,5 mm (20,41 x 12,46 in)

Gewicht

Advanced Box™ 10,0 kg (22,05 Ib) oder weniger

Standard Box

9,0 kg (19,84 Ib) oder weniger
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*1 Die Front dieses Produkts, das in einem Schaltpult installiert ist, wurde unter
Bedingungen getestet, die den in den Kenndaten aufgefiihrten Standards
entsprechen. Auch wenn der Widerstand dieses Produkts diesen Standards
entspricht, kénnen Ole, die keine Auswirkung auf das Produkt haben sollten,
moglicherweise das Pult beschadigen. Dies kann in Bereichen vorkommen, in
denen entweder Oldampfe vorhanden sind, oder wo Niedrigviskose-Schneiddle
fir langere Zeit an diesem Produkt haften. Wenn die Frontschutzschicht bzw. das
Abdeckglas des Gerats ablost, kdnnen diese Bedingungen dazu fihren, dass Ol
in das Gerat dringt, und es werden gesonderte SchutzmaRnahmen
vorgeschlagen. Nicht-zugelassene Ole kdnnen aullerdem zu Deformierungen
oder Korrosionen des Schutzes der Frontseite fiihren. Uberprifen Sie daher vor
der Installation des Gerats die in der fir das Produkt vorgesehenen
Betriebsumgebung vorherrschenden Bedingungen.

Wenn die Installationsdichtung Uber einen langen Zeitraum verwendet wird, oder
wenn das Produkt und seine Dichtung von der Tafel entfernt werden, ist der
urspriingliche Schutz nicht gewahrleistet. Um die urspriingliche Schutzart aufrecht
zu erhalten, muss die Installationsdichtung regelmafig ausgetauscht werden.

*2 Hinsichtlich dimensionaler Toleranzen sind +1/-0 mm (+0,04/-0 in) und R im
Winkel unter R3 (R0,12 in).

*3 Selbst wenn sich die Wanddicke innerhalb des empfohlenen Bereichs fiir die
Plattenauschnittmal3e befindet, kann es je nach Geratewandmaterial, -gré3e und
Montageort dieses Produkts und anderer Gerate zu Verformungen kommen. Um
einer solchen Verformung vorzubeugen, muss die Montageoberflache
moglicherweise verstarkt werden.

*4 Bei Anschluss des PCI/PCle-Steckplatzes oder des Liftersatzes ist das
entsprechende Gewicht wie folgt zu addieren:

PCI/PCle-Steckplatz: 1,5 kg (3,31 Ib)
Liftersatz: 0,5 kg (1,10 Ib)

HINWEIS

BESCHADIGUNG VON GERATEN

+ Stellen Sie sicher, dass sich dieses Produkt nicht in standigem und direktem
Kontakt mit Ol befindet.

» Driicken Sie nicht mit GbergroRer Kraft auf den Bildschirm dieses Produkts,
und verwenden Sie keine harten Objekte.

» Fuhren Sie keine Sensoraktionen mit spitzen Objekten (z.B. mechanischer
Bleistift oder Schraubendreher) aus.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Sachschaden zur Folge
haben.

HINWEIS

BESCHADIGUNG VON GERATEN

Setzen Sie das Geréat nicht direktem Sonnenlicht aus.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Sachschaden zur Folge
haben.

HINWEIS

LAGERUNG UND BETRIEB AUSSERHALB DER SPEZIFIKATIONEN

» Lagern Sie dieses Produkt nur an Orten, deren Temperatur den Kenndaten
entspricht.

» Achten Sie darauf, die Liftungsschlitze des Produkts nicht abzudecken oder
zu blockieren.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Sachschaden zur Folge
haben.
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HINWEIS

ALTERN DER DICHTUNG
* Untersuchen Sie die Dichtung entsprechend lhrer Betriebsumgebung in

regelmaRigen Abstanden.

*  Wechseln Sie die Dichtung mindestens ein Mal pro Jahr oder sobald

sichtbare Kratzer oder Verschmutzungen festgestellt werden.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Sachschéaden zur Folge

haben.

Funktionale Kenndaten

Leistungskenndaten
Advanced Box Standard Box
Core i7 Core i5 Celeron Core i3
CPU Core™ Core™ Celeron® Core™
i7-8665UE i5-8365UE 4305UE i3-8145UE
Grundfrequenz | 1,70 GHz 1,60 GHz 2,0GHz 2,20 GHz
Maximale Turbo- | 4,40 GHz 4,10 GHz 2,0 GHz 3,90 GHz
Boost-Frequenz
L2-Cache | 8 MB 6 MB 2MB 4 MB
Core-Anzahl | 4 4 2 2
Thread-Anzahl | 8 8 2 4
Hauptarbeits- 260-polige SO-DIMM-Buchse x 2, 260-polige 260-polige
speicher DDR4-2400 (bis zu 16 GB/Buchse, SO-DIMM- SO-DIMM-
bis zu 32 GB fiir 2 Buchsen) Buchse x 2, Buchse x 2,

DDR4-2133 (bis
zZu

16 GB/Buchse,
bis zu 32 GB fiir
2 Buchsen)

DDR4-2400 (bis
Zu

16 GB/Buchse,
bis zu 32 GB fiir
2 Buchsen)

Videospeicher

Shared Memory (UMA)
Maximale ZuordnungsgréRRe: Automatische Zuweisung von bis zur Halfte des
installierten Hauptspeichers

Speichersteck-

M.2 SSD SATA x 1 (Disk 0), Typ 2242

M.2 SSD SATA x

platz 2,5 Zoll SATA (HDD/SSD) x 2 (oben: Disk 2, unten: Disk 1) | 1 (Disk 0)
SATA-Geschwindigkeit: 6 Gb/s, 3 Gb/s, 1,5 Gb/s 2,5 Zoll SATA
(HDD/SSD) x 1
(Disk 1)
SATA-
Geschwindigkeit:
6 Gb/s, 3 Gb/s,
1,5 Gb/s
Erweiterungss- PClx 1+ PCle x 1, PCle x 2 oder PCl x 2 —
teckplatz'1*2 PCl-KartengréRe: Geringe Lange
PCle-Kartengrofie: Halbe Lange
PCI-Steckplatz: Revision 3.0, 32-Bit-Bus, 3,3 Vdc
PCle-Steckplatz: Revision 3.0, 1 Lane (x1)"3
Grafikbeschleuni- | Intel® UHD Graphics 620 (integriertin | Intel® UHD Intel® UHD
ger CPU) Graphics 610 Graphics 620
(integriert in (integriert in
CPU) CPU)
Sicherheits-Chip | TPM 2.0
BIOS UEFI BIOS
Betriebssystem Windows® 10 loT Enterprise 2019 LTSC (64 Bit), Windows® 10 loT Enterprise

2021 LTSC (64 Bit)
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Advanced Box Standard Box
Corei7 Core i5 Celeron Core i3
Watchdog™ Eine Zeituberschreitungseinstellung von 1 bis 255 Sekunden oder 1 bis 255

Minuten ist méglich (Einrichtung Uber API).

Buzzer Ja

*1 Der Gesamtstromverbrauch von PCI/PCle-Karten kann bis zu 12 W betragen,
unabhangig davon, ob eine oder zwei Karten installiert sind.

“2 Informationen zu PCI/PCle-KartengréRen, die flr die Installation mdglich sind,
erhalten Sie unter Installation PCI/PCle-Karte.

"3 Der PCle-Anschluss ist ein x4-Lane-Anschluss. Es ist jedoch nur 1 Lane fiir
Signale angeschlossen.

*4 Der Watchdog wird von Produkten mit der folgenden Systemversion unterstitzt:
BIOS: WARO02 oder héher
OS Base: 2.0 oder hdher

Die Uberpriifung der Systemversion ist (iber das Launcher-Programm méglich.
Mehr Informationen hierzu erhalten Sie unter System. Um den Watchdog fiir ein
Produkt mit einem WARO01-BIOS und OS Base 1.0 zu verwenden, mussen das
BIOS und der System-Monitor aktualisiert werden. Flhren Sie zum Aktualisieren
die folgenden Schritte aus.

1. BIOS: Wenden Sie sich an lhren lokalen Vertragshandler, um Informationen
zur Aktualisierung zu erhalten.

2. System-Monitor: Laden Sie das Dienstprogramm Harmony P6 und Harmony
FP6 Utility von folgender URL herunter und installieren Sie es.
www.se.com/ww/en/download

Kenndaten der Anzeige

12 Zoll und 15 Zoll

12 Zoll 15 Zoll
Anzeigetyp TFT-Farb-LCD
AnzeigengroRe 12,1 Zoll 15 Zoll
Auflésung 1.024 x 768 Pixel (XGA)
Sichtbarer Bildschirmbereich 245,76 x 184,32 mm (9,68 x 304,13 x 228,1 mm (11,97 x
(BxH) 7,26 in) 8,98 in)
Anzeigefarben 16 Millionen Farben
Hintergrundbeleuchtung Weile LED (nicht vom Anwender austauschbar. Bitte setzen Sie

sich mit lnrem lokalen Vertragshandler in Verbindung.)

Lebensdauer der 50.000 Stunden oder mehr (stéandiger Betrieb bei 25 °C [77 °F]
Hintergrundbeleuchtung vor Abschwachung der Hintergundbeleuchtung auf 50%)
Helligkeitseinstellung 0...100 Stufen (angepasst per Touch-Panel oder Software)

10 Zoll breit, 12 Zoll breit, 15 Zoll breit

10 Zoll breit 12 Zoll breit 15 Zoll breit
Anzeigetyp TFT-Farb-LCD
Anzeigengroflie 10,1 Zoll 12,1 Zoll 15,6 Zoll
Auflsung 1.280 x 800 Pixel (WXGA) 1.366 x 768 Pixel
(FWXGA)
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10 Zoll breit 12 Zoll breit 15 Zoll breit

Sichtbarer
Bildschirmbereich (B x
H)

216,96 x 135,6 mm
(8,54 x 5,34 in)

261,12 x 163,2 mm
(10,28 x 6,43 in)

344,23 x 193,54 mm
(13,55 x 7,62 in)

Anzeigefarben

16 Millionen Farben

Hintergrundbeleuch-
tung

Weilde LED (nicht vom Anwender austauschbar. Bitte setzen Sie sich mit
Ihrem lokalen Vertragshandler in Verbindung.)

Lebensdauer der
Hintergrundbeleuch-
tung

50.000 Stunden oder mehr (standiger Betrieb bei 25 °C [77 °F] vor
Abschwéachung der Hintergundbeleuchtung auf 50%)

Helligkeitseinstellung

0...100 Stufen (angepasst per Touch-Panel oder Software)

19 Zoll breit und 22 Zoll breit

Touch-Panel

Uhr

19 Zoll breit 22 Zoll breit
Anzeigetyp TFT-Farb-LCD
AnzeigengroRe 18,5 Zoll 21,5 Zoll

Auflésung

1.920 x 1.080 Pixel (FHD)

Sichtbarer Bildschirmbereich

(B x H)

408,96 x 230,04 mm (16,1 x 476,64 x 268,11 mm (18,77 x
9,06 in) 10,56 in)

Anzeigefarben

16 Millionen Farben

Hintergrundbeleuchtung

Weile LED (nicht vom Anwender austauschbar. Bitte setzen Sie
sich mit lhrem lokalen Vertragshandler in Verbindung.)

Lebensdauer der
Hintergrundbeleuchtung

50.000 Stunden oder mehr (stéandiger Betrieb bei 25 °C [77 °F]
vor Abschwachung der Hintergundbeleuchtung auf 50%)

Helligkeitseinstellung

0...100 Stufen (angepasst per Touch-Panel oder Software)

12 Zoll,

15 Zoll 10 Zoll breit, 12 Zoll breit, 15 Zoll breit,
19 Zoll breit, 22 Zoll breit

Touch-Panel- | Widerstandsfolie (analog)

Projiziert kapazitiv mit optimiertem Rauschfilter

Berlihrungs- Mehrfach-Touch (Zweipunkt-

Mehrfach-Touch (Zweipunkt-Touch)

Typ

punkte Touch)

Lebensdauer | Mindestens 1 Millionen
des Touch-

Panels

Betatigungen

Mindestens 50 Millionen Betatigungen

Touch-Modus | Nicht zutreffend

Standard mode, water detection mode, glove
mode

HINWEIS: Weitere Informationen erhalten
Sie unter Touch Mode.

Taktgenauigkeit: £ 180 Sekunden/Monat (Fehlerbereich bei Raumtemperatur und
ohne Strom)

Die im Produkt integrierte Uhr RTC weist einen leichten Zeitfehler auf. Der Bereich
des Fehlers betragt +300 bis -300 Sekunden/Monat, abhangig von den
Produktbedingungen wie Nutzungsjahren und Temperaturschwankungen. Wenn
Sie dieses Produkt in einem System verwenden, in dem Zeitgenauigkeit
entscheidend ist, stellen Sie die Uhr in regelmafigen Abstanden ein.
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Schnittstellenspezifikation

Schnittstellen

Box-Modul

HINWEIS: Die erwartete Lebensdauer des Akkus betragt 5 Jahre, sie kann
aber auch kurzer sein. Der Akku kann nicht vom Anwender ausgetauscht
werden. Bitte setzen Sie sich mit Ihrem lokalen Vertragshandler in

Verbindung.

HINWEIS: Verwenden Sie fiir den Anschluss der Schnittstellen ausschlieflich
die SELV-Schaltung (Safety Extra-Low Voltage).

Advanced Box / Standard Box

Serielle Schnittstelle Asynchrone RS-232C (nicht isoliert) x 1
COM Ubertragung
Datenlange 7 oder 8 Bits
Stoppbit 1 oder 2 Bits
Paritat Keine, ungerade oder gerade
Patenﬂbertragungsra- 2.400...115.200 bps
e
Stecker D-Sub, 9-polig (Stecker)
USB-Schnittstelle Stecker USB 3.0 (Typ A)x 2
(Typ A) USB 2.0 (TypA)x 2
Netzspannung 5Vdc £5%
Maximaler USB 3.0 (Typ A): 900 mA/Port

bereitgestellter Strom

USB 2.0 (Typ A): 500 mA/Port

Maximale
Ubertragungsdistanz

USB 3.0 (Typ A): 3 m (9,84 ft)
USB 2.0 (Typ A): 5 m (16,4 ft)

USB-Schnittstelle
(Typ C)1

Stecker USB 3.0 (Typ C) x 1

Netzspannung 5 Vdc +5% oder 12 Vdc +5%, USB-
Stromversorgung (Quelle) unterstitzt

Maximaler 900 mA/Port

bereitgestellter Strom

3000 mA/Port, wenn USB-Stromversorgung
aktiviert ist2"3

Maximale 3 m (9,84 ft)
Ubertragungsdistanz
Auflésung Bis zu 4.096 x 2.304 Pixel bei 60 Hz
Ethernet-Schnittstelle | Normen IEEE1588, 10 BASE-T/ 100 BASE-TX/
1000BASE-T, Wake-on-LAN (WOL) unterstitzt™
Stecker Modular Jack-Stecker (RJ-45) x 2
DisplayPort Version V 1.2, Dualmodus (DP++) unterstutzt
Auflésung Bis zu 4.096 x 2.304 Pixel bei 60 Hz

1 Die USB-Schnittstelle (Typ C) unterstitzt den alternativen Modus (DisplayPort)
und die USB-Stromversorgung (Quelle: 5 Vdc/12 Vdc). Bei Verwendung der USB-
Stromversorgung ist ein elektronisch gekennzeichnetes Kabel mit
E-Kennzeichnung erforderlich.

2 Wenn die Advanced Box an das Display Modul angeschlossen ist, ist die
Kapazitat der USB-Stromversorgung auf 30 W begrenzt.
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Display-Modul

*3 Bei der Standard Box ist die USB-Stromversorgung nur wirksam, wenn die
Standard Box allein verwendet wird.

4 Im Status S4 (Hybrid Shutdown) ist Wake-on-LAN nicht verfiigbar.

12 Zoll / 15 Zoll

USB-Schnittstelle Stecker USB 2,0 (Typ A)x 1
(Typ A)

Netzspannung 5Vdc +5%

Maximaler 500 mA

bereitgestellter Strom

Maximale 5m (16,4 ft)

Ubertragungsdistanz

Schnittstellenanschluss

Kabelanschliisse

AWARNUNG

EXPLOSIONSGEFAHR

+ Uberpriifen Sie lhr Gerat immer auf seine Einstufung fiir Gefahrenbereiche -
UL 121201 oder CSA C22.2 N°213 -, bevor Sie es in einem Gefahrenbereich
installieren oder verwenden.

* Um die Stromversorgung fur dieses Produkt, das in einem Gefahrenbereich
der Klasse |, Division 2 installiert ist, anzuwenden oder zu entfernen,
beachten Sie bitte Folgendes: A) Verwenden Sie einen Schalter, der sich
aulerhalb des Gefahrenbereichs befindet; oder B) Verwenden Sie einen
Schalter fiir Klasse | Division 1 innerhalb des Gefahrenbereichs.

« Schlieen Sie Gerate nur an oder trennen Sie Anschlisse von Geraten nur,
wenn Sie zuvor die Stromversorgung abgeschaltet haben oder wenn
bekannt ist, dass im betreffenden Bereich keine Gefahr besteht. Dies gilt fur
alle Verbindungen einschlieRlich Spannung, Erdung, serielle und parallele
Anschlisse und Netzwerkverbindungen.

» Verwenden Sie in Gefahrenbereichen ausschlie3lich abgeschirmte/geerdete
Kabel.

¢ Verwenden Sie ausschliellich nicht-entziindliche USB-Gerate.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Tod, schwere Verletzungen
oder Sachschéaden zur Folge haben.

Die Regulierungen fir Gefahrenbereiche der Division 2 erfordern, dass alle
Kabelanschliusse mit ausreichender Zugentlastung und positiver Verriegelung
ausgestattet sind. Verwenden Sie nur nicht-funkenerzeugende USB-Gerate, da
USB-Verbindungen keine ausreichende Zugentlastung fir die Verwendung der
USB-Anschliisse dieses Produkts bieten. Kabel dirfen niemals angeschlossen
oder entfernt werden, wahrend sich eines ihrer Enden unter Strom befindet. Alle
Kommunikationskabel sollten einen Gehduseerdeschirm besitzen. Dieser Schirm
sollte sowohl mit Kupfergeflecht als auch mit Alufolie ausgestattet sein. Das
D-Sub-Steckergehduse muss metallleitend sein (z.B. Zinkguss), und das
Erdungsschirmgeflecht muss direkt an das Steckergehduse angeschlossen sein.
Verwenden Sie keinen Abschirmungsdraht.

Der duRere Durchmesser des Kabels muss zum inneren Durchmesser der
Zugentlastung des Kabelsteckverbinders passen, damit ein zuverlassiger
Entlastungsgrad gewahrleistet ist. Sichern Sie den D-sub-Steckverbinder immer
mit Arbeitsplatz-Gegensteckern Uber die zwei Schrauben auf beiden Seiten.
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USB-Anschluss

Gerate mit nicht-funkenerzeugender Feldverdrahtung (Tastatur, Maus) sind fir die
Verwendung am Front-USB-Port (Typ A) des zugehdérigen Gerats mit nicht-
funkenerzeugender Feldverdrahtung (dieses Produkt) erlaubt.

Zusatzlich zur nicht-funkerzeugenden Eigenschaft muss jedes Gerat, das an die
Front-USB-Ports angeschlossen ist, folgende Kriterien erflllen.

Folgende Abbildung stellt die USB-Verkabelung dar (Dokument-Nr.:
NNZ2083601)

<Typ A>

Zugehorige Gerate mit

nicht-funkerzeugender Feldverkabelung

Gerate mit nicht-funkerzeugender
Feldverkabelung

USB-Pin.Beschreibung
1. Vee

2.D-

3.D+

4. GND USB-Kabel |USB-Peripheriegerate
(Tastatur, Maus)

(Details siehe Hinweis 1)

Schirm-Erdung

1.2 3 4 Klasse 1, Division 2,

Gruppen A, B, C, D

Klasse 1, Division 2, Gruppen A, B,
C, D oder gefahrenfreie Bereiche.

Schaltkreisparameter Front-USB (Typ A)

Leerlaufspannung = Voc 5,25 Vdc

Kurzschlussstrom = Isc 1.560 mA
Zugehorige Kapazitat = C, 265 pF
Zugehorige Induktivitat = La 16 uH

<micro-B>

Gerate mit nicht-funkerzeugender
Feldverkabelung

Zugehorige Gerate mit

?S\?-Pin.Beschreibung nicht-funkerzeugender Feldverkabelung
. Vin
2.D-
3. D+
4.1D USB-Kable |USB-Host-Gerate

5. GND (Computer)
(Details siehe Hinweis 1)

Schirm-Erdung
1 2 3 4 5

Klasse 1, Division 2, Gruppen A, B,
C, D oder gefahrenfreie Bereiche.

Klasse 1, Division 2,
Gruppen A, B, C, D.

Schaltkreisparameter Front-USB (micro-B)
Max. Eingangsspannung = Vmax 5,25 Vdc
Maximaler Laststrom = Imax 0,1 mA
Innere Kapazitat = C; 0,12 yF
Innere Induktivitat = L; 16 uH
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HINWEIS:

1. In den Tabellen oben sind die nicht-funkerzeigenden Schaltkreisparameter
aufgefuhrt.

Das Entity Concept ermdglicht die Querverbindung nicht-funkenerzeugender
Gerate mit zugehdrigen Geraten — nicht speziell untersuchte Kombinationen —
als System, wenn die zugelassenen Werte Vo (oder Uy) und Isc (oder lo) fur
die zugehdrigen Gerate kleiner-gleich Vmax (U;) und Imax (l;) bei nicht-
funkenerzeugenden Geraten sind und die zugelassenen Werte C, (Co) und La
(Lo) fur die zugehorigen Gerate gréflier-gleich Ci+ Ceable bzw. Lj + Lcabie bei
Geraten mit nicht-funkenerzeugender Feldverkabelung.

2. Zugehorige Gerate mit nicht-funkerzeugender Feldverkabelung und Gerate
mit nicht-funkerzeugender Feldverkabelung missen folgende Kriterien
erfillen:

Zugehorige Gerate mit nicht- — Zugehorige Gerate mit nicht-
funkenerzeugender Feldverkabelung funkerzeugender Feldverkabelung
Voc = Vimax
Isc = Imax
Ca 2 Ci + Ceable
La 2 Li + Leable

3. Wenn die elektrischen Parameter des Kabels nicht bekannt sind, konnen
folgende Werte verwendet werden:

Ceable = 196,85 pF/m (60 pF/ft)
Leable= 0,656 pH/m (0,20 pH/ft)

4. Die Verkabelungsmethoden missen den Bestimmungen des jeweiligen
Landes der Anwendung entsprechen.

Dieses Produkt muss in ein Gehause montiert werden. Bei Montage an einem Ort
entsprechend Klasse I, Division 2 muss das Gehause eine oder mehrere
Verkabelungsmethoden flir Division 2 tolerieren kénnen.

AWARNUNG

EXPLOSIONSGEFAHR

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Tod, schwere Verletzungen
oder Sachschaden zur Folge haben.

Stellen Sie sicher, dass die Verdrahtung von Stromversorgung, Eingédngen
und Ausgangen (E/A) den Verdrahtungsverfahren gemaf Klasse I,
Division 2 entspricht.

Verwenden Sie dieses Produkt nicht in Gefahrenbereichen oder an Orten,
die nicht Klasse I, Division 2, Gruppe A, B, C und D entsprechen.

Der Austausch einer Komponente kann die Eignung fiir Klasse I, Division 2
gefahrden.

Verbindungen nicht trennen wahrend ein aktiver Stromkreis besteht, es sei
denn, der Bereich ist bekanntlich frei von entziindbaren Konzentrationen.

Trennen Sie die Stromversorgung, bevor Sie Steckverbinder an das Gerat
anschlieRen oder von diesem Produkt I6sen.

Stellen Sie sicher, dass angeschlossene Netz-, Kommunikations- und
Zubehorkabel keine Ubermalige Zugbelastung auf die Anschlisse ausiben.
Berlcksichtigen Sie dabei mdgliche Vibrationen in der Umgebung.

SchlieRen Sie die Netz-, Kommunikations- und Zubehoérkabel sicher an der
Blende bzw. am Schaltschrank an.

Verwenden Sie nur handelstuibliche USB-Kabel.
Verwenden Sie ausschlieRlich nicht-entzindliche USB-Konfigurationen.

Uberpriifen Sie vor Verwendung der USB-Schnittstelle, ob das USB-Kabel
mit der USB-Klemme befestigt wurde.
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Serielle Schnittstelle (COM auf Box-Modul)

Einfuhrung

Die serielle Schnittstelle ist nicht potenzialgetrennt. Die Klemmen SG (Signalerde)
und FG (Gehausemasse) sind im Produkt miteinander verbunden. Wenn der
serielle Schnittstellenstecker vom Typ D-Sub ist, schlief3en Sie den FG-Draht an
das Gehéause an.

A AGEFAHR

GEFAHR EINES ELEKTRISCHEN SCHLAGS UND BRANDGEFAHR

Bei Verwendung der SG-Klemme zum Anschluss eines externen Gerates an
dieses Produkt:

+ Vergewissern Sie sich, dass durch den Anschluss keine Erdschleife
entsteht.

» Schliel3en Sie die SG-Klemme an das externe Gerat an, wenn das externe
Gerat nicht potenzialgetrennt ist.

* Verbinden Sie die SG-Klemme mit einer zuverlassigen Erdung, um das
Risiko einer Schaltbeschadigung zu verringern.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen fiihrt zu Tod oder schweren
Verletzungen.

AVORSICHT

KOMMUNIKATIONSVERLUST

+ Auf die Kommunikationsanschlisse aller Verbindungen darf keine
Ubermafige Belastung ausgelbt werden.

« SchlielRen Sie die Kommunikationskabel sicher an der Geratewand oder am
Schrank an.

* Verwenden Sie einen 9-poligen Sub-D-Stecker mit Schraubspindeln.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Verletzungen oder
Sachschéaden zur Folge haben.

HINWEIS: Verwendung innerhalb des Nennstroms.

RS-232C

D-Sub, 9-poliger Steckverbinder

Produktseite:

9 6
@ [(5%000) O
A (00000 U

5 1

Pin-Nr. RS-232C
Signalbezeichnung Richtung Beschreibung
1 CD Eingang Tragererkennung
2 RD(RXD) Eingang Empfang von Daten
3 SD(TXD) Ausgang Senden von Daten
4 ER(DTR) Ausgang bDate_rt'u']bertragungseinrichtung
erei
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Pin-Nr. RS-232C
Signalbezeichnung Richtung Beschreibung

5 SG - Signalerde (nicht
potenzialgetrennt)

6 DR(DSR) Eingang Datensatz bereit

7 RS(RTS) Ausgang Sendeanforderung

8 CS(CTS) Eingang Senden mdglich

9 CI (RI) Eingang Aufgerufene Statusanzeige

Gehause Gehauseerde - Gehausemasse (gemeinsam

mit Signalerde SG)

Empfohlene Schraubspindel: #4-40 (UNC).
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AuRere Abmessungen mit PCI/PCle-Steckpliatzen und Liiftersatz
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AuRere Abmessungen mit PCI/PCle-Steckpliatzen und Liiftersatz
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Advanced Model 12 Zoll breit

AuBere Abmessungen
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AuRere Abmessungen mit PCI/PCle-Steckpliatzen und Liiftersatz
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Abmessungen

Advanced Model 15 Zoll breit

AuBere Abmessungen
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AuRere Abmessungen mit PCI/PCle-Steckplatzen und Liiftersatz
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A. Frontseite
B. Links
C. Unterseite

Advanced Model 19 Zoll breit

AuBere Abmessungen
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AuBere Abmessungen mit PCI/PCle-Steckplitzen und Liiftersatz
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Advanced Model 22 Zoll breit

AuRere Abmessungen
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AuBere Abmessungen mit PCI/PCle-Steckplitzen und Liiftersatz
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Paneel - Standard Model

Standard Model 12 Zoll

AuRere Abmessungen
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Abmessungen

Standard Model 15 Zoll

AuRere Abmessungen
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Standard Model 10 Zoll breit

AuRere Abmessungen
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Abmessungen

A. Frontseite
B. Links
C. Unterseite

Standard Model 15 Zoll breit

AuBere Abmessungen
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Standard Model 19 Zoll breit

AuRere Abmessungen
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Abmessungen

Standard Model 22 Zoll breit

AuRere Abmessungen
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Montage und Verkabelung

Inhalt dieses Kapitels
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Installationsanforderungen

Dieses Produkt ist fr die Verwendung auf flachen Oberflachen von Gehausen
vom Typ UL 50/50E, Typ 1, Typ 4X (nur Innenbereich), Typ 12 oder Typ 13
ausgelegt.

Montieren Sie dieses Produkt in einem Gehause, das eine saubere, trockene,
stabile und kontrollierte Umgebung bietet (IP66F, IP67F, UL 50/50E, Typ 1, Typ 4X
[nur flr Innenbereich], Typ 12 oder Typ 13).

Die Frontder Anzeigen ist flir Gehause der Schutzklassen IP66F, IP67F,
UL 50/50E, Typ 1, Typ 4X (nur fir Innenbereich), Typ 12 und Typ 13 ausgelegt.

Anzeigefront Gehausefront
IP66F, IP67F, UL 50/50E, Typ 1, Typ 4X (nur IP66F, IP67F, UL 50/50E, Typ 1, Typ 4X (nur
Innenbereich), Typ 12, Typ 13 Innenbereich), Typ 12, Typ 13

Bei gedffneter USB-Abdeckung ist die Front fir Gehause vom Typ 1 ausgelegt.

Bitte beachten Sie Folgendes beim Einbau des Produkts in ein
Endverwendungsprodukt:

+ Die Ruckseite dieses Produkts ist nicht als Gehause zugelassen. Beim
Einbau dieses Produkts in ein Endverwendungsprodukt achten Sie bitte
darauf, dass ein Gehause verwendet wird, das als solches den Ublichen
Standards entspricht.

« Montieren Sie dieses Produkt in einem mechanisch stabilen Gehause.

» Dieses Produkt ist nicht fur die Verwendung im Freien ausgelegt. Die UL-
Zertifizierung gilt nur fir die Verwendung in geschlossenen Raumen.

* Dieses Produkt muss mit seiner Frontseite nach auf3en montiert und
betrieben werden.

HINWEIS: IP66F und IP67F sind nicht Bestandteil der UL-Zertifizierung.

AVORSICHT

VERBRENNUNGSGEFAHR

« Berlihren Sie wahrend des Betriebs nicht den Rahmen oder die
Gehauseriickseite.

» Tragen Sie geeignete Handschuhe, wenn Sie den vorderen USB-Anschluss
bei Umgebungstemperaturen tiber 45 °C (113 °F betreiben).

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Verletzungen oder
Sachschaden zur Folge haben.
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* Box Module:
Je nach Material und Design der Montageplatte muss die Montageflache
mdglicherweise verstarkt werden. Wenn starke Vibrationen zu erwarten sind
und sich die Montageflache dieses Produkts bewegen kann (z. B. aufgrund
des Offnens oder SchlieRens einer Tur in der Montageflache), sollte das
Gewicht dieses Produkts entsprechend beriicksichtigt werden.

Paneel:

Vergewissern Sie sich, dass die Schaltwand- oder Schaltschrankoberflache
eben und in einwandfreiem Zustand ist und keine scharfen Kanten aufweist.
Bei Bedarf kdnnen Verstarkungen an der Innenseite der Wand in der Néhe
des Ausschnitts flr das Gerat angebracht werden, um die Steifigkeit zu
erhohen.

+ Box-Modul:
Bestimmen Sie die Starke der Platte unter Berticksichtigung ihres Materials
und ihrer Festigkeit sowie der Umgebung, in der dieses Produkt verwendet
wird. Die Starke muss unter Bericksichtigung der Lange der M4-Schrauben
mindestens 1,6 mm (0,06 in) betragen.

Paneel:

Die Dicke der Gehausewand sollte sich nach der erforderlichen Starke
richten. Selbst wenn sich die Wanddicke innerhalb des empfohlenen Bereichs
fur die Abmessungen des Schalttafelausschnitts befindet, kann es je nach
Geratewandmaterial, -gréRe und Montageort dieses Produkts und anderer
Gerate zu Verformungen kommen. Um einer solchen Verformung
vorzubeugen, muss die Montageoberflache moglicherweise verstarkt werden.

» Stellen Sie sicher, dass Umgebungstemperatur und Luftfeuchtigkeit innerhalb
der unter Umgebungsbedingungen vorgeschriebenen Bereiche liegen. Bei
der Installation dieses Produkts in einem Schaltschrank oder Gehause
bezieht sich die Umgebungstemperatur auf die interne und externe
Temperatur des Schaltschranks bzw. Gehauses.

) :

A. Innentemperatur

B. Aulentemperatur

+ Vergewissern Sie sich, dass durch die von umgebenden Geréaten
abgestrahlte Warme nicht zu einer Uberschreitung der Standard-
Betriebstemperatur dieses Produkts fiihrt.

» Bei vertikaler Montage des Paneels sollte darauf geachtet werden, dass die
rechte Seite des Gerats nach oben zeigt. Das bedeutet, der Netzanschluss
sollte oben sein. Informationen zum Box-Modul erhalten Sie unter Montage
Box-Modul

HINWEIS: Stellen Sie sicher, dass lhre Anwendungen eine horizontale
Ausrichtung des Displays unterstitzen.

A. Netzanschluss
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+ Bei Installation dieses Produkts in schrager Lage darf die Front nicht mehr als
30° geneigt sein.

0...30° 0...30°

+ Installieren Sie dieses Produkt zur vereinfachten Wartung, Bedienung und
besseren Bellftung mit einem Abstand von mindestens 100 mm (3,94 in) zu
umliegenden Strukturen und Geraten, wie in der folgenden Abbildung
dargestellt:

mm
n

00
'3.94
100
3.94

—
100 100 100
3.94 3.94 3.94

100
3.94

<
o
S
S

Druckunterschiede

Bei der Anwendung und Montage dieses Produkts ist es wichtig, dass
entsprechende Schritte unternommen werden, um Druckunterschiede zwischen
der Innenseite und der AuBenseite des Gehauses, in dem dieses Produkt montiert
ist, zu beseitigen. Ein héherer Druck im Inneren des Gehauses kann zu einer
Delaminierung der Frontfolie der Anzeige fiihren. Selbst ein geringer
Druckunterschied innerhalb des Gehauses wirkt auf die Flache der Folie und kann
ausreichen, um diese zu delaminieren und somit die Beriihrungseigenschaften zu
beeintrachtigen. Druckunterschiede kdnnen haufig bei Anwendungen auftreten,
bei denen mehrere Ventilatoren Luft mit unterschiedlichen Geschwindigkeiten in
verschiedenen Raumen bewegen. Bitte befolgen Sie diese Anweisungen, um
sicherzustellen, dass die Funktion dieses Produkts nicht durch eine solche
Fehlanwendung beeintrachtigt wird:

1. VerschlieRen Sie alle Rohrverbindungen im Inneren des Gehauses,
insbesondere diejenigen, die zu anderen Raumen fuhren, die mdglicherweise
einem anderen Druck ausgesetzt sind.

2. Schaffen Sie gegebenenfalls ein kleines Drainageloch am Boden des
Gehauses, um den inneren und aufl3eren Druck auszugleichen.

Montage Box-Modul

Einfuhrung

Das Box-Modul kann auf folgende Weisen montiert werden:
*  Wandmontage
+ Flachmontage
* Buchmontage

Jede Installationsmethode wird unten beschrieben.
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HINWEIS:

» Je nach Material und Design der Montageplatte muss die Montageflache
maoglicherweise verstarkt werden. Wenn starke Vibrationen zu erwarten
sind und sich die Montageflache dieses Produkts bewegen kann (z. B.
aufgrund des Offnens oder SchlieRens einer Tiir in der Montageflache),
sollte das Gewicht dieses Produkts entsprechend berlicksichtigt werden.

» Bestimmen Sie die Starke der Platte unter Beriicksichtigung ihres
Materials und ihrer Festigkeit sowie der Umgebung, in der dieses Produkt
verwendet wird. Die Starke muss unter Berlicksichtigung der Lange der
M4-Schrauben mindestens 1,6 mm (0,06 in) betragen.

» Auf der Rickseite des Box-Moduls befindet sich ein Aufkleber. Entfernen
Sie diesen Aufkleber nicht. Andernfalls funktioniert das Box-Modul nicht
ordnungsgemals.

» Gehen Sie bei Verwendung folgender Schnittstellen vorsichtig vor, wenn
Sie das Box-Modul allein in Form von Wand- oder Flachmontage
montieren.

o RS-232C isoliert x 2
o RS-422/485 isoliert x 2

Wenn Sie die Standard Box mit der oben genannten Schnittstelle
erworben haben, entfernen Sie die Schnittstelle, montieren Sie das Box-
Modul an der Montageplatte, und bringen Sie die Schnittstelle wieder an.
Wenn Sie nach dem Erwerb die oben genannte Schnittstelle an die
Standard Box oder an den Schnittstellensteckplatz 2 der Advanced Box
anschlieen, montieren Sie zuerst das Box-Modul in der Montageplatte
und schlieRen Sie dann die Schnittstelle an.

A AGEFAHR

GEFAHR VON ELEKTRISCHEM SCHLAG, EXPLOSION ODER
LICHTBOGEN

» Unterbrechen Sie die gesamte Spannungsversorgung zum Geréat, bevor Sie
Abdeckungen oder Komponenten des Systems entnehmen und Zubehbr,
Hardware oder Kabel installieren bzw. entfernen.

+ Trennen Sie vor dem Installieren bzw. Entfernen des Produkts das
Stromkabel sowohl vom Produkt als auch von der Stromversorgung.

» Verwenden Sie fur die Prufung vorhandener Spannung, wann immer es
angezeigt ist, stets einen Spannungsfiihler mit zutreffender
Bemessungsspannung.

* Montieren und befestigen Sie alle Abdeckungen oder Komponenten des
Systems, bevor Sie dieses Produkt an das Netz anschlieRen und
einschalten.

» Betreiben Sie dieses Produkt nur mit der angegebenen Spannung. Das
Gleichstrommodell ist fiir die Verwendung von 24 VDC ausgelegt, und das
Wechselstrommodell fur die Verwendung von 100 bis 240 VAC. Priifen Sie
stets, ob Ihr Gerat fir Gleich- oder Wechselstrombetrieb ausgelegt ist, bevor
Sie es anschlie3en und einschalten.

*  Wenn Sie dieses Produkt in explosionsgefahrdeten Bereichen der Klasse |,
Division 2, Gruppen A, B, C und D verwenden, installieren Sie es in einem
Gehause, das verhindert, dass der Bediener die Riickseite dieses Produkts
ohne Verwendung von Werkzeugen berlhren kann.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen fiihrt zu Tod oder schweren
Verletzungen.
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Wandmontage

AVORSICHT

VERLETZUNGSGEFAHR

« Halten Sie das Produkt in seiner Position fest, nachdem Sie die Schrauben
entfernt haben.

« Verwenden Sie dazu beide Hande.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Verletzungen oder
Sachschaden zur Folge haben.

HINWEIS

BESCHADIGUNG VON GERATEN
* Verwenden Sie immer die Installationsdichtung.

+ Halten Sie dieses Produkt stabil, wahrend Sie die Schrauben anbringen oder
entfernen.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Sachschaden zur Folge
haben.

HINWEIS

BESCHADIGTES GEHAUSE
Uben Sie nicht mehr Drehmoment als angegeben aus.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Sachschéaden zur Folge
haben.

Installieren Sie das Produkt mit M4-Schrauben (4 Stiick) an der Platte oder Wand.

HINWEIS:
» Das erforderliche Anzugsdrehmoment betragt 1,5 Nem (13,3 Ib-in).

+ Bei dieser Installationsmethode muss die Schnittstellenseite (die
Unterseite des Produkts) nach unten zeigen.

+ Montieren Sie das Produkt vollstandig vertikal, um zu verhindern, dass im
Produkt ungewdhnlich hohe Temperaturen auftreten.

+ Bei Anschluss des PCI/PCle-Steckplatzes an die Advanced Box ist fir die
Wandmontage ein optionaler Flach-/Wandmontageadapter erforderlich.
Informationen zur Montage mit Flach- / Wandmontageadapter erhalten
Sie unter Wandmontage bei Installation von PCI/PCle-Steckplatz.

U
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0, / / .xx/.xx y }JJ

EIO0000004202.07

83



Advanced und Standard Box/Model fir Windows 10 Montage und Verkabelung

Flachmontage

Installieren Sie das Produkt mit M4-Schrauben (4 Stlick) an der Platte oder Wand.
HINWEIS:
» Das erforderliche Anzugsdrehmoment betragt 1,5 Nem (13,3 Ib-in).
» Beidieser Installationsmethode muss der Kuhlkdrper nach oben zeigen.

* Montieren Sie das Produkt vollstandig horizontal, um zu verhindern, dass
im Produkt ungewo6hnlich hohe Temperaturen auftreten.

» Bei Anschluss des PCI/PCle-Steckplatzes an die Advanced Box ist fir die
Wandmontage ein optionaler Flach-/WWandmontageadapter erforderlich.
Informationen zur Montage mit Flach- / Wandmontageadapter erhalten
Sie unter Wandmontage bei Installation von PCI/PCle-Steckplatz.

Ve,
q Wéﬁzmm‘?e

Wandmontage bei Installation von PCI/PCle-Steckplatz

Bei Anschluss des PCI/PCle-Steckplatzes an die Advanced Box ist flr die
Wandmontage ein optionaler Flach-/Wandmontageadapter erforderlich.

Flach-/Wandmontageadapter: HMIYP6ADFMA

Montageverfahren
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1. Verwenden Sie die Schrauben fiir den Flach-/WWandmontageadapter, um ihn
am Produkt zu befestigen.
(Sowohl an der Ober- als auch an der Unterseite des Produkts befestigen.)

HINWEIS:
» Das erforderliche Anzugsdrehmoment betragt 1,5 Nem (13,3 Ib-in).

» Informationen zu den AuRenabmessungen der Advanced Box mit
dem Flach-/Wandmontageadapter erhalten Sie unter Abmessungen
mit Flach- / Wandmontageadapter.

2. Installieren Sie das Produkt mit M4-Schrauben (4 Stlick) an der Platte oder
Wand.

HINWEIS:
» Das erforderliche Anzugsdrehmoment betragt 1,5 Nem (13,3 Ib-in).

* Montieren Sie das Produkt vollstandig vertikal oder horizontal, um zu
verhindern, dass im Produkt ungewoéhnlich hohe Temperaturen
auftreten.

» Bei vertikaler Montage des Produkts muss die Schnittstellenseite (die
Unterseite des Produkts) nach unten zeigen.

» Bei horizontaler Montage des Produkts muss der Kiihlkérper nach
oben zeigen.

Buchmontage

Fir die Buchmontage ist ein optionaler Buchmontageadapter erforderlich.

Buchmontageadapter fir Advanced Box: HMIYP6ADBMA
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Buchmontageadapter fiir Standard Box: HMIYP6ADBMS

Montageverfahren

1. Verwenden Sie A, wenn Sie die Seite des Box-Moduls an der Platte

befestigen. Verwenden Sie B, wenn Sie die Oberseite des Box-Moduls
anbringen.

PPPP PPPP

2. Entfernen Sie die am Produkt befestigten Schrauben (4 Stiick), und
befestigen Sie den Buchmontageadapter mit diesen Schrauben am Produkt.
Bringen Sie bei Montage an der Oberseite des Produkts den

Buchmontageadapter B so an, dass das hervorstehende Teil zum Produkt
zeigt.

HINWEIS:

Das erforderliche Anzugsdrehmoment betragt 0,7 Nem (6,2 Ib-in).

Informationen zu den Auflenabmessungen des Box-Moduls mit dem
Buchmontageadapter erhalten Sie unter:

Advanced Box:

Abmessungen mit Buchmontageadapter (von oben)

Abmessungen mit Buchmontageadapter (Seitenansicht)

Standard Box:

Abmessungen mit Buchmontageadapter (von oben)

Abmessungen mit Buchmontageadapter (Seitenansicht)
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3. Installieren Sie das Produkt mit M4-Schrauben (4 Stlick) an der Platte oder

Wand.
HINWEIS:

» Das erforderliche Anzugsdrehmoment betragt 1,5 Nem (13,3 Ib-in).

» Bei Montage an der Seite des Produkts muss die Schnittstellenseite
(die Unterseite des Produkts) nach unten zeigen.

» Bei Montage an der Oberseite des Produkts mit der Netzanschluss

oben sein.

* Montieren Sie das Produkt vollstandig vertikal, um zu verhindern,

dass im Produkt ungewdhnlich hohe Temperaturen auftreten.

Montage des Paneels

Abmessungen des Schalttafelausschnitts

Offnen Sie ein Montageloch in der Tafel gemaR Ausschnittsabmessungen.

mm (in) A r<3(0.12) |
om
Typenname
A | B Cc
12 Zoll

301,5 mm (+1/-0 mm)
(11,87 in [+0,04/-0 in])

227,5 mm (+1/-0 mm)
(8,96 in [+0,04/-0 in])

1,6...5 mm (0,06...0,2 in)

15 Zoll

383,5 mm (+1/-0 mm)
(15,1 in [+0,04/-0 in])

282,5 mm (+1/-0 mm)
(11,12 in [+0,04/-0 in])

1,6...5 mm (0,06...0,2 in)
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Typenname

A B C

10 Zoll breit

255 mm (+1/-0 mm) 185 mm (+1/-0 mm) 1,6...5 mm (0,06...0,2 in)
(10,04 in [+0,04/-0 in]) (7,28 in [+0,04/-0 in])

12 Zoll breit

295 mm (+1/-0 mm) 217 mm (+1/-0 mm) 1,6...5 mm (0,06...0,2 in)
(11,61 in [+0,04/-0 in]) (8,54 in [+0,04/-0 in])

15 Zoll breit

394 mm (+1/-0 mm) 250 mm (+1/-0 mm) 1,6...5 mm (0,06...0,2 in)
(15,51 in [+0,04/-0 in]) (9,84 in [+0,04/-0 in])

19 Zoll breit

449,5 mm (+1/-0 mm) 279,5 mm (+1/-0 mm) 1,6...5mm (0,06...0,2 in)
(17,7 in [+0,04/-0 in]) (11,0 in [+0,04/-0 in])

22 Zoll breit

518,5 mm (+1/-0 mm) 316,5 mm (+1/-0 mm) 1,6...5mm (0,06...0,2 in)
(20,41 in [+0,04/-0 in]) (12,46 in [+0,04/-0 in])

Montageverfahren

AAGEFAHR

GEFAHR VON ELEKTRISCHEM SCHLAG, EXPLOSION ODER
LICHTBOGEN

» Unterbrechen Sie die gesamte Spannungsversorgung zum Gerat, bevor Sie
Abdeckungen oder Komponenten des Systems entnehmen und Zubehor,
Hardware oder Kabel installieren bzw. entfernen.

» Trennen Sie vor dem Installieren bzw. Entfernen des Produkts das
Stromkabel sowohl vom Produkt als auch von der Stromversorgung.

* Verwenden Sie fir die Priifung vorhandener Spannung, wann immer es
angezeigt ist, stets einen Spannungsfiihler mit zutreffender
Bemessungsspannung.

* Montieren und befestigen Sie alle Abdeckungen oder Komponenten des
Systems, bevor Sie dieses Produkt an das Netz anschlie3en und
einschalten.

+ Betreiben Sie dieses Produkt nur mit der angegebenen Spannung. Das
Gleichstrommodell ist fiir die Verwendung von 24 VDC ausgelegt, und das
Wechselstrommodell fir die Verwendung von 100 bis 240 VAC. Prifen Sie
stets, ob Ihr Geréat fur Gleich- oder Wechselstrombetrieb ausgelegt ist, bevor
Sie es anschlieRen und einschalten.

+  Wenn Sie dieses Produkt in explosionsgefahrdeten Bereichen der Klasse |,
Division 2, Gruppen A, B, C und D verwenden, installieren Sie es in einem
Gehduse, das verhindert, dass der Bediener die Rickseite dieses Produkts
ohne Verwendung von Werkzeugen berthren kann.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen fiihrt zu Tod oder schweren
Verletzungen.

HINWEIS

BESCHADIGUNG VON GERATEN

Sorgen Sie beim Anbringen oder Entfernen der Halter fiir die Schraubmontage
dafir, dass dieses Produkt im Ausschnitt stabil ist.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Sachschaden zur Folge
haben.
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HINWEIS

BESCHADIGTES GEHAUSE

Uben Sie nicht mehr Drehmoment als angegeben aus.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Sachschaden zur Folge
haben.

1. Uberpriifen Sie, ob die Dichtung des sicher in der dafiir vorgesehenen Nut
sitzt, die um den Rahmen des Gerats verlauft.

HINWEIS: Verwenden Sie stets die Montagedichtung, da sie neben ihrer
Wasser-abweisenden Wirkung auch Vibrationen absorbiert.
Informationen zum Ersetzen der Montagedichtung erhalten Sie unter
Austauschen der Installationsdichtung.

2. Erstellen Sie gemal Abmessungen des Schalttafelausschnitts eine
Montageo6ffnung in der Montageplatte, und befestigen Sie das Paneel von
vorne in der Platte.

3. Stellen Sie sicher, dass die Fallsicherung auf dem Paneel an der
Montageplatte befestigt ist.

A. Fallsicherung
B. Schalttafel
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4. Fuhren Sie die Montagehalter in die Halterungséffnungen oben, unten, links

und rechts ein, und ziehen Sie die Schrauben mit einem Schraubendreher
nach und nach abwechselnd zwischen diagonal angeordneten Schrauben
fest.

HINWEIS: Das erforderliche Anzugsdrehmoment betragt 0,7 Nem
(6,2 Ib-in).

%//
@/
@/

A. Schalttafel
Anzahl der Montagehalter pro Paneel:

12 Zoll, 10 Zoll breit, Oben 2, Unten 2

12 Zoll breit

15 Zoll, 15 Zoll breit, Oben - 3, Unten - 3, Rechts - 1, Links - 1
19 Zoll breit, 22 Zoll breit

Schritte zur Entfernung

AAGEFAHR

GEFAHR VON ELEKTRISCHEM SCHLAG, EXPLOSION ODER
LICHTBOGEN

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen fiihrt zu Tod oder schweren
Verletzungen.

Unterbrechen Sie die gesamte Spannungsversorgung zum Gerat, bevor Sie
Abdeckungen oder Komponenten des Systems entnehmen und Zubehor,
Hardware oder Kabel installieren bzw. entfernen.

Trennen Sie vor dem Installieren bzw. Entfernen des Produkts das
Stromkabel sowohl vom Produkt als auch von der Stromversorgung.

Verwenden Sie fiir die Prifung vorhandener Spannung, wann immer es
angezeigt ist, stets einen Spannungsfiihler mit zutreffender
Bemessungsspannung.

Montieren und befestigen Sie alle Abdeckungen oder Komponenten des
Systems, bevor Sie dieses Produkt an das Netz anschlie3en und
einschalten.

Betreiben Sie dieses Produkt nur mit der angegebenen Spannung. Das
Gleichstrommodell ist fiir die Verwendung von 24 VDC ausgelegt, und das
Wechselstrommodell fir die Verwendung von 100 bis 240 VAC. Prifen Sie
stets, ob Ihr Gerat fur Gleich- oder Wechselstrombetrieb ausgelegt ist, bevor
Sie es anschlieRen und einschalten.

90
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AVORSICHT

VERLETZUNGSGEFAHR

Lassen Sie das Produkt beim Entfernen aus der Montageplatte nicht fallen.

« Halten Sie das Produkt in seiner Position fest, nachdem Sie die
Befestigungen entfernt haben.

« Verwenden Sie dazu beide Hande.

» Achten Sie darauf, sich nicht an den Fingern zu verletzen, wenn Sie gegen
die Fallsicherung dricken.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Verletzungen oder
Sachschaden zur Folge haben.

HINWEIS

BESCHADIGUNG VON GERATEN

Sorgen Sie beim Anbringen oder Entfernen der Halter fiir die Schraubmontage
daflr, dass dieses Produkt im Ausschnitt stabil ist.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Sachschéaden zur Folge
haben.

HINWEIS

BESCHADIGUNG VON GERATEN

Entfernen Sie das Gerat, wahrend Sie gegen die Fallsicherung driicken bzw.
indem Sie darauf achten, dass die Sicherung nicht die Platte beruhrt.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Sachschéaden zur Folge
haben.

1. Lockern Sie die Schrauben fur die Befestigungen (oben, unten, links und
rechts) mit einem Schraubendreher nach und nach diagonal abwechseind,
bis alle lose sind.

HINWEIS: Die Anzahl der Installationsbefestigungen an Ihrem Modell
finden Sie unter Anzahl der Installationsbefestigungen in Schritt 4 unter
Montageverfahren.

A. Ruckseite
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2. Entfernen Sie das Paneel langsam von der Montageplatte, wahrend Sie oben
am Paneel die Fallsicherung eindricken.

A. Fallsicherung

Anschluss der Stromversorgung

Vorbereitung Netz-/Gleichstromkabel

A AGEFAHR

GEFAHR VON ELEKTRISCHEM SCHLAG, EXPLOSION ODER
LICHTBOGEN

* Unterbrechen Sie die gesamte Spannungsversorgung zum Gerat, bevor Sie
Abdeckungen oder Komponenten des Systems entnehmen und Zubehor,
Hardware oder Kabel installieren bzw. entfernen.

» Unterbrechen Sie die Stromzufuhr vor der Verkabelung der Netzklemmen
des Gerats.

* Verwenden Sie fir die Priifung vorhandener Spannung, wann immer es
angezeigt ist, stets einen Spannungsfiihler mit zutreffender
Bemessungsspannung.

* Montieren und befestigen Sie alle Abdeckungen oder Komponenten des
Systems, bevor Sie dieses Produkt an das Netz anschlie3en und
einschalten.

» Betreiben Sie dieses Produkt nur mit der angegebenen Spannung. Das
Gleichstrommodell ist fiir die Verwendung von 24 VDC ausgelegt, und das
Wechselstrommodell fiir die Verwendung von 100 bis 240 VAC. Priifen Sie
stets, ob Ihr Gerat fur Gleich- oder Wechselstrombetrieb ausgelegt ist, bevor
Sie es anschlielRen und einschalten.

+ Da das Gerat nicht mit einem Ein/Aus-Schalter ausgestattet ist, ist ein
Leistungsschalter an die Stromversorgung des Gerats anzuschlie3en.

» Vergewissern Sie sich, dass die FG/PE-Klemme des Gerats geerdet ist.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen fiihrt zu Tod oder schweren
Verletzungen.

HINWEIS:
» Die Klemmen SG (Signalerde) und FG (Gehdusemasse) sind im Produkt
verbunden.

» Bei Anschluss der Gehauseerdeklemme (FG/ PE) bitte sicherstellen,
dass der Draht geerdet ist. Ohne entsprechende Erdung des Gerats kann
es zu UbermaRigen elektromagnetischen Interferenzen (EMI) kommen.
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Achten Sie darauf, dass der Erdungsdraht gleich stark oder starker ist als die
Leistungsdrahte.

Verwenden Sie keine Aluminiumdrahte im Netzkabel fir die
Stromversorgung.

Sind die Enden der einzelnen Drahte nicht korrekt verdrillt, kbnnen die Drahte
einen Kurzschluss hervorrufen. Wenn Sie ein Kabel in den Steckverbinder
einfiihren, halten Sie den Offnungsknopf gedriickt und filhren Sie das Kabel
ein, wahrend die interne Feder niedergedriickt wird. Alternativ kdnnen Sie
auch einen Stift- oder Aderendhiilsenkontakt crimpen und einsetzen.

Beim Leitertyp handelt es sich um einen Volldraht oder einen verseilten
Draht.

Verwenden Sie einen Kupferdraht fir min. 75 °C (167 °F).

Verwenden Sie fir den Wechselstromeingang eine Schutzvorrichtung flr
einen Zweigstromkreis von maximal 20 A.

AC-Modelle erhalten eine UL-Zertifizierung fir den Einsatz in Umgebungen
mit einer Uberspannungskategorie Il oder niedriger.

Verwenden Sie fiir den DC-Eingang SELV-Schaltung (Safety Extra-Low
Voltage) und LIM-Schaltung (Limited Energy).

Netz-/Gleichstromkabel

Empfohlener Querschnitt 0,75...3,5 mm2 (18...12 AWG)™
Leitertyp Massiv- oder Litzendraht™
Leiterlange
10
| 0.39

“1 Es werden dicke Drahte empfohlen, um Spannungsabfalle im Draht zu
minimieren.

*2 Uberprifen Sie bei Verwendung von Litzendrahten den vom Kabel unterstiitzten
Strompegel.

Wechselstrom-Erdungskabel

Empfohlener Querschnitt 2 mmz2 oder mehr (14 AWG oder dariiber)

Ringklemmengrofie™

o1’

A. ®4,3 mm (0,17 in) oder mehr
B. 7,2 mm (0,28 in) oder geringer

*1 Verwenden Sie eine Crimp-Klemme mit einer Isolierhiilse, um einen
Kurzschluss durch lose Schrauben zu vermeiden.

EIO0000004202.07
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Anschluss des Netzkabels (Wechselstrom)

AC-Netzanschluss: Federspann-Klemmleisten

Verbindung Draht
L Spannungsfiihrend
N Neutral

So schlieBen Sie das Netzkabel (Wechselstrom) an

1. L&sen Sie die Schraube an der PE-Klemme des Produkts, schlieRen Sie das
Erdungskabel an, und ziehen Sie die Schraube fest.
HINWEIS:
» Das erforderliche Anzugsdrehmoment betragt 1,5 Nem (13,3 Ib-in).

« Wenn sich der Draht nicht korrekt in der PE-Klemme befindet, ist die
Touch-Funktion méglicherweise beeintrachtigt.

\SZANSFANSZA \S7ANVIN

A. Advanced Box
B. Standard Box

C. Diese Markierung weist daraurf hin dass Sie Kupferdraht verwenden
mussen, der fiir 75 °C (167 °F) oder hoher ausgelegt ist.

2. Stellen Sie sicher, dass das Stromkabel nicht an das Stromnetz
angeschlossen ist.

3. Crimpen Sie eine Steckerklemme richtig an das Ende der einzelnen
Stromkabeldrahte.

4. Driicken Sie den Offnungsknopf mit einem kleinen, flachen Schraubenzieher,
um das gewtlinschte Steckloch zu 6ffnen.
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5. Flhren Sie die einzelnen Kabeldrahte in ihre jeweiligen Halterungen ein.
Lassen Sie den Offnungsknopf los, um den Draht jeweils festzuklemmen.

HINWEIS:

» Bei Verwendung von Litzendraht ist darauf zu achten, dass kein
Kurzschluss mit benachbarten Drahten entsteht.

* Bei Anschluss mit Litzendrahten diese nicht verloten.

B

9 02-@

= L.
= —— Dl N

Netzkabel
Schwarz

Weil}
Offnungsknopf
E. Schraube

OO0 w>»

6. Wenn alle drei Netzkabeldrahte eingefiihrt sind, fliihren Sie den
Netzsteckverbinder in den Netzanschluss dieses Produkts.

7. Befestigen Sie die Schrauben auf beiden Seiten des Steckerverbinders.

HINWEIS: Das erforderliche Anzugsdrehmoment betragt 0,3 Nem
(2,7 lb-in).

Anschluss des Gleichstromkabels

DC-Netzanschluss: Federspann-Klemmleisten

Q
U U U

Verbindung Draht

+ 24 Vdc

- 0Vdc

Gehauseerde Am Gehause des Gerats angeschlossene, geerdete Klemme.

Anschluss des Gleichstromkabels

1. Stellen Sie sicher, dass das Stromkabel nicht an das Stromnetz
angeschlossen ist.
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2. Crimpen Sie eine Steckerklemme richtig an das Ende der einzelnen
Stromkabeldrahte.

3. Driicken Sie den Offnungsknopf mit einem kleinen, flachen Schraubenzieher,
um das gewtinschte Steckloch zu 6ffnen.

4. Fuhren Sie die einzelnen Kabeldrahte in ihre jeweiligen Halterungen ein.
Lassen Sie den Offnungsknopf los, um den Draht jeweils festzuklemmen.

HINWEIS:

» Bei Verwendung von Litzendraht ist darauf zu achten, dass kein
Kurzschluss mit benachbarten Drahten entsteht.

¢ Bei Anschluss mit Litzendrahten diese nicht verloten.

* Wenn sich der Draht nicht korrekt in der Funktionserdeklemme (FG)
befindet, ist die Berihrfunktion méglicherweise beeintrachtigt.

+ Die Verwendung der PE-Klemme ist nicht erforderlich.

1

A. Netzkabel
B. Offnungsknopf
C. Schraube

5. Wenn alle drei Netzkabeldrahte eingeflihrt sind, filhren Sie den Gleichstrom-
Steckverbinder in den Netzanschluss dieses Produkts.

6. Befestigen Sie die Schrauben auf beiden Seiten des Steckerverbinders.

HINWEIS: Das erforderliche Anzugsdrehmoment betragt 0,3 Nem
(2,7 Ib-in).

VorsichtsmafRnahmen Stromversorgung

A GEFAHR

KURZSCHLUSSE, BRANDE ODER UNBEABSICHTIGTER BETRIEB VON
GERATEN

+ Setzen Sie das Gerat zunachst in eine Montageplatte oder ein Gehause zur
Installation ein und befestigen Sie es, bevor Sie die Stromversorgungs- und
Kommunikationsleitungen anschlief3en.

» Befestigen Sie Stromkabel sicher an der Montageplatte oder am Gehause.
» Setzen Sie das Netzkabel keiner ibermaRigen Belastung aus.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen fiihrt zu Tod oder schweren
Verletzungen.
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Das Netzkabel des Geréats sollte nicht gemeinsam mit bzw. in unmittelbarer
Nahe von Hauptstromleitungen (hohe Spannung, hoher Strom),
Stromleitungen oder Ein-/Ausgangsleitungen verlegt werden. Auflerdem
sollten ihre verschiedenen Systeme auseinander gehalten werden. Wenn
Stromleitungen nicht Gber ein separates System verkabelt werden kénnen,
sollten fiir Ein-/Ausgangsleitungen abgeschirmte Kabel verwendet werden.

Besteht in der Stromleitung ein ibermaRiges Rauschen, schlieen Sie vor
dem Einschalten der Stromzufuhr einen rauschvermindernden Transformator,
Rauschfilter oder dergleichen an.

SchlieRen Sie einen Uberspannungsschutz an, um SpannungsstéRe
auszugleichen.

Fur dieses Produkt wird eine unabhangige DC-Stromversorgung empfohlen.
(Die Gleichstromversorgung sollte sich in der Nahe des Gerats befinden,
wobei die paarweise verdrillten Kabel so kurz wie méglich sein sollten)

Befestigen Sie zur Erhéhung des Rauschwiderstands einen Ferritkern am
Netzkabel.

Stromversorgungsanschliusse

In nachfolgender Abbildung ist ein Uberspannungsschutzgerat fiir das AC-
Modell dargestellt:

— 9 A | a

e ' l (D)
: FG
|

Blitz
Blitzableiter
Erdung

Dieses Produkt

mo o w»

Fir ausreichend Abstand sorgen

n

Uberspannungsschutzgerat

Bringen Sie ein L':Jberspannungsschutzgerét an, um Beschadigungen dieses
Produkts durch Uberspannung durch ein grof3es elektromagnetisches Feld in
Folge von direktem Blitzschlag zu vermeiden.

Es wird dringend empfohlen, den Uberkreuzten Erdungsdraht dieses
Produkts an einer Stelle zu befestigen, die nahe an der Erdungsklemme des
Uberspannungsschutzgerats ist.

Es ist davon auszugehen, dass dieses Gerat im Falle eines stark
ansteigenden Elektroenergieflusses zur Blitzableitererdung bei einem
Blitzschlag Schwankungen im Erdungspotenzial ausgesetzt ist. Sorgen Sie
fiir ausreichend Abstand zwischen dem Erdungspunkt des Blitzableiters und
dem Erdungspunkt des Uberstromschutzgerats.

EIO0000004202.07
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» Falls die bereitgestellte Spannung den vorgeschriebenen Bereich Ubersteigt,
schlieRen Sie das Gerat an eine geregelte Stromversorgung an.

(B)
1 (A DOOOOC8 (C)

- e

A. Geregelte Stromversorgung
B. Paarweise verdrilltes Kabel
C. Dieses Produkt

» Wabhlen Sie fiir das AC-Modell eine Netzzufuhr mit geringer Stérung zwischen
Leitung und Erde. Sollte Gbermafige Stérung vorhanden sein, schlieRen Sie
einen Isoliertransformator an. Verwenden Sie Isoliertransformatoren mit
Kapazitaten, die den maximalen Stromverbrauch Ubersteigen, einschlie3lich
den des Box-Moduls. Mehr Informationen hierzu erhalten Sie unter
Elektrische Kenndaten.

(B)
1 (A DOOOOCS (C)

- e

A. Isoliertransformator

B. Paarweise verdrilltes Kabel
C. Dieses Produkt

Erdung

Eigene Erdung

Die Gehausemasseklemme (FG/PE) muss immer geerdet werden. Das Produkt
muss — wie unten abgebildet — unbedingt von der Gehausemasse (FG/PE)
anderer Gerate getrennt sein.

(A) (B)
A. Dieses Produkt
B. Anderes Gerat

VorsichtsmafRnahmen

» Vergewissern Sie sich, dass der Erdungswiderstand hochstens 100 Q
betragt.”
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» Der FG/PE-Draht muss Uber einen Leiterquerschnitt von mindestens 2 mm?2
(AWG 14) verfugen.” Die Erdung sollte so nahe wie mdglich an diesem Geréat
und mit einer moglichst kurzen Leitung erfolgen. Ersetzen Sie bei
Verwendung eines langen Erdungsdrahts den diinnen Draht durch einen
dickeren Draht, und verlegen Sie diesen in einem Kabelkanal.

» Die Klemmen SG (Signalerde) und FG (Gehausemasse) sind im Produkt
verbunden. Stellen Sie bei der Verbindung der SG-Leitung mit einem anderen
Geréat sicher, dass es nicht zu einem Erdungskreis kommt.

*1 Beachten Sie die lokalen Vorschriften und Normen.

Gemeinsame Masse

Durch unsachgemafe Erdung der Gerate kann es zu Elektromagnetischen
Interferenzen (EMI) kommen. EMI kann zu einem Kommunikationsverlust fuhren.
Falls eine eigene Erdung nicht méglich ist, verwenden Sie einen wie unten
beschriebenen gemeinsamen Erdungspunkt. Verwenden Sie keine andere Art der
Konfiguration zur gemeinsamen Erdung.

Korrekte Erdung

(A) (B)

A. Dieses Produkt
B. Anderes Gerét

Falsche Erdung

(A) (B)

A. Dieses Produkt
B. Anderes Gerat

Montage des Datenspeichers

HDD/SSD-Montage

Sie kdnnen 2 HDDs oder SSDs auf der Advanced Box und 1 HDD oder SSD auf
der Standard Box installieren.
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A AGEFAHR

GEFAHR VON ELEKTRISCHEM SCHLAG, EXPLOSION ODER
LICHTBOGEN

* Unterbrechen Sie die gesamte Spannungsversorgung zum Gerat, bevor Sie
Abdeckungen oder Komponenten des Systems entnehmen und Zubehdr,
Hardware oder Kabel installieren bzw. entfernen.

« Trennen Sie vor dem Installieren bzw. Entfernen des Produkts das
Stromkabel sowohl vom Produkt als auch von der Stromversorgung.

» Verwenden Sie fur die Prufung vorhandener Spannung, wann immer es
angezeigt ist, stets einen Spannungsfiihler mit zutreffender
Bemessungsspannung.

* Montieren und befestigen Sie alle Abdeckungen oder Komponenten des
Systems, bevor Sie dieses Produkt an das Netz anschlie3en und
einschalten.

» Betreiben Sie dieses Produkt nur mit der angegebenen Spannung. Das
Gleichstrommodell ist fiir die Verwendung von 24 VDC ausgelegt, und das
Wechselstrommodell fur die Verwendung von 100 bis 240 VAC. Priifen Sie
stets, ob Ihr Gerat fur Gleich- oder Wechselstrombetrieb ausgelegt ist, bevor
Sie es anschlie3en und einschalten.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen fiihrt zu Tod oder schweren
Verletzungen.

AVORSICHT

SCHADEN AM SPEICHERMEDIUM UND DATENVERLUST

+ Trennen Sie die Stromversorgung, bevor Sie den Kontakt zu einem
installierten Speichergerat herstellen.

» Verwenden Sie fir dieses Produkt nur unsere optionalen Speichergerate.
+ Stellen Sie sicher, dass Sie die Daten regelmaRig sichern.

» Vergewissern Sie sich vor dem Einsetzen, dass das Speichergerat korrekt
ausgerichtet ist.

* Achten Sie darauf, dass das Speichergerat keinen Biegungen oder
Schlagen ausgesetzt ist und nicht fallengelassen wird.

» Beruhren Sie nicht die Anschlisse des Speichergerats.
» Zerlegen oder verandern Sie das Speichergerat nicht.
+ Halten Sie das Speichergerat trocken.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Verletzungen oder
Sachschaden zur Folge haben.

AVORSICHT

UBERMASSIGE VIBRATION

Schiitzen Sie die Festplatte bei der Montage bzw. beim Entfernen vor
Vibrationen und Stof3en.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Verletzungen oder
Sachschéaden zur Folge haben.

HINWEIS

ELEKTROSTATISCHE ENTLADUNG

Treffen Sie die erforderlichen SchutzmaRhahmen gegen elektrostatische
Entladung, bevor Sie versuchen, die Abdeckung zu entfernen.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Sachschaden zur Folge
haben.
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HINWEIS

BESCHADIGTES GEHAUSE
Uben Sie nicht mehr Drehmoment als angegeben aus.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Sachschaden zur Folge
haben.

1. Trennen Sie die Netzversorgung vom Box-Modul.

2. Berlhren Sie das Gehause oder den Erdungsanschluss (nicht die

Netzversorgung), um eine elektrostatische Entladung von lhrem Korper
durchzufihren.

3. Entfernen Sie die 5 Schrauben der Abdeckung des Wartungsfachs, und
schieben Sie die Abdeckung ab.

4. Fuhren Sie die HDD oder SSD in den Steckplatz ein.

Advanced Box : 2 Steckplatze (siehe unten)
Standard Box : 1 Steckplatz

A. Disk 2
B. Disk 1
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5. Ziehen Sie beim Entfernen der HDD oder SSD an der Lasche.

A. Lasche

6. Bringen Sie die Abdeckung des Wartungsfachs wieder an, und ziehen Sie die
Schrauben fest.

HINWEIS: Das erforderliche Anzugsdrehmoment betragt 0,3 Nem
(2,7 Ib-in).

M.2 SSD-Installation

Im Folgenden wird beschrieben, wie Sie die M.2 SSD-Karte installieren. Die
GroRe der M.2 SSD-Karte entspricht Typ 2242. M.2 SSD wird zu Disk 0.

Bei der Installation der M.2 SSD ist das optionale M.2-Kuhlkit erforderlich.
Beachten Sie beim Kauf und bei der Installation folgende Schritte:

M.2 Kihlsatz fir Advanced Box: HMIYP6HSM2A™
M.2 Kihlsatz fur Standard Box:HMIYP6HSM2S

“1 Bei Verwendung des Liftersatz fur die Advanced Box ist der M.2 Kihlkit nicht
erforderlich.

Lieferumfang des M.2 Kiihlkits

Advanced Box:

LA ©

Standard Box:

LA © © o

A. Kihlkoérper-Pad (fir unten)
B. Kuhlkérper-Pad (fiir oben)
C. Kuhlkérper

D. Schrauben fir Kiihlkorper
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A AGEFAHR

GEFAHR VON ELEKTRISCHEM SCHLAG, EXPLOSION ODER
LICHTBOGEN

* Unterbrechen Sie die gesamte Spannungsversorgung zum Gerat, bevor Sie
Abdeckungen oder Komponenten des Systems entnehmen und Zubehor,
Hardware oder Kabel installieren bzw. entfernen.

* Trennen Sie vor dem Installieren bzw. Entfernen des Produkts das
Stromkabel sowohl vom Produkt als auch von der Stromversorgung.

* Verwenden Sie fur die Prufung vorhandener Spannung, wann immer es
angezeigt ist, stets einen Spannungsfiihler mit zutreffender
Bemessungsspannung.

* Montieren und befestigen Sie alle Abdeckungen oder Komponenten des
Systems, bevor Sie dieses Produkt an das Netz anschlie}en und
einschalten.

» Betreiben Sie dieses Produkt nur mit der angegebenen Spannung. Das
Gleichstrommodell ist fiir die Verwendung von 24 VDC ausgelegt, und das
Wechselstrommodell fur die Verwendung von 100 bis 240 VAC. Prufen Sie
stets, ob Ihr Gerat fur Gleich- oder Wechselstrombetrieb ausgelegt ist, bevor
Sie es anschlielen und einschalten.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen fiihrt zu Tod oder schweren
Verletzungen.

AVORSICHT

SCHADEN AM SPEICHERMEDIUM UND DATENVERLUST

» Trennen Sie die Stromversorgung, bevor Sie den Kontakt zu einem
installierten Speichergerat herstellen.

* Verwenden Sie fur dieses Produkt nur unsere optionalen Speichergerate.
» Stellen Sie sicher, dass Sie die Daten regelmafig sichern.

» Vergewissern Sie sich vor dem Einsetzen, dass das Speichergerat korrekt
ausgerichtet ist.

» Achten Sie darauf, dass das Speichergerat keinen Biegungen oder
Schlagen ausgesetzt ist und nicht fallengelassen wird.

» Fassen Sie nicht in das Speichergerat oder an seine Anschlisse.
» Zerlegen oder verandern Sie das Speichergerat nicht.
» Halten Sie das Speichergerat trocken.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Verletzungen oder
Sachschéaden zur Folge haben.

HINWEIS

ELEKTROSTATISCHE ENTLADUNG

Treffen Sie die erforderlichen SchutzmalRnahmen gegen elektrostatische
Entladung, bevor Sie versuchen, die Abdeckung zu entfernen.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Sachschéaden zur Folge
haben.

HINWEIS

BESCHADIGTES GEHAUSE

Uben Sie nicht mehr Drehmoment als angegeben aus.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Sachschéaden zur Folge
haben.
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1. Trennen Sie die Netzversorgung vom Box-Modul.

2. Berihren Sie das Gehause oder den Erdungsanschluss (nicht die

Netzversorgung), um eine elektrostatische Entladung von Ihrem Korper
durchzufiihren.

3. Entfernen Sie die 5 Schrauben der Abdeckung des Wartungsfachs, und
schieben Sie die Abdeckung ab.

4. Ziehen Sie die Schutzfolie von der Unterseite des unteren Kiihlkorperpads
ab, und legen Sie sie in den Installationsbereich der M.2 SSD-Karte. Ziehen
Sie auch die Schutzfolie von der Oberseite des Kuhlkérperkissens ab. Bei

Verwendung der Advanced Box mit dem Liiftersatz ist dieser Schritt nicht
erforderlich.

A. Advanced Box
B. Standard Box
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5. Entfernen Sie die Schraube aus dem Installationsbereich der M.2 SSD-Karte
am Produkt.

HINWEIS: Es wird die Verwendung eines Kreuzschlitzschraubendrehers
Nr. 1 empfohlen.

A. Advanced Box
B. Standard Box

6. Setzen Sie die M.2 SSD-Karte gemaf Abbildung unten diagonal ein, und
driicken Sie dann von oben.

7
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7. Befestigen Sie die M.2 SSD-Karte mit der in Schritt 5 entfernten Schraube.

HINWEIS:
» Es wird die Verwendung eines Kreuzschlitzschraubendrehers Nr. 1
empfohlen.

» Das erforderliche Anzugsdrehmoment betragt 0,2 Nem (1,77 Ib-in).

—e

Py
TR
e

8. Ziehen Sie die Schutzfolie von der Unterseite des oberen Kiihlkérperpads ab,
und legen Sie sie auf die M.2 SSD-Karte. Ziehen Sie auch die Schutzfolie von
der Oberseite des Kuhlkorperkissens ab. Bei Verwendung der Advanced Box
mit dem Luftersatz ist dieser Schritt nicht erforderlich.
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9. Legen Sie den Kiihlkorper ein, und befestigen Sie ihn mit Schrauben.
Bei Verwendung der Advanced Box mit dem Luftersatz ist dieser Schritt nicht
erforderlich.

HINWEIS: Das erforderliche Anzugsdrehmoment betragt 0,3 Nem
(2,7 lb-in).

A. Advanced Box
B. Standard Box

10. Bringen Sie die Abdeckung des Wartungsfachs wieder an, und ziehen Sie die
Schrauben fest.

HINWEIS: Das erforderliche Anzugsdrehmoment betragt 0,3 Nem
(2,7 Ib-in).

Montage Erweiterungssteckplatze

Installation PCI/PCle-Karte

Bei Verwendung der Advanced Box mit angeschlossenen PCI/PCle-Steckplatzen
kénnen Sie handelstibliche PCI-Zusatzkarten oder PCI Express-Zusatzkarten (
PCI/PCle-Karten) installieren. PCI/PCle-Karten kdnnen mit folgender
Konfiguration montiert werden.

Steckplatz 1 Steckplatz 2
PClIx1+PClex1 PCI PCle
PCle x 2 PCle1 PCle2
PClx2 PCI1 PCI2

HINWEIS: Der Gesamtstromverbrauch von PCI/PCle-Karten kann bis zu
12 W betragen, unabhangig davon, ob eine oder zwei Karten installiert sind.

PCIl/PCle-Kartenabmessungen

Die maximale Grof3e der installierbaren PCI/PCle-Karten sind wie folgt:
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) 174.63 R
) 6.88 i
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: 169.55 .
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A. PCI-Zusatzkarte (kurz)

B. PCI Express-Zusatzkarte (halbe Lange)
C. E/A- Halterung

Montageverfahren

A AGEFAHR

GEFAHR VON ELEKTRISCHEM SCHLAG, EXPLOSION ODER
LICHTBOGEN

* Unterbrechen Sie die gesamte Spannungsversorgung zum Gerat, bevor Sie
Abdeckungen oder Komponenten des Systems entnehmen und Zubehor,
Hardware oder Kabel installieren bzw. entfernen.

« Trennen Sie vor dem Installieren bzw. Entfernen des Produkts das
Stromkabel sowohl vom Produkt als auch von der Stromversorgung.

* Verwenden Sie fur die Prifung vorhandener Spannung, wann immer es
angezeigt ist, stets einen Spannungsfiihler mit zutreffender
Bemessungsspannung.

* Montieren und befestigen Sie alle Abdeckungen oder Komponenten des
Systems, bevor Sie dieses Produkt an das Netz anschlie3en und
einschalten.

» Betreiben Sie dieses Produkt nur mit der angegebenen Spannung. Das
Gleichstrommodell ist fiir die Verwendung von 24 VDC ausgelegt, und das
Wechselstrommodell fiir die Verwendung von 100 bis 240 VAC. Priifen Sie
stets, ob Ihr Gerat fur Gleich- oder Wechselstrombetrieb ausgelegt ist, bevor
Sie es anschlielRen und einschalten.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen fiihrt zu Tod oder schweren
Verletzungen.
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HINWEIS

ELEKTROSTATISCHE ENTLADUNG

Treffen Sie die erforderlichen SchutzmalRnahmen gegen elektrostatische
Entladung, bevor Sie versuchen, die Abdeckung zu entfernen.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Sachschéaden zur Folge
haben.

HINWEIS

BESCHADIGTES GEHAUSE

Uben Sie nicht mehr Drehmoment als angegeben aus.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Sachschaden zur Folge
haben.

1. Trennen Sie die Netzversorgung vom Box-Modul.

2. Berlhren Sie das Gehause oder den Erdungsanschluss (nicht die
Netzversorgung), um eine elektrostatische Entladung von Ihrem Kérper
durchzuflhren.

3. Entfernen Sie die Schrauben (4 Stick) der PCI/PCle-Steckplatzabdeckung.

'
|
!

4. Schieben Sie die Abdeckung in Richtung des Pfeils oben auf die Abdeckung
und nehmen Sie sie ab.
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5. Entfernen Sie die Schrauben von der Schnittstellenabdeckung, und nehmen
Sie die Abdeckung ab.

6. Setzen Sie die PCI/PCle-Karte ein, und sichern Sie die Karte mit der in
Schritt 5 entfernten Schraube.

HINWEIS: Das erforderliche Anzugsdrehmoment betragt 0,3 Nem
(2,7 lb-in).

A. PCI/PCle-Karte
7. Bringen Sie die Abdeckung des PCI/PCle-Steckplatzes wieder an, und
ziehen Sie die Schrauben fest.

HINWEIS: Das erforderliche Anzugsdrehmoment betragt 0,3 Nem
(2,7 Ib-in).
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Montage des Arbeitsspeichers

DIMM-Montage

A AGEFAHR

GEFAHR VON ELEKTRISCHEM SCHLAG, EXPLOSION ODER
LICHTBOGEN

* Unterbrechen Sie die gesamte Spannungsversorgung zum Gerat, bevor Sie
Abdeckungen oder Komponenten des Systems entnehmen und Zubehor,
Hardware oder Kabel installieren bzw. entfernen.

« Trennen Sie vor dem Installieren bzw. Entfernen des Produkts das
Stromkabel sowohl vom Produkt als auch von der Stromversorgung.

* Verwenden Sie fir die Priifung vorhandener Spannung, wann immer es
angezeigt ist, stets einen Spannungsfiihler mit zutreffender
Bemessungsspannung.

» Montieren und befestigen Sie alle Abdeckungen oder Komponenten des
Systems, bevor Sie dieses Produkt an das Netz anschlie3en und
einschalten.

* Betreiben Sie dieses Produkt nur mit der angegebenen Spannung. Das
Gleichstrommodell ist fir die Verwendung von 24 VDC ausgelegt, und das
Wechselstrommodell fiir die Verwendung von 100 bis 240 VAC. Prifen Sie
stets, ob Ihr Gerét fur Gleich- oder Wechselstrombetrieb ausgelegt ist, bevor
Sie es anschliel3en und einschalten.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen fiihrt zu Tod oder schweren
Verletzungen.

AVORSICHT

SCHADEN AM ARBEITSSPEICHERMODUL UND DATENVERLUST

« Trennen Sie die Stromversorgung, bevor Sie den Kontakt zu einem
installierten Arbeitsspeichermodul herstellen.

* Verwenden Sie fur dieses Produkt nur unsere optionalen Speichergerate.

* Vergewissern Sie sich vor dem Einsetzen, dass das Arbeitsspeichermodul
korrekt ausgerichtet ist.

» Achten Sie darauf, dass das Arbeitsspeichermodul keinen Biegungen oder
Schlagen ausgesetzt ist und nicht fallengelassen wird.

» Fassen Sie nicht in das Arbeitsspeichermodul oder an seine Anschlisse.
« Zerlegen oder verandern Sie das Arbeitsspeichermodul nicht.
» Halten Sie das Arbeitsspeichermodul trocken.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Verletzungen oder
Sachschaden zur Folge haben.

HINWEIS

ELEKTROSTATISCHE ENTLADUNG

Treffen Sie die erforderlichen SchutzmalRnahmen gegen elektrostatische
Entladung, bevor Sie versuchen, die Abdeckung zu entfernen.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Sachschéaden zur Folge
haben.
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HINWEIS

BESCHADIGTES GEHAUSE

Uben Sie nicht mehr Drehmoment als angegeben aus.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Sachschaden zur Folge
haben.

1. Trennen Sie die Netzversorgung vom Box-Modul.

2. Berlhren Sie das Gehause oder den Erdungsanschluss (nicht die
Netzversorgung), um eine elektrostatische Entladung von Ihrem Korper
durchzufthren.

3. Entfernen Sie die 5 Schrauben der Abdeckung des Wartungsfachs, und
schieben Sie die Abdeckung ab.

4. Setzen Sie das DIMM-Modul gemafR Abbildung unten diagonal ein und
driicken Sie dann von oben.

5. Bringen Sie die Abdeckung des Wartungsfachs wieder an, und ziehen Sie die
Schrauben fest.

HINWEIS: Das erforderliche Anzugsdrehmoment betragt 0,3 Nem
(2,7 lb-in).

Montage optionale Schnittstelle

Allgemeines Montageverfahren

Einfiihrung
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Optional kdnnen Sie eine Kassettenschnittstelle fiir dieses Produkt installieren.
Sie kdnnen zwei Steckplatze in der Advanced Box und einen Steckplatz in der
Standard Box installieren. In diesem Abschnitt wird erldutert, wie Sie eine
optionale Schnittstelle an das Box-Modul anschlief3en.

Einige optionale Schnittstellen erfordern mehr als nur das Einfliigen in das
Produkt. Weitere Informationen finden Sie auf den Seiten der einzelnen
optionalen Schnittstellen.

Montage

A AGEFAHR

GEFAHR VON ELEKTRISCHEM SCHLAG, EXPLOSION ODER
LICHTBOGEN

* Unterbrechen Sie die gesamte Spannungsversorgung zum Gerat, bevor Sie
Abdeckungen oder Komponenten des Systems entnehmen und Zubehoér,
Hardware oder Kabel installieren bzw. entfernen.

» Trennen Sie vor dem Installieren bzw. Entfernen des Produkts das
Stromkabel sowohl vom Produkt als auch von der Stromversorgung.

* Verwenden Sie fur die Priifung vorhandener Spannung, wann immer es
angezeigt ist, stets einen Spannungsfihler mit zutreffender
Bemessungsspannung.

* Montieren und befestigen Sie alle Abdeckungen oder Komponenten des
Systems, bevor Sie dieses Produkt an das Netz anschlielen und
einschalten.

» Betreiben Sie dieses Produkt nur mit der angegebenen Spannung. Das
Gleichstrommodell ist fiir die Verwendung von 24 VDC ausgelegt, und das
Wechselstrommodell fur die Verwendung von 100 bis 240 VAC. Prifen Sie
stets, ob Ihr Gerat fir Gleich- oder Wechselstrombetrieb ausgelegt ist, bevor
Sie es anschlieen und einschalten.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen fiihrt zu Tod oder schweren
Verletzungen.

HINWEIS

ELEKTROSTATISCHE ENTLADUNG

Treffen Sie die erforderlichen SchutzmalRnahmen gegen elektrostatische
Entladung, bevor Sie versuchen, die Abdeckung zu entfernen.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Sachschaden zur Folge
haben.

HINWEIS

BESCHADIGTES GEHAUSE
Uben Sie nicht mehr Drehmoment als angegeben aus.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Sachschéaden zur Folge
haben.
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HINWEIS: Gehen Sie bei Verwendung folgender Schnittstellen vorsichtig vor,

wenn Sie das Box-Modul allein in Form von Wand- oder Flachmontage
montieren.

« RS-232C isoliertx 2
+ RS-422/485 isoliert x 2

Wenn Sie die Standard Box mit der oben genannten Schnittstelle erworben
haben, entfernen Sie die Schnittstelle, montieren Sie das Box-Modul an der
Montageplatte, und bringen Sie die Schnittstelle wieder an. Wenn Sie nach
dem Erwerb die oben genannte Schnittstelle an die Standard Box oder an den
Schnittstellensteckplatz 2 der Advanced Box anschlief3en, montieren Sie

zuerst das Box-Modul in der Montageplatte, und schlie3en Sie dann die
Schnittstelle an.

1. Trennen Sie die Netzversorgung vom Box-Modul.
2. Berihren Sie das Gehause oder den Erdungsanschluss (nicht die

Netzversorgung), um eine elektrostatische Entladung von Ihrem Kérper
durchzufiihren.

3. Entfernen Sie die Schrauben der Abdeckung der optionalen Schnittstelle, und
nehmen Sie die Abdeckung ab.

4. Setzen Sie die optionale Schnittstelle mit der mit ,,UP“ gekennzeichneten
Seite nach oben in das Box-Modul ein, und ziehen Sie die Schrauben fest.

HINWEIS: Das erforderliche Anzugsdrehmoment betragt 0,3 Nem
(2,7 Ib-in).

Vor der Verwendung von Optionen fur serielle Schnittstellen

Im Folgenden finden Sie einige Hinweise zur Verwendung der Optionen fur
serielle Schnittstellen.

« RS-232C isoliert x 2
e RS-232Cx4
« RS-422/485 isoliert x 2
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Bei Optionen fiir serielle Schnittstellen werden aufgrund der internen Struktur der
Option COM-Portnummern zugewiesen, die derzeit physisch nicht vorhanden
sind. Lesen Sie die folgenden Hinweise zu den COM-Portnummern, bevor Sie
eine Options flr serielle Schnittstellen verwenden.

Achtung bei der Installation:

Wenn Sie serielle Schnittstellenoptionen an beide offenen Steckplatze der
Advanced Box oder des Advanced Model anschlief3en, schlief3en Sie diese zuerst
an Steckplatz 1 an. Informationen hierzu finden Sie unter Kennzeichnung und
Funktionen der Bestandteile.

Informationen zu COM-Anschlussnummern:

Der serielle Anschluss am Box-Modul ist als COM1 zugewiesen, und der COM2-
Anschluss ist reserviert. Infolgedessen beginnen die COM-Porthnummern fir
optionale serielle Schnittstellen bei COM3.

Selbst eine serielle Schnittstellenoption mit 2 physischen Ports verfligt intern tGber
4 Ports.

Informationen zu RS-232C isoliert x 2 und RS-422 x 2:

Nach der Montage am Gehause sind die Ports von links COM3 und COM4. Wie
oben erwahnt, gibt es intern 4 Ports, sodass auch COM5 und COMG6 vorhanden
sind. COM5 und COMBG6 kénnen jedoch nicht verwendet werden, auch wenn sie im
Windows®-Gerate-Manager und in anderen Anwendungen angezeigt werden.

HINWEIS: Uberpriifen Sie bei RS-422 x 2 das Installationsverfahren fir den
Port. Informationen hierzu finden Sie unter RS-422/485 isoliert x 2.

Informationen zu RS-485 x 2:

Nach der Montage am Gehause sind die Ports von links COM5 und COM6. Wie
oben erwahnt, gibt es intern 4 Ports, sodass auch COM3 und COM4 vorhanden
sind. COM3 und COM4 kénnen jedoch nicht verwendet werden, auch wenn sie im
Windows®-Gerate-Manager und in anderen Anwendungen angezeigt werden.

HINWEIS: Uberpriifen Sie bei RS-485 x 2 das Installationsverfahren fir den
Port. Informationen hierzu finden Sie unter RS-422/485 isoliert x 2.

Informationen zu RS-232C x 4:

Am Ende der Kabel sind die RS-232C-Ports mit P2 bis P5 nummeriert. Die Ports
werden in der Reihenfolge von P2, COM3 bis COM6 zugewiesen. Bei dieser
Option stimmen die physischen und internen Ports tberein.

Wenn an beide Steckplitze optionen fiir serielle Schnittstellen
angeschlossen sind:

Steckplatz 1 reicht von COM3 bis COM6 und Steckplatz 2 von COM7 bis COM10.
Folgende Nummern sind wie oben fiir die Optionen der seriellen Schnittstelle
beschrieben, deaktiviert: Fir RS-232C isoliert x 2 und RS-422 x 2 sind die letzten
2 Ports deaktiviert, fir RS-485 x 2 sind die ersten 2 Ports deaktiviert. Fir RS-232C
X 4 sind alle 4 Ports aktiviert.

Beispiel 1:
Wenn RS-232C isoliert x 2 an Steckplatz 1 angeschlossen ist und RS-422 x 2 an
Steckplatz 2 angeschlossen ist, sind COM3, COM4, COM7 und COMS aktiviert.
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®
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COM3 COM4 COM7 COM8
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Beispiel 2:

Wenn RS-232C isoliert x 2 an Steckplatz 1 angeschlossen ist und RS-485 x 2 an
Steckplatz 2 angeschlossen ist, sind COM3, COM4, COM9 und COM10 aktiviert.
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COM3 COM4
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COM9 COM10

Wenn eine serielle Schnittstellenoption nur an einen der beiden Steckplatze

angeschlossen ist:

Unabhangig davon, ob ein Anschluss an Steckplatz 1 oder Steckplatz 2 besteht,
sind die deaktivierten Nummern fir jede serielle Schnittstellenoption wie oben

beschrieben.

Beispiel 1:

Wenn die WiFi/Bluetooth-Option an Steckplatz 1 und RS-232C isoliert x 2 an
Steckplatz 2 angeschlossen sind, sind COM3 und COM4 aktiviert.

[U]]IDDDDﬂﬂﬂﬂﬂu@[l_[ﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂ&ﬂ&ﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂ]m@ H

o
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i s
COM3 COM4

RS-232C isoliert x 2

Kenndaten
A. Nach Anbringen am Gerat rechts
B. Nach Anbringen am Gerét links
Produktnummer HMIYPE6MPR23P2
Asynchrone Ubertragung RS-232C (isoliert) x 2
Datenlange 7 oder 8 Bits
Stoppbit 1 oder 2 Bits
Paritat Keine, ungerade oder gerade
Datenuibertragungsrate 2.400...115.200 bps
Stecker D-Sub, 9-polig (Stecker)
Die serielle Schnittstelle ist potenzialgetrennt. Die Klemmen SG (Signalerde) und
FG (Gehausemasse) sind im Produkt nicht miteinander verbunden. Wenn der
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serielle Schnittstellenstecker vom Typ D-Sub ist, schlieRen Sie den FG-Draht an
das Gehause an.

A AGEFAHR

GEFAHR EINES ELEKTRISCHEN SCHLAGS UND BRANDGEFAHR

Bei Verwendung der SG-Klemme zum Anschluss eines externen Gerates an
dieses Produkt:

» Vergewissern Sie sich, dass durch den Anschluss keine Erdschleife
entsteht.

« Schlielen Sie die SG-Klemme an das externe Gerat an, wenn das externe
Gerat nicht potenzialgetrennt ist.

* Verbinden Sie die SG-Klemme mit einer zuverlassigen Erdung, um das
Risiko einer Schaltbeschadigung zu verringern.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen fiihrt zu Tod oder schweren
Verletzungen.

AVORSICHT

KOMMUNIKATIONSVERLUST

» Auf die Kommunikationsanschliisse aller Verbindungen darf keine
Ubermafige Belastung ausgeibt werden.

« Schlieen Sie die Kommunikationskabel sicher an der Geratewand oder am
Schrank an.

* Verwenden Sie einen 9-poligen Sub-D-Stecker mit Schraubspindeln.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Verletzungen oder
Sachschéaden zur Folge haben.

HINWEIS: Verwendung innerhalb des Nennstroms.

Pin-Belegung

D-Sub, 9-poliger Steckverbinder

Modulseite:

9 6
5 1

Pin-Nr. RS-232C
Signalbezeichnung Richtung Beschreibung
1 CD Eingang Tragererkennung
2 RD(RXD) Eingang Empfangsdaten
3 SD(TXD) Ausgang Sendedaten
4 ER(DTR) Ausgang Endgerat betriebsbereit
5 SG - Signalerde (potenzialgetrennt)
6 DR(DSR) Eingang Betriebsbereitschaft
7 RS(RTS) Ausgang Sendeaufforderung
8 CS(CTS) Eingang Senden moglich
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Pin-Nr. RS-232C

Signalbezeichnung Richtung Beschreibung
9 CI(RI) Eingang Aufgerufene Statusanzeige
Gehause Gehauseerde - Gehausemasse

Empfohlene Schraubspindel: #4-40 (UNC).

RS-232C x 4

Kenndaten

Durch Anschluss des mitgelieferten Kabels kdnnen Sie vier RS-232C-Ports
verwenden.

Produktnummer HMIYP6MPR23P4
Asynchrone Ubertragung RS-232C (nicht isoliert) x 4
Datenlange 7 oder 8 Bits
Stoppbit 1 oder 2 Bits
Paritat Keine, ungerade oder gerade
Datenuibertragungsrate 2.400...115.200 bps
Stecker D-Sub, 37-polig (Stecker, Modulseite)
D-Sub, 9-polig (Stecker, verlangerte Kabelseite)

Die serielle Schnittstelle ist nicht potenzialgetrennt. Die Klemmen SG (Signalerde)
und FG (Gehausemasse) sind im Produkt miteinander verbunden. Wenn der
serielle Schnittstellenstecker vom Typ D-Sub ist, schlieRen Sie den FG-Draht an
das Gehause an.

A AGEFAHR

GEFAHR EINES ELEKTRISCHEN SCHLAGS UND BRANDGEFAHR

Bei Verwendung der SG-Klemme zum Anschluss eines externen Gerates an
dieses Produkt:

* Vergewissern Sie sich, dass durch den Anschluss keine Erdschleife
entsteht.

» Schliel3en Sie die SG-Klemme an das externe Gerat an, wenn das externe
Gerat nicht potenzialgetrennt ist.

* Verbinden Sie die SG-Klemme mit einer zuverlassigen Erdung, um das
Risiko einer Schaltbeschadigung zu verringern.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen fiihrt zu Tod oder schweren
Verletzungen.
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Pin-Belegung

AVORSICHT

KOMMUNIKATIONSVERLUST

» Auf die Kommunikationsanschliisse aller Verbindungen darf keine

Ubermafige Belastung ausgeibt werden.

« Schlieen Sie die Kommunikationskabel sicher an der Geratewand oder am
Schrank an.

* Verwenden Sie einen 9-poligen Sub-D-Stecker mit Schraubspindeln.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Verletzungen oder

Sachschéaden zur Folge haben.

HINWEIS: Verwendung innerhalb des Nennstroms.

D-Sub, 9-poliger Steckverbinder

Verlangerte Kabelseite:

9 6
o=
5 1

Pin-Nr. RS-232C
Signalbezeichnung Richtung Beschreibung
1 CD Eingang Tragererkennung
2 RD(RXD) Eingang Empfangsdaten
3 SD(TXD) Ausgang Sendedaten
4 ER(DTR) Ausgang Endgerat betriebsbereit
5 SG - Signalerde (nicht
potenzialgetrennt)
6 DR(DSR) Eingang Betriebsbereitschaft
7 RS(RTS) Ausgang Sendeaufforderung
8 CS(CTS) Eingang Senden moglich
9 CI(RI) Eingang Aufgerufene Statusanzeige
Gehause Gehauseerde - Gehausemasse (gemeinsam

mit Signalerde SG)

Empfohlene Schraubspindel: #4-40 (UNC).

RS-422/485 isoliert x 2

Kenndaten

Standardmafig ist die RS-485-Schnittstelle an die Schnittstellenkassette
angeschlossen. Abhangig von lhren Anforderungen kénnen Sie die Schnittstelle
in eine im Produkt enthaltene RS-422-Schnittstelle andern.

EIO0000004202.07
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A. Nach Anbringen am Gerat rechts
B. Nach Anbringen am Geréat links
C. Roter Draht
RS-485-Schnittstellenkabel

nnn

nnn

RS-422-Schnittstellenkabel

o
° o

I =
R

Produktnummer HMIYP6MPR42P2
Asynchrone Ubertragung RS-422 (isoliert) x 2, RS-485 (isoliert) x 2
Datenlange 7 oder 8 Bits
Stoppbit 1 oder 2 Bits
Paritat Keine, ungerade oder gerade
Flusskontrolle xon/xoff-Kontrolle
Datenlbertragungsrate 2.400...115.200 bps
Stecker D-Sub, 9-polig (Stecker)

Die serielle Schnittstelle ist potenzialgetrennt. Die Klemmen SG (Signalerde) und
FG (Gehausemasse) sind im Produkt nicht miteinander verbunden. Wenn der
serielle Schnittstellenstecker vom Typ D-Sub ist, schlieflen Sie den FG-Draht an
das Gehause an.
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A AGEFAHR

GEFAHR EINES ELEKTRISCHEN SCHLAGS UND BRANDGEFAHR

Bei Verwendung der SG-Klemme zum Anschluss eines externen Gerates an
dieses Produkt:

* Vergewissern Sie sich, dass durch den Anschluss keine Erdschleife
entsteht.

» Schlielen Sie die SG-Klemme an das externe Gerat an, wenn das externe
Gerat nicht potenzialgetrennt ist.

* Verbinden Sie die SG-Klemme mit einer zuverlassigen Erdung, um das
Risiko einer Schaltbeschadigung zu verringern.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen fiihrt zu Tod oder schweren
Verletzungen.

AVORSICHT

KOMMUNIKATIONSVERLUST

+ Auf die Kommunikationsanschlisse aller Verbindungen darf keine
Ubermafige Belastung ausgeibt werden.

¢ Schlieen Sie die Kommunikationskabel sicher an der Geratewand oder am
Schrank an.

* Verwenden Sie einen 9-poligen Sub-D-Stecker mit Schraubspindeln.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Verletzungen oder
Sachschéaden zur Folge haben.

HINWEIS

BESCHADIGTES GEHAUSE
Uben Sie nicht mehr Drehmoment als angegeben aus.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Sachschéaden zur Folge
haben.

HINWEIS: Verwendung innerhalb des Nennstroms.

Pin-Belegung
RS-422: D-Sub, 9-poliger Steckverbinder

Modulseite:

9 6
5 1

Pin-Nr. RS-422
Signalbezeichnung Richtung Beschreibung
1 TxD- Ausgang Senden von Daten —
2 TxD+ Ausgang Senden von Daten +
3 RxD+ Eingang Empfang von Daten +
4 RxD- Eingang Empfang von Daten —
5 SG — Signalerde (potenzialgetrennt)

EIO0000004202.07
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Pin-Nr. RS-422

Signalbezeichnung Richtung Beschreibung
6 NC — Keine Verbindung
7 NC — Keine Verbindung
8 NC — Keine Verbindung
9 NC — Keine Verbindung
Gehéause Gehéauseerde — Gehusemasse

RS-485: D-Sub, 9-poliger Steckverbinder

Modulseite:

9 6
o)
5 1

Pin-Nr. RS-485

Signalbezeichnung Richtung Beschreibung
1 Daten— Eingang/Ausgang Kommunikationsdaten —
2 Daten+ Eingang/Ausgang Kommunikationsdaten+
3 NC — Keine Verbindung
4 NC — Keine Verbindung
5 SG — Signalerde (potenzialgetrennt)
6 NC — Keine Verbindung
7 NC — Keine Verbindung
8 NC — Keine Verbindung
9 NC — Keine Verbindung
Gehause Gehauseerde — Gehausemasse

RS-422 und RS-485:
Empfohlene Schraubspindel: #4-40 (UNC).

Bei Verwendung von RS-485

Um die automatische Richtungssteuerung fiir RS-485 zu verwenden, muss der
Port im Windows®-Gerate-Manager konfiguriert werden.

1. Offnen Sie den Windows®-Gerate-Manager.

2. Offnen Sie Ports.
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3. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Port, dem RS-485 zugeordnet
ist. Zugeordnete Ports variieren je nach den konfigurierten
Optionsschnittstellen. Siehe Vor der Verwendung von Optionen fir serielle
Schnittstellen (im Beispiel unten werden COM5 und COM®6 verwendet).

Bl Portable Devices

w ﬁ Port= (COM 8 LPT)

ﬂ Communications Port (COMT1)
ﬂ Bxar's Communications Port (COM3)
ﬂ Bxar's Communications Port (COM4)
E Bxar's Communications Port (COM3)
E Bxar's Communications Port (COME)

= Print queues

4. Wahlen Sie Properties aus, und 6ffnen Sie die Registerkarte Port Settings.
5. Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen zu RS-485.

Exar's Communications Port (COM3) Properties X

General PortSettings  Driver Detailz Ewentz Resources

Bits per second: (3500 -
Data bits: 3 =]
Farity: VlNcune |

Stop bits: 1 -

=l

Flow contral: |Nnne

R5-435 [v

Active Low DXR1 7W36:) (Dnly ifRS-486 is set) [

| Turn Around Time (Only ifFRS-485 is set) |0 - |
Rx FIFO Trigger {149 - T« FIFO Triggar |64 -

[Mote: POl UART: have 64 byte FIFO s, Trigper lewvels will default to 32 bytas in
the driver iftrigger level selection is greater than 64 )

Advanced... | Restore Detfaults |
Cencel

6. Turn Around Time gibt die Zeitdauer (Datenbitzeit) nach Abschluss der
Ubertragung der Kommunikationsdaten an, bis das System in einen Status
Ubergeht, in dem Kommunikationsdaten empfangen werden kénnen. Nach
Ablauf der angegebenen Zeit befindet sich das System im Status zum
Empfangen von Daten. Stellen Sie die Datenbitzeit ein, wenn sie in einer
Kommunikationsumgebung mit groRer Entfernung verwendet wird, in der eine
Ausbreitungsverzégerung bertcksichtigt werden muss. Der Standardwert
betragt 0.
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Ersatz durch RS-422

1. Entfernen Sie die Schrauben an der Schnittstelle mit einem Ringschlissel
(5 mm).

2. Trennen Sie den Schnittstellenstecker von der Kassette und das an die
Platine angeschlossene Kabel.

3. Befestigen Sie den Kabelstecker gemaR Abbildung unten so, dass sich der
rote Draht des Kabels an Position 1 befindet. Befestigen Sie es so, dass sich
der Anschluss mit dem roten Kabel auf Seite B befindet.

HINWEIS: Bei einem RS-485-Anschluss befestigen Sie den Kabelstecker
so, dass sich der rote Draht an Position 2 befindet.

A. Roter Draht
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Ethernet (GbE IEEE1588)

Kenndaten

4. Stecken Sie den RS-422-Schnittstellenstecker in die Kassette und ziehen Sie
die Schrauben fest.

HINWEIS: Das erforderliche Anzugsdrehmoment betragt 0,3 Nem
(2,7 Ib-in).

Einstellungen Abschlusswiderstand

Bei Verwendung von RS-422/485 isoliert x 2 ist eine Abschlusswiderstand-
Einstellung erforderlich. Richten Sie ihn anhand der folgenden Tabelle ein.

HHERHRHERE  HAHHARRRRA

HEFHERAREE  HRAEERRER

HHHH HHHEH

FHA® WKREH
4 A S

o= ED]om )
! arN[o [€m ' =
VU o] o ! =
s o] o g 5=
N P =

allala]

Dip- AUS EIN Port

Schalter

1 Normal Abschluss RS-422 (Anschluss mit rotem Kabel
gekennzeichnet)

2 Normal Abschluss RS-422 (Anschluss nicht mit rotem Kabel
gekennzeichnet)

3 Normal Abschluss RS-485 (Anschluss mit rotem Kabel
gekennzeichnet)

4 Normal Abschluss RS-485 (Anschluss nicht mit rotem Kabel
gekennzeichnet)

HINWEIS: Installieren Sie vor Verwendung dieser Schnittstelle die aktuelle

Treiberversion Der aktuelle Treiber kann von unserer Website
heruntergeladen werden.
www.se.com/ww/en/download

EI00000004202.07
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Produktnummer HMIYPE6MPETH

Stecker Modular Jack-Stecker (RJ-45) x 1

Normen IEEE1588, 10 BASE-T/100 BASE-TX/1000 BASE-T,
Wake-on-LAN (WOL) unterstiitzt™

Maximale Kommunikationsdistanz 100 m (328,1 ft)

"1 Im Status S4 (Hybrid Shutdown) ist Wake-on-LAN nicht verfugbar.

AVORSICHT

Schrank an.

KOMMUNIKATIONSVERLUST

» Auf die Kommunikationsanschlisse aller Verbindungen darf keine
Ubermafige Belastung ausgeulbt werden.

« Schliel3en Sie die Kommunikationskabel sicher an der Geratewand oder am

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Verletzungen oder
Sachschaden zur Folge haben.

LED-Anzeigen

Active Link
| |
[
* L]
Farbe Anzeige Beschreibung
Grin (Active) EIN Datenubertragung ist verfigbar
Blinken Datenlibertragung 1a0ft
AUS Keine Verbindung oder Fehler
Griin (Link) EIN Datenlibertragung ist verfiigbar.
AUS Keine DatenUbertragung
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Audio (Mic-IN, Line-IN, Line-OUT)

Kenndaten
A. Line-OUT
B. Line-IN
C. Mic-IN
Produktnummer HMIYP6MPAU
Stecker 3,5 mm Stereo-Minibuchse x 3 (Mic-IN, Line-IN,
Line-OUT)
Normen USB Audio Class Rev.1.0 und 2.0
Kanale 2 Kanale/Port
Unterstlitzte Wiedergabe-/Aufnahme- | 8/16/22/24/32/44,1/48/96/176,4/192/384 kHz
Abtastrate (16/24/32 Bit)
UNBEABSICHTIGTER GERATEBETRIEB
Verwenden Sie dieses Gerat nicht fur kritische Alarme.
Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Tod, schwere Verletzungen
oder Sachschaden zur Folge haben.
EtherCAT (Steuerung)
HINWEIS:
+  Wenn diese Schnittstelle an das Produkt angeschlossen ist, entspricht sie
nicht der DNV-Zertifizierung.

« Wenn diese Schnittstelle an ein Modell Advanced Box oder Advanced
Type angeschlossen ist, ist der Liftersatz erforderlich.

*  Wenn diese Schnittstelle an das Produkt angeschlossen ist, verwenden
Sie sie in der folgenden Umgebung.
Umgebungslufttemperatur:

o Modell Advanced Box oder Advanced Type mit Liftersatz: 0...45 °C
(32...113 °F)

o Modell Standard Box oder Standard: 0...40 °C (32...104 °F)
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A. EtherCAT-Schnittstelle
B. Nicht verfligbar (reserviert)

Kenndaten
Produktnummer HMIYPE6MPECAT
Stecker Modular Jack-Stecker (RJ-45) x 2
Normen IEC 61784-2 RTE CPF12, ETG.1020, ETG.1500,
ETG.2100, IEEE 802.3
Link-Geschwindigkeit 100 Mbps
Maximale Kommunikationsdistanz 100 m (328,1 ft)
Anzahl von angeschlossen Slaves 200 (max.)
Zykluszeit (min.) 205 ps
HINWEIS: Abhangig von der verwendeten Anzahl
von Slaves und der verwendeten Anzahl von
zyklischen Eingangs- und Ausgangsdaten. Die
empfohlene Zykluszeit betragt 1 ms oder mehr.
Zyklusdaten (max.) Eingang: 5.760 Byte, Ausgang: 5.760 Byte
KOMMUNIKATIONSVERLUST
» Auf die Kommunikationsanschlisse aller Verbindungen darf keine
Ubermafige Belastung ausgelbt werden.
» Schliel3en Sie die Kommunikationskabel sicher an der Geratewand oder am
Schrank an.
Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Verletzungen oder
Sachschaden zur Folge haben.
LED-Anzeigen
Link  Active
J c | R
¢ o Lo
ch2 _o_ ! = cht
ERR RUN
LED Farbe Anzeige Beschreibung
RUN Grun EIN Betriebsbereit
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LED Farbe Anzeige Beschreibung
Einzelnes Sicher betriebsbereit
Aufblinken™
Flackern™ Hochfahren
Blinken™3 Vor Betrieb
AUS INIT
ERR Rot EIN Kommunikationsfehler
AUS Keine Fehler
Link Griin EIN Link zu Ethernet
AUS Keine Vekniipfung zu Ethernet
Active Gelb Flackern Senden/Empfang von

Ethernet-Frames

AUS Kein Senden/Empfang von
Ethernet-Frames

*1 Einzelnes Aufblinken: Wiederholt 200 ms EIN und 1 Sekunde AUS
*2 Flackern: Blinken alle 50 ms
*3 Blinken: Blinken alle 200 ms

Installation des EtherCAT-Treibers und der Firmware

1. Laden Sie die EtherCAT-Dienstprogramm-/Treiberdatei
(PFXPHMIP6_EtherCAT_******** zip) von unserer Website herunter.
www.se.com/ww/en/download

2. Installieren Sie den Treiber. Entpacken Sie die heruntergeladene Datei,
wahlen Sie Driver_&_Toolkit > Device Driver (NXDRV-WIN) > Installation,
und flhren Sie cifX Device Driver Setup aus. Fihren Sie die Installation
gemalf Bildschirmanweisungen aus.

HINWEIS: Der Speicherort der Datei kann sich je nach Version andern.

Documentation
Firmware,_EDS,_Examples,_Webpages
Software_& _Tools

" Gettin g_Started_-_Communication_Solutions_D...

"% ReleaseMote_-_Communication_Solutions_DVD_...

I Device Driver [NXDRV-WIN) I
Driver Toolkit (NXDRV-TKIT)
netX Diagnostics and Remote Access (NXDIAG)

API
Documentation
Examples
INF
|E| driver_history.txt
[E] VERSION,TXT ﬁl cifX Device Driver Setup.exe
cif¥ Device Driver X64.msi
ﬁl cifX Device Driver X86.msi
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3. Installieren Sie als nachstes SYCON.net. Wahlen Sie Software_&_Tools >
Configuration_Software > SYCON.net > SYCON.net, und fihren Sie
SYCONnNet netX Setup aus. Fiihren Sie die Installation gemafn

Bildschirmanweisungen aus.

HINWEIS: Der Speicherort der Datei kann sich je nach Version andern.

Documentation
Driver_&_Toolkit
Firmware,_EDS,_Examples,_Webpages

" Getting_Started_-_Communication_Solutions_D..

"1 ReleaseNote_-_Communication_Solutions_DVD._...

I ‘Configuration_Software I

Tools

netXStudic

SYCON.net

SYCON.net

DotNetFX40

[@ SYCONnet netX setup.exe

Deutsch

English

France

Japanese
IS\‘CDNnEtnEtXSEtup‘exe I

4. Wahlen Sie im Windows-Startmenii SYCON.net aus.

5. Der Anmeldebildschirm wird angezeigt. Klicken Sie auf OK.

SYCOM.net User Login

uild 201127)
r Hilzcher SYCOMnet
SYC0OMnet is started for the first time. Flease enter an
administrator pazsword now.

B 2006-2020
User Mame: Administrator ~

mation mbH

s

Password: |

einstralte 15

Confirm password: |

Hattersheim

) Cancel

hilscher.com

ts Reserved.
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6. Offnen Sie im rechten Bereich des angezeigten Bildschirms EtherCAT >
Master, und ziehen Sie CIFX RE/ECM zur Zeile netDevice.

P SYCON.net - [Untitled.spj]

a x
File View Device Network Extras Help
Ds = S Ay
netProject - x netDevice - x
O | L
=-{0 EtherCAT -~

(22 Gateway / Stand-Alone Slave
-1 Master
<=
B2l COMX 100KX-RE/ECM
& NETX 100 RE/ECM
{8 NETX 500 RE/ECM
MY NHST-T100-EN/ECM
33 NJ 100XX-RE/ECM

-3 Slave .
T, Fieldbus / Vendor 3, DTM Class }, Found /
v |DTM: EtherCAT Master DTM -~
Info: -
< > Vendor: Hischer GmbH
 Network View Version:  V1.1100.7.1617 v
3
‘
H
H
E] 1\ SYCON.net  netDevice / < >
Ready
7. Doppelklicken Sie auf das angezeigte Symbol.
P SYCON.net - [Untitled.spj] - | x
File View Device Mefwork Extras Help
DEE D |z = (=)o = =
netProject « x| [netoeie -
o I
(] EtherCAT "
CIFX_RE_ECM[CIFX RE/ECMI<>(#1) 15+ Gateway / Stand-Alone Slave
- -0 Master
. ~m CIFX RE/ECM
#21 COMX 100X%-RE/ECM
4 NETX 100 RE/ECM
4 NETX 500 RE/ECM
MY NHST-T100-EN/ECM
2% M) 100K%-RE/ECM
(2 Slave .
' Fieldbus Vendor ), DTM Class } Found /
‘ DTM: EtherCAT Master DTM -~

8. Der folgende Bildschirm wird angezeigt. Wahlen Sie Settings > Driver.

Aktivieren Sie die Kontrollkastchen zu CIFX Device Driver und netX Driver,
und wahlen Sie Apply.

W netDevice - Configuration CIFX_RE_ECMCIFX RE/ECM] <>(#1)

IODevice:  CIFXRE[ECM

Device ID: 0x0000 o
Vendor: Hilscher GmbH

Vendor ID: 030044 DT

Navigation Area =]
3 Settings.
Driver Version D
et Driver
Device Assignment
Firmware Download
Licensing
{23 Configuration
General
Process Data Handshake
3 Topology
Tree View

Device Assignment

CIFX Device Driver 1,101.7.2858

{368BECSE-0ES2-4COEB4AT-GFG2AETAAFA}
net¥ SPM USE Driver 1,0,5.8878

{9634996A-AEAE-42F A-BFBD-5758AED2D 303}
netx Driver 1,200.7.3154 {B54CBCC7-F333-4135-8405-6E 12FCBAEES 2}

[S[m]]

Connection View
23 MailBox
CoE
EMMU / SyncMan
Process Data
Address Table
Init Commands

s o |

K Disconnected (J Dataset ./
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9. Wahlen Sie Settings > Device Assignment. Uberpriifen Sie, ob Device
Selection auf all eingestellt ist, und klicken Sie auf Scan. Wahlen Sie im

Folgenden die entsprechenden Elemente aus, und klicken Sie auf Apply.
Gerat: CIFX 90E-RE\ET

Channel-Protokoll: EtherCAT-Master

WP neiDevice - Configuration CIFX_RE_ECMCIFX RE/ECM] <> (£1) - o X
g 10 Device: CIFX REJECM Device ID: 0x0000 =
,h vendor: Hilscher GmbH Vendor ID: 0x0044 DT
Navigation Area =) Device Assignment
a3 gt;'qs Scan progress: 33 Devices (Current device: ) 3
river
o 1 Scan
1= Device Assignment Device selection: al “|| 2
Firmware Download
Licensing 4 Device Hardware Port 0/1/2/3  Slotrumber  Serial number  Driver Channel Protocol Access path
&3 Confiquration | CIFXS0EREVET _ Ethemnet/Ethemet12C...  n/a 25359 CIFX Device Driver ___ EtherCAT Master ] ...\axo_cho
General [] CEXSOEREET EhemetEhemeti... n/a 2559 CIFX Device Driver _ Efhermet Messaging . \eif_Ch1
Process Data Handshake
3 Topology
Tree View
Connection View
3 MailBox
Cok
EMMU / SyncMan
Process Data
Address Table
Init Commands
< >
Access path: | {368BEC5B-0E92-4COE-B4A-64F62AETAAFA\aifX0_ChO
5
Cancel Apply | Help
< Disconnected (J Data Set 4
10. Wahlen Sie Firmware Download, und klicken Sie auf Browse.
WP netDevice - Configuration CIFX_RE_ECM[CIFX RE/ECM] <> (31) u} X
y 10 Device: CIFX REJECM Device ID: 0x0000 =
,}! Vendor: Hilscher GmbH Vendor ID: 0x0044 DT
Navigation Area [=] Firmware Download
£ Settings N
3 Driver e
net Driver Version: F
Devic nt
] o
Teenang
3 Configuration The firmware dowrload
General
ener -staps the bus communics bon,
Process Data Handshake ~crases the configuration database and
&3 Topology - overrites the existing firmuare in the device.
Tree View
Connection View
23 MailBox To complete the update and to make the device operable again, please re-download the configuration when this operation has finished.
Cof

FMMU / SyncMan
Process Data
Address Table

Init Commands

Download

Cancel Aoply

Help
4= Disconnected () Data Set
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11. Wahlen Sie in den Ordnern Firmware > CIFX die Firmware-Datei cifxecm.nxf

aus. Klicken Sie auf Open.

= Firmware Download
Licensing
13 Configuration
General
Process Data Handshake
23 Topology
Tree View
Connection View
23 MailBox
CoE
FMMU / Synchan
Process Data
Address Table
Init Commands

B select Firmware File >
Look in: | CIFX V| e BEi
i Mame Firmware 2
] || cifxcom.nxdf CAMopen Master
JlfzizEzes || cificos.md CANopen Slave
. || eifsednm.nxf Devicelet Master
|| cifedns.nuf Devicellet Slave
Desktop | ] cifsdprm.n:f PROFIBUS-DP Master
- || cifXdps.nuf PROFIBUS-DP Slave
[ | | ] cifxecm.nud EtherCAT Master
Libraries || cifxecs.ndf EtherCAT Slave
. || cifxeim.n EtherMet/IP Scanner
"'._! || cifxeis.nxf EtherMet/IP Adapter
This PC || eifempi.naf PROFIBUS-MPI Messaging o,
* < >
Lq File name: |cif:cecm w | I Open
Network
Files of type: Firmware Files (o rem) ~ Cancel
Recent folders: v Help
Firmware: EtherCAT Master V4.4 (build 0) for CIFX
12. Klicken Sie auf Download.
r netDevice - Configuration CIFX_RE_ECM[CIFX RE/ECM]<>(#1) - X
y 10 Device: CIFX REfECM Device ID: 0x0000 =
WS endor: Hilscher GmbH Vendor ID: %0044 DT
Navigation Area [ Firmware Download
) Settings
3 Driver Name: EtherCAT Master for CIFX.
netX Driver Verson: 4 uldD)
Device Assignment
CAUTION:

The firmware download

- stops the bus commurication,
- erases the configuration database and
- overnrites the existing firmware in the device,

To complete the update and to make the device operable again, please re-download the configuration when this operation has finished.

e = b

K= Disconnected (J Data Set e

WiFi/Bluetooth mit Antennen

Durch Anbringen von Antennen kann diese Schnittstelle WiFi-Signale empfangen.
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HINWEIS:

» Dieses Produkt/Zubehor hat keine Normen oder Zertifizierungen in Bezug
auf Hochfrequenz erhalten. Bitte sorgen Sie flir entsprechende Normen
bzw. Zertifizierungen, wenn dies in lhrem Land erforderlich ist. Die
Zertifizierungsinformationen zur WiFi/Bluetooth-Karte finden Sie auf
unserer Website. Suchen Sie nach der WiFi/Bluetooth-Teilenummer
(HMIYPEMPWEF).
www.se.com/ww/en/download

» Verwenden Sie dieses Produkt gemaf den in lhrem Land gultigen
Gesetzen, Vorschriften und Standards.

Lieferumfang

A. WiFi/Bluetooth-Schnittstelle
B. Antenne
C. WiFi/Bluetooth-Karte

Antennengrofe
mm
in
\ S
o W Tl
151 ’
5.94
o E
LJ
1.65
Kenndaten
Produktnummer HMIYP6MPWF
WiFi Stecker Antennenanschluss (SMA-Stecker) x 2
Ubertragungsge- IEEE802.11a: max. 54 Mbps
schwindigkeit IEEE802.11b: max. 11 Mbps
IEEE802.11g: max. 54 Mbps
IEEE802.11n: max. 600 Mbps
IEEE802.11ac: max 1733 Mbps
Netzwerkauthentifizie- | WPA, WPA2, 801.1X
rung
Datenverschlisselung | WEP (64 Bit und 128 Bit), TKIP, AES-CCMP
(128 Bit), AES-GCMP (128 Bit und 256 Bit)
Bluetooth Normen Bluetooth 5.1
Leistungsklasse Class 1
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AWARNUNG

ELEKTROMAGNETISCHE / RADIOFREQUENZSTORUNGEN

Wenn Sie sich nicht sicher sind, inwieweit die Verwendung des WiFi/Bluetooth-
Moduls in Ihrer Umgebung eingeschrankt ist, wenden Sie sich bitte an den
jeweiligen Administrator vor Einschalten des Gerats.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Tod, schwere Verletzungen
oder Sachschaden zur Folge haben.

2,4 GHz Drahtlosgerate

Das WiFi/Bluetooth-Modell verwendet einen Frequenzbereich von 2,4 GHz, der
von einer Vielzahl von Drahtlosgeraten verwendet wird. Dieser Frequenzbereich
wird z.B. in industriellen, wissenschaftlichen und medizinischen Geréaten
verwendet, wie etwa Mikrowellendfen, hauseigenen Drahtlostationen
(lizenzpflichtig), Drahtlosstationen mit geringer Sendeleistung (nicht
lizenzpflichtig) sowie Amateur-Drahtlosstationen (lizenzpflichtig).

1. Vergewissern Sie sich vor der Verwendung davon, dass in Ihrer Umgebung
keine hauseigenen Dahtlosstationen, bestimmte Drahtlosstationen mit
geringer Sendeleistung oder Amateur-Drahtlosstation betrieben werden.

2. Wenn durch das WiFi/Bluetooth-Modul schadliche Interferenzen mit anderen
"hauseigenen Drahtlosstationen" entstehen, andern Sie umgehend die
Kanalfrequenz des WiFi/Bluetooth-Moduls, bringen Sie es an einen anderen
Ort, oder beenden Sie den Betrieb von Funkemissionen, und wenden Sie
sich an den Administrator des Drahtlosnetzes, um das Problem zu beheben.

Sicherheit auf lhrem Wireless LAN

Da Wireless-LANs normalerweise nicht geniigend Datensicherheit bieten, kann es
zu folgenden Problemen kommen:

1. Rechtswidriger Zugriff auf Kommunikationsinformationen.

+ Es besteht die Mdglichkeit, dass in E-Mails enthaltene Informationen
sowie personliche Angaben wie IDs, Passworter und
Kreditkartennummern absichtlich durch bésartige Dritte erlangt werden.

2. UnrechtmaBiger Zugriff

Bdswillige Dritte sind moglicherweise in der Lage, unberechtigterweise Uber
das Firmen-LAN auf personliche oder unternehmenseigene Daten
zuzugreifen, mit der Absicht,

» personliche und vertrauliche Informationen zu erhalten
(Informationsleck)

 sich fir eine Person auszugeben, indem Sie in ihrem Namen
kommunizieren und ungiiltige Informationen verbreiten (Falschung von
E-Mail-Adressen - auch als Spoofing bezeichnet)

» abgefangene Kommunikationen zu andern und Inhalte erneut zu
versenden (Inhaltsfalschung)

» mit Computerviren schwerwiegende Schaden an Daten oder Systemen
zu verursachen (Schaden).

Dieses Wireless-LAN-Produkt enthalt Sicherheitsfujnktionen, die es Ihnen
ermdglichen, Sicherheits-bezogene Einstellungen, die Wahrscheinlichkeit oben
erwadhnter Probleme mindern, zu konfigurieren.

Wir empfehlen, dass Sie sich mit den Eventualitdten und Folgen
auseinandersetzen, die bei Verwendung eines Drahtlosprodukts ohne Aktivierung
von Sicherheitsfunktionen eintreten kénnen, und dass Sie sicherheitsrelevante
Einstellungen vornehmen und Drahtlosprodukte eigenverantwortlich verwenden.
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Anbringen der WiFi/Bluetooth-Karte und Antennen

AVORSICHT

KOMMUNIKATIONSVERLUST

Auf die Kommunikationsanschlisse aller Verbindungen darf keine GibermaRige
Belastung ausgetbt werden.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Verletzungen oder
Sachschaden zur Folge haben.

1. Entfernen Sie die Schraube aus dem Installationsbereich der WiFi/Bluetooth-
Karte an der Schnittstelleneinheit.

2. Setzen Sie die WiFi/Bluetooth-Karte gemaf Abbildung unten diagonal ein
und driicken Sie dann von oben.

3. Befestigen Sie die Karte mit der in Schritt 1 entfernten Schraube.

HINWEIS:

» Es wird die Verwendung eines Kreuzschlitzschraubendrehers Nr. 1
empfohlen.

» Das erforderliche Anzugsdrehmoment betragt 0,2 Nem (1,77 Ib-in).
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4. Stecken Sie den Stecker des Antennenkabels gemaf Abbildung unten in den
Anschluss der Karte. Stecken Sie den Kabelstecker auf der linken Seite (bei
Sicht von oben auf die Schnittstelle) in Anschluss 1 und den Kabelstecker auf
der rechten Seite in Anschluss 2 ein.

OJ E
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5. Bringen Sie diese Schnittstelle am Produkt an. Bringen Sie die Antenne erst
an, nachdem Sie das Produkt auf der Montageplatte montiert haben.

Der Antennenbereich darf nicht mit Ihrer Hand, Ihrem Korper oder anderen
Objekten blockiert werden. Es kdnnen Stérungen in der Kommunikation
entstehen.

Die Ausrichtung der Antennen I&sst sich nach oben, unten, links und rechts
andern.

Va

Sie kdnnen die Antenne mit folgendem optionalen Kabel an der Aul3enseite
des Panels befestigen.

Verlangertes Antennenkabel, fur WiFi/Bluetooth-Antenne (3 m):
HMIYP6CBWF3M

Bei Verwendung des optionalen Kabels sind die Abmessungen der
Plattenéffnung wie folgt.
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4G-Mobilfunk

Durch Anschliel3en dieser Schnittstelleneinheit und einer SIM-Karte kann dieses
Produkt die Verbindung zu einem 4G-Netzwerk herstellen.

HINWEIS:

« Verwenden Sie die Schnittstelleneinheit und die SIM-Karte, die der
Frequenz in lhrem Land entsprechen.

* Verwenden Sie dieses Produkt gemaf den in lhrem Land gliltigen
Gesetzen, Vorschriften und Standards.

» Dieses Produkt/Zubehér hat keine Normen oder Zertifizierungen in Bezug
auf Hochfrequenz erhalten. Bitte sorgen Sie fiir entsprechende Normen
bzw. Zertifizierungen, wenn dies in lhrem Land erforderlich ist.

Lieferumfang

A. 4G-Mobilfunkschnittstelle
B. Antenne
C. 4G Mini-PCle-Karte
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Antennengrofe
mm
in
oo X
S
| <ls
151 ‘
5.94
_LJ
1.65
Kenndaten
Modell fiir EU, Asien und US-Modell
Japan
Produktnummer HMIYPEMP4GE HMIYPEMP4GU
SIM-Kartentyp micro SIM 3FF, 12 x 15 mm
4G
Modell fiir EU, Asien und US-Modell
Japan
Normen 4G LTE: 3GPP Release 9, E-UTRA, FDD, MIMO
Band MPCI-L2104: MPCI-L200:

Band 20 (800 MHz),
Band 5 (850 MHz),
Band 8 (900 MHz),
Band 3 (1.800 MHz),
Band 1 (2.100 MHz),
Band 7 (2.600 MHz)

Band 17 (700 MHz),
Band 5 (850 MHz),

Band 4 (1.700 MHz),
Band 2 (1.900 MHz),
Band 7 (2.600 MHz)

Link-Geschwindigkeit™

Bis zu 150 Mb/s DL, 50 Mb/s UL

"1 Diese Werte hangen von Ihrem Dienstanbieter, der Entfernung zwischen
diesem Produkt und der Basisstation und dem aktuellen Datenverkehr ab.

3G

140
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Modell fiir EU, Asien und US-Modell
Japan

Normen 3G UMTS/HSDPA/HSUPA: 3GPP Release 8, DC-HSPA+, UTRA,
FDD

Band MPCI-L210: MPCI-L200:

Band 5 (850 MHz), Band 5 (850 MHz),

Band 8 (900 MHz), Band 8 (900 MHz),
Band 2 (1.900 MHz), Band 4

(AWS, d.h. 1.700 MHz),
Band 1 (2.100 MHz)
Band 2 (1.900 MHz),

Band 1 (2.100 MHz)

Link-Geschwindigkeit™ HSDPA cat.24, bis zu 42 Mb/s HSDPA cat.14, bis zu 21 Mb/s

DL, DL,

HSUPA cat.6, bis zu 5.6 Mb/s HSUPA cat.6, bis zu 5.6 Mb/s
uL uL

“1 Diese Werte hangen von Ihrem Dienstanbieter, der Entfernung zwischen
diesem Produkt und der Basisstation und dem aktuellen Datenverkehr ab.

HINWEIS: 2G-Kommunikation (GSM) ist nicht verfiigbar.

Anbringen der 4G Mini-PCle-Karte und der SIM-Karte

AVORSICHT

KOMMUNIKATIONSVERLUST

Auf die Kommunikationsanschlisse aller Verbindungen darf keine GibermaRige
Belastung ausgeubt werden.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Verletzungen oder
Sachschaden zur Folge haben.

1. Entfernen Sie zwei Schrauben aus dem Installationsbereich der 4G-Mini-
PCle-Karte an der 4G-Mobilfunkschnittstelle.

EIO0000004202.07
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2. SchlieRen Sie die 4G Mini-PCle-Karte an den Steckplatz an.

3. Schieben Sie die 4G Mini-PCle-Karte von oben hinein, und befestigen Sie sie
mit den in Schritt 1 entfernten Schrauben.

HINWEIS:

» Es wird die Verwendung eines Kreuzschlitzschraubendrehers Nr. 1
empfohlen.

Das erforderliche Anzugsdrehmoment betragt 0,2 Nem (1,77 Ib-in).

4. Stecken Sie den Stecker des Antennenkabels gemafR Abbildung unten in den
Anschluss der 4G-Mini-PCle-Karte. Stecken Sie den Kabelstecker auf der
linken Seite (bei Sicht von oben auf die Schnittstelle) in Anschluss 1 und den
Kabelstecker auf der rechten Seite in Anschluss 2 ein.
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5. Schieben Sie die Abdeckung des SIM-Kartenhalters in Pfeilrichtung, um ihn
zu 6ffnen.

HINWEIS: Verwenden Sie nicht den SIM-Kartenhalter auf der Riickseite
der 4G-Mini-PCle-Karte.

7. Schliel3en Sie die Abdeckung, und schieben Sie sie in Pfeilrichtung, um sie
zu verriegeln.

HINWEIS: Beim Entfernen, Einlegen oder Ersetzen der SIM-Karte muss
4G Cellular auf die Werkseinstellungen zuriickgesetzt werden. Flihren
Sie unter 4G-Mobilfunkeinstellungen Schritt 1 aus.
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8. Bringen Sie diese Schnittstelle am Produkt an. Bringen Sie die Antenne erst
an, nachdem Sie das Produkt auf der Montageplatte montiert haben.

Der Antennenbereich darf nicht mit lhrer Hand, Ihrem Koérper oder anderen
Objekten blockiert werden. Es kdnnen Stérungen in der Kommunikation
entstehen.

Die Ausrichtung der Antennen I&sst sich nach oben, unten, links und rechts
andern.

Va

Sie kdnnen die Antenne mit folgendem optionalen Kabel an der Aul3enseite
des Panels befestigen.

Verlangertes Antennenkabel fir 4G-Mobilfunk (3 m): HMIYP6CB4G3M

Bei Verwendung des optionalen Kabels sind die Abmessungen der
Plattenéffnung wie folgt.
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4G-Mobilfunkeinstellungen

HINWEIS: Bei Verwendung der folgenden Systemversion des Produkts, oder
wenn das Symbol Cellular im Launcher nicht verfligbar ist, laden Sie die
neueste Version von Harmony P6 und Harmony FP6 Utility von der folgenden
URL herunter und installieren Sie sie gemaf den Anweisungen.
www.se.com/ww/en/download

System Version:
OS Base: 2.0 oder niedriger
OS Patch: None

Die Uberpriifung der Systemversion ist liber das Launcher-Programm
moglich. Mehr Informationen hierzu erhalten Sie unter System.

1. Klicken Sie auf die Datei 4gCellular_FactoryReset, um die
Werkseinstellungen wiederherzustellen.
Speicherort: C:\Program Files (x86)\Schneider Electric\Utilities
\4gCellularControl\dgCellular_FactoryReset
Nach Beendigung der Einrichtung wird eine Meldung angezeigt. Fiihren Sie
nach dem Herunterfahren des Systems einen Neustart des Produkts durch.

2. Starten Sie das Launcher-Programm, und berlhren Sie das Symbol Cellular.

3. Berlihren Sie den Pfeil nach unten.

Cellular ><

-
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4. Konfigurieren Sie APN Settings. Geben Sie gemaf den Angaben des SIM-
Kartenanbieters die APN-Adresse, den Authentifizierungstyp, den
Benutzernamen und das Passwort ein. Treffen Sie eine Auswabhl fiir Network

type.

Cellular

Status
Operator
APN
SIM

APN Settings
APN

Auth. type
Username
Password
Network type
SIM Settings

Lock

++++++++++

X
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5. Stellen Sie zur Sperre der SIM Lock On ein. Geben Sie im folgenden
Bildschirm eine 4- bis 8-stellige Nummer ein.

Cellular ><

Enter PIN Code to change SIM Lock status

Remaining times : 3

HINWEIS:

* Um zu verhindern, dass die SIM-Karte gestohlen wird, empfehlen wir,
die SIM zu sperren.

* Der PIN-Code ist auch erforderlich, um die SIM-Sperre aufzuheben.
Schreiben Sie den Code auf fir den Fall, dass Sie ihn vergessen.

*  Wenn Sie dreimal den falschen PIN-Code eingeben, wenden Sie
sich an den SIM-Kartenanbieter, um einen PUK-Code zu erhalten.
Wenn Sie den falschen PUK-Code eingeben und alle zulassigen
Versuche aufgebraucht haben, kann die SIM-Karte nicht mehr
verwendet werden.

Cellular ><

Enter PUK Code to unlock the SIM
PUK
Remaining times : 10
MNew PIN

Confirm
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16DI/8DO

Lieferumfang

6. Nehmen Sie die Einstellung Cellular On vor, und schlief3en Sie den

Bildschirm.
Cellular ><
& ~
Status
Operator OO0
APN OO0
SIM Ready
APN Settings
APN HHRKK
Auth. type CHAP
Username 000
Password = = [rrreeseess
Network type 4G
SIM Settings

l Cange PIN Code

Mit dieser digitalen E/A-Schnittstelle kdnnen Sie externe E/A steuern. Schliefen
Sie die Schnittstelleneinheit an dieses Produkt an, und verwenden Sie das
mitgelieferte Kabel auch zum Anschluss an die 16DI/8DO-DIN-
Schienenanschlusseinheit. Die Anschlusseinheit ist fir die Montage auf der DIN-
Schiene vorgesehen.

HINWEIS:

+  Wenn diese 16DI/8DO-Schnittstelle an das Produkt angeschlossen ist,
entspricht sie nicht der UL-Zertifizierung.

» Die API und das Beispieldienstprogramm (einschlielich Quellcode) sind
auf unserer Website verdffentlicht. Informationen zum Download erhalten
Sie unter API.
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Kenndaten

Pin-Belegung

A. 16DI/8DO-Schnittstelle
B. Anschlusskabel (2 m)
C. Anschlusseinheit

Produktnummer HMIYP6MPX16Y8
Stecker D-Sub, 15-polig (Buchse) x 2
Digitaler Eingang | Kanale 16
Eingangsspan- +Wet Contact” (spannungsgesteuert)
nung Logisch 0: 0...3 Vdc, Logisch 1: 10...30 Vdc
,Dry Contact” (zustandsgesteuert)
Logisch 0: offen, Logisch 1: GND
Eingangsstrom 0,5mA (10 Vdc) ... 9 mA (30 Vdc)
Uberspannungs- | 70 Vdc
schutz
Isolationsspan- 1.250 Vac
nung
Reaktionszeit Typisch: 50 ps (max.: 65 ys)
Interne 12 Vdc (max.: 2,3 mA/Kanal)
Stromversorgung
fur ,Dry Contact”
Digitaler Kanale 8
Ausgang
Ausgangstyp MOS FET
Ausgangsspan- 5...30 Vdc
nung
Sinkstrom (max.) | 100 mA/Kanal
Isolationsspan- 1.250 Vac
nung
Reaktionszeit Typisch: 50 ps (max.: 65 ys)
Zahler Kanéle 2
Aufldsung 32 Bit

Eingangsfre-
quenz (max.)

Wenn die Entprellfunktion deaktiviert ist: 10 kHz
Wenn die Entprellfunktion aktiviert ist: 25 Hz

Modulseite: D-Sub, 15-poliger Buchsenstecker x 2

Connector 2

Connector 1

11 15

11 15

Stecker 1
Pin-Nr. Signalbezeich- | Richtung Beschreibung
nung
1 DIO/CNTO Eingang Digitaler Eingang chO/Zahlereingang ch0
2 DI Eingang Digitaler Eingang ch1
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Pin-Nr. Signalbezeich- | Richtung Beschreibung
nung
3 DI2 Eingang Digitaler Eingang ch2
4 DI3 Eingang Digitaler Eingang ch3
5 DI4/CNT1 Eingang Digitaler Eingang ch4/Zahlereingang ch1
6 DI5 Eingang Digitaler Eingang ch5
7 DI6 Eingang Digitaler Eingang ch6
8 DI7 Eingang Digitaler Eingang ch7
9 ECOMO - Externe gemeinsame Leitung von DI
(ch0...7)
10 EGND - Externe Erde
11 DOO0 Ausgang Digitaler Ausgang chO
12 DO1 Ausgang Digitaler Ausgang ch1
13 DO2 Ausgang Digitaler Ausgang ch2
14 DO3 Ausgang Digitaler Ausgang ch3
15 PCOM - Gemeinsame Freilaufdiode fiir DO
Gehéause Gehauseerde - Gehdusemasse
Stecker 2
Pin-Nr. Signalbezeich- | Richtung Beschreibung
nung
1 DI8 Eingang Digitaler Eingang ch8
2 DI9 Eingang Digitaler Eingang ch9
3 DI10 Eingang Digitaler Eingang ch10
4 DI Eingang Digitaler Eingang ch11
5 DI12 Eingang Digitaler Eingang ch12
6 DI13 Eingang Digitaler Eingang ch13
7 DI14 Eingang Digitaler Eingang ch14
8 DI15 Eingang Digitaler Eingang ch15
9 ECOM1 - Externe gemeinsame Leitung von DI
(ch8...15)
10 EGND - Externe Erde
11 DO4 Ausgang Digitaler Ausgang ch4
12 DO5 Ausgang Digitaler Ausgang ch5
13 DO6 Ausgang Digitaler Ausgang ch6
14 DO7 Ausgang Digitaler Ausgang ch7
15 PCOM - Gemeinsame Freilaufdiode fir DO
Gehéause Gehauseerde - Gehausemasse

Empfohlene Schraubspindel: #4-40 (UNC).
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Pin-Belegung Anschlusseinheit

Anschlusseinheitsseite: D-Sub, 37-poliger Buchsenstecker

20 37
@ (@O @@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@%\ @
1 19
Pin-Nr. Signalbezeich- | Richtung Beschreibung
nung
1 DIO/CNTO Eingang Digitaler Eingang chO/Zahlereingang chO
2 DiI2 Eingang Digitaler Eingang ch2
3 DI4/CNT1 Eingang Digitaler Eingang ch4/Zahlereingang ch1
4 DI6 Eingang Digitaler Eingang ch6
5 DI8 Eingang Digitaler Eingang ch8
6 DI10 Eingang Digitaler Eingang ch10
7 DI12 Eingang Digitaler Eingang ch12
8 DI14 Eingang Digitaler Eingang ch14
9 ECOMO - Externe gemeinsame Leitung von DI
(ch0...7)
10 PCOM - Gemeinsame Freilaufdiode fiir DO
11 DOO0 Ausgang Digitaler Ausgang chO
12 DO2 Ausgang Digitaler Ausgang ch2
13 DO4 Ausgang Digitaler Ausgang ch4
14 DO6 Ausgang Digitaler Ausgang ch6
15...19 NC - Keine Verbindung
20 DI Eingang Digitaler Eingang ch1
21 DI3 Eingang Digitaler Eingang ch3
22 DI5 Eingang Digitaler Eingang ch5
23 DI7 Eingang Digitaler Eingang ch7
24 DI9 Eingang Digitaler Eingang ch9
25 DI11 Eingang Digitaler Eingang ch11
26 DI13 Eingang Digitaler Eingang ch13
27 DI15 Eingang Digitaler Eingang ch15
28 ECOM1 - Externe gemeinsame Leitung von DI
(ch8...15)
29 EGND - Externe Erde
30 DO1 Ausgang Digitaler Ausgang ch1
31 DO3 Ausgang Digitaler Ausgang ch3
32 DO5 Ausgang Digitaler Ausgang ch5
33 DO7 Ausgang Digitaler Ausgang ch7
34...37 NC - Keine Verbindung
Gehause Gehauseerde - Gehausemasse

Empfohlene Schraubspindel: #4-40 (UNC).
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Schraubklemme: 38-polig

Pin-Nr. Signalbezeich- | Richtung Beschreibung
nung

1 DIO/CNTO Eingang Digitaler Eingang ch0/Zahlereingang ch0

2 DI2 Eingang Digitaler Eingang ch2

3 DI4/CNT1 Eingang Digitaler Eingang ch4/Zahlereingang ch1

4 DI6 Eingang Digitaler Eingang ch6

5 DI8 Eingang Digitaler Eingang ch8

6 DI10 Eingang Digitaler Eingang ch10

7 DI12 Eingang Digitaler Eingang ch12

8 DI14 Eingang Digitaler Eingang ch14

9 ECOMO - Externe gemeinsame Leitung von DI
(ch0...7)

10 PCOM - Gemeinsame Freilaufdiode fiir DO

11 DOO0 Ausgang Digitaler Ausgang chO

12 DO2 Ausgang Digitaler Ausgang ch2

13 DO4 Ausgang Digitaler Ausgang ch4

14 DO6 Ausgang Digitaler Ausgang ch6

15...19 NC - Keine Verbindung

20 DI1 Eingang Digitaler Eingang ch1

21 DI3 Eingang Digitaler Eingang ch3

22 DI5 Eingang Digitaler Eingang ch5

23 DI7 Eingang Digitaler Eingang ch7

24 DI9 Eingang Digitaler Eingang ch9

25 DI11 Eingang Digitaler Eingang ch11

26 DI13 Eingang Digitaler Eingang ch13

27 DI15 Eingang Digitaler Eingang ch15

28 ECOM1 - Externe gemeinsame Leitung von DI
(ch8...15)

29 EGND - Externe Erde

30 DO1 Ausgang Digitaler Ausgang ch1

31 DO3 Ausgang Digitaler Ausgang ch3

32 DO5 Ausgang Digitaler Ausgang ch5

33 DO7 Ausgang Digitaler Ausgang ch7

34...37 NC - Keine Verbindung

38 Gehauseerde - Gehausemasse
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Beispiel fur eine Verbindung mit einem externen Gerat

Digitale Eingangsschaltung (,,Wet Contact®)

(B)
| | ECOM 0 (1)L
| |
. DI0(8) ) AV K
: : (A)
P L S 2
(A) Interner Stromkreis
(B) 24 Vdc
Digitale Eingangsschaltung (,,Dry Contact®)
S— S e
: : ™
L ol A
EGND

T v

(A) Interner Stromkreis
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Digitale Ausgangsschaltung

LPcom

*A/‘K_ f» | PO OCEP

A

—— (B)

] e

EGND
R

(A) Interner Stromkreis

(B) 24 Vdc

Verkabelung der Anschlusseinheit

©: Load

» Sind die Enden der einzelnen Drahte nicht korrekt verdrillt, kbnnen die Drahte

einen Kurzschluss hervorrufen.

» Die Verwendung einer Stiftklemme mit einer Isolierhiilse wird empfohlen, um
die Mdéglichkeit eines Klemmenkurzschlusses zu vermeiden.

* Verwenden Sie einen Kupferdraht flir min. 75 °C (167 °F).

Empfohlener Querschnitt

0,5...2,5 mm2 (AWG 20...13)

Leitertyp

Massivdraht oder Litzendraht

Leiterlange

6...7 mm (0,24...0,28 in)

— |

Empfohlene Steckerklemmen

Querschnitt: 0,25...1,5 mm?2

Empfohlener Schraubendreher

Klingendicke: 0,6 mm (0,02 in)

Klingenbreite: 3,5 mm (0,14 in)

Fihren Sie jeden Kabeldraht in das entsprechende Loch ein, und ziehen Sie die
Schrauben fest, um den Draht festzuklemmen.

HINWEIS: Das erforderliche Anzugsdrehmoment betragt 0,4 Nem (3,5 Ib-in).
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A. Draht
B. Schraubendreher

Montage auf DIN-Schiene

Haken Sie die obere Nut des Gerats in die DIN-Schiene ein, und driicken Sie den
unteren Teil auf die Schiene, bis Sie ein Klicken horen.

HINWEIS:

« Verwenden Sie fiir die Anschlusseinheit die DIN-Schiene, die mit
IEC 60715 TH35-7.5 kompatibel ist.

* In Umgebungen, in denen diese Anschlusseinheit extremen Vibrationen
und StéRen ausgesetzt ist, befestigen Sie diese Klemmeneinheit bei
Bedarf mit kompatiblen Befestigungselementen an der DIN-Schiene.

Y

EI00000004202.07 155



Advanced und Standard Box/Model fir Windows 10 Montage und Verkabelung

Einstellung 16DI1/8DO DO-Ausgangszustand

Mit dem 16DI/8DO-Dienstprogramm kénnen Sie festlegen, ob die DO-
Ausgangszustande der 16DI/8DO-Schnittstelle beim Herunterfahren oder
Versetzen des Betriebssystems in den Ruhezustand (S3, S4, S4 [Hybrid-
Shutdown], S5) beibehalten oder zurlickgesetzt (zwangsweise ausgeschaltet)
werden sollen.

1.

Laden Sie das 16DI/8DO-Dienstprogramm von der folgenden URL herunter:
www.se.com/ww/en/download

Entpacken Sie die Download-Datei.
Schliefen Sie alle Anwendungen, die die 16DI/8DO-Schnittstelle verwenden.

Zur Anderung der Einstellung ist fir die 16D1/8DO-Schnittstelle die Firmware-
Version 1.5.1 oder héher erforderlich. Flihren Sie DIDO_Check_Ver.bat aus,
um die Version zu Uberprifen.
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5. Der folgende Eingabeaufforderungs-Bildschirm wird angezeigt.
Version 1.5.0 oder friher: Es wird ,Need to Update* angezeigt.

B Chwindows\system3emd.exe

Version 1.5.1 oder héher: Die aktuelle Einstellung wird angezeigt.

HINWEIS:

»  Wenn sowohl Steckplatz 1 als auch Steckplatz 2 mit 16D1/8DO-
Schnittstellen ausgestattet sind, wird die Version fiir jeden Steckplatz
angegeben.

+ Die Standardeinstellung ist ,Keep (remanente)“.
6. Schlieflen Sie den Eingabeaufforderung-Bildschirm.

7. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die gewiinschte bat-
Konfigurations-Datei, und wahlen Sie Als Administrator ausfiihren. Wenn
sowohl Steckplatz 1 als auch Steckplatz 2 mit 16DI/8DO-Schnittstellen
ausgestattet sind, gilt fiir beide Steckplatze die gleiche Einstellung.

DIDO_Set_Reset.bat: Erzwingt das Ausschalten der DO-Ausgangszustande
wahrend des Herunterfahrens des Betriebssystems oder beim Versetzen in
den Ruhezustand.

DIDO_Set_Keep.bat: Beibehaltung der DO-Ausgangszustande beim
Herunterfahren des Betriebssystems oder im Ruhezustand.

8. Wenn die Firmware-Version 1.5.0 oder friiher ist, wird die Einstellung
geandert, nachdem die Firmware automatisch auf die Version 1.5.1 oder
héher aktualisiert wurde. Bei der Version 1.5.1 oder héher wird nur eine
Konfigurationsanderung durchgeflihrt. In folgender Abbildung wird die
Aktualisierung mit 1.5.0 oder friher dargestellt.

HINWEIS:
» Die Aktualisierung der Firmware dauert etwa eineinhalb Minuten.

» Schalten Sie das Gerat niemals aus, wahrend die Firmware
aktualisiert wird.

B Chwindows\System3Zcmd.exe

9. Schliel3en Sie den Eingabeaufforderungs-Bildschirm, und beenden Sie.
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Kabelklemme USB Typ A/Typ C

Anbringen der USB-Kabelklemme

Bringen Sie bei Verwendung eines USB-Gerats eine USB-Klemme an die USB-
Schnittstelle an, damit sich das USB-Kabel nicht 16st.

AWARNUNG

EXPLOSIONSGEFAHR

Stellen Sie sicher, dass die Verdrahtung von Stromversorgung, Eingangen
und Ausgangen (E/A) den Verdrahtungsverfahren gemaf Klasse |,
Division 2 entspricht.

Verwenden Sie dieses Produkt nicht in Gefahrenbereichen oder an Orten,
die nicht Klasse1, Division2, Gruppe A, B, C und D entsprechen.

Der Austausch einer Komponente kann die Eignung fur Klasse |, Division 2
gefahrden.

Verbindungen nicht trennen wahrend ein aktiver Stromkreis besteht, es sei
denn, der Bereich ist bekanntlich frei von entziindbaren Konzentrationen.

Trennen Sie die Stromversorgung, bevor Sie Steckverbinder an das Gerat
anschlieflen oder von diesem Produkt |6sen.

Stellen Sie sicher, dass angeschlossene Netz-, Kommunikations- und
Zubehorkabel keine Gbermalige Zugbelastung auf die Anschlisse austben.
Berlicksichtigen Sie dabei mdgliche Vibrationen in der Umgebung.

Schliel3en Sie die Netz-, Kommunikations- und Zubehorkabel sicher an der
Blende bzw. am Schaltschrank an.

Verwenden Sie nur handelstbliche USB-Kabel.
Verwenden Sie ausschlielich nicht-entziindliche USB-Konfigurationen.

Uberpriifen Sie vor Verwendung der USB-Schnittstelle, ob das USB-Kabel
mit der USB-Klemme befestigt wurde.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Tod, schwere Verletzungen
oder Sachschaden zur Folge haben.

1.

HINWEIS: Achten Sie auf Ihre Finger. Der Rand der Klemme ist scharf.
Montieren Sie die Klemme bei USB-Typ A auf das USB-Steckergehause mit

der USB-Kennzeichnung o e > so dass sie tbersteht. Bei USB-Typ C
I&sst sie sich auf beiden Seiten des Anschlusses anbringen. Sowohl bei USB-
Typ A als auch bei USB-Typ C entspricht die Klemme einer Lange von 27 bis
43,5 mm (1,06 bis 1,71 in) fir den USB-Kabelanschluss.

27...43.5 mm 27...43.5 mm
(1.06...1.71in) (1.06...1.71in)

A. USBTyp A
B. USBTypC
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2. Justieren Sie die Klemme mit dem USB-Kabelsteckergehause. Justieren Sie
die Position der Lécher, wo die Klemme befestigt ist. Wahlen Sie zur Stabilitat
die Klemmen-Loch-Position, die dem Steg des Steckergehduses am
nachsten ist.

A. Flhren Sie den Binder hindurch.

3. Fuhren Sie den Binder gemaf Abbildung durch das Klemmenloch. Machen
Sie mit dem Binder nun eine Schlaufe, und fihren Sie ihn durch das
Kopfstiick, so dass das USB-Kabel durch die Mitte der Binderschlaufe passt.
Der Klip ist nun mit dem USB-Kabel befestigt.

HINWEIS:

« Uberpriifen Sie vorher die Richtung des Kopfstlicks. Stellen Sie
sicher, dass das USB-Kabel durch die Binderschlaufe Iauft, und dass
der Binder durch das Kopfstiick geflihrt werden kann.

» Der mitgelieferte Binder kann ersetzt werden durch einen vom Typ
HMIZCCLUSA oder HMIYP6CLUSC oder durch einen
handelslblichen Binder mit einer Breite von 4,8 mm (0,19 in) und
einer Dicke von 1,3 mm (0,05 in).
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4. Wahrend Sie den Griff an der Klemme gedriickt halten, flihren Sie das Kabel
von Schritt 3 ganz in die USB-Host-Schnittstelle ein. Stellen Sie sicher, dass
sich die Klemmenlasche sicher am USB-Kabel befindet, das an dieses

Produkt angeschlossen ist.

HINWEIS: Wie in der folgenden Abbildung gezeigt, unterscheidet sich die
Position der Kerbe flir USB-Anschlusse zwischen der Advanced Box und
der Standard Box. Uberprifen Sie die Position der Kerbe, und fugen Sie

die Lasche der Klemme ein.

e L L000| 000000 BRI

@ ov
L

A. Advanced Box

B. Standard Box

C. Kerbe

D. USB-Schnittstelle

Entfernen der USB-Kabelklemme

1. Entfernen Sie das USB-Kabel, wahrend Sie den Griffbereich der Klemme
drticken.

Vordere USB-Abdeckung

Offnen der vorderen USB-Abdeckung

Die Frontseite ist ausgelegt auf Gehause der Schutzart IP66F, IP67F, UL 50/50E,
Typ 1, Typ 4X (nur fur Innenbereich) und Typ 13, und bei offener Front-USB-
Abdeckung fur Gehause der Schutzklassen UL 50/50E und Typ 1.

HINWEIS: IP66F und IP67F sind nicht Bestandteil der UL-Zertifizierung.
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AVORSICHT

VERLETZUNGSGEFAHR

Achten Sie beim Offnen der vorderen USB-Abdeckung darauf, nicht lhre Finger
zu verletzen.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Verletzungen oder
Sachschéaden zur Folge haben.

HINWEIS

BESCHADIGTES GEHAUSE

Uben Sie nicht mehr Drehmoment als angegeben aus.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Sachschéaden zur Folge
haben.

1. Losen Sie die Schrauben auf der vorderen USB-Abdeckung mit einem
Schraubendreher.

HINWEIS: Das erforderliche Anzugsdrehmoment betragt 0,5 Nem
(4,4 Ib-in).

\

2. Die USB-Schnittstelle kommt zum Vorschein, sobald Sie die vordere USB-
Abdeckung nach aul3en ziehen.

\.

Luftersatz
Einfiihrung
Bei der Advanced Box kann ein optionaler Liftersatz (HMIYP6FAN) montiert
werden.
Nominale Eingangsspannung 12 Vdc
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Montage

A AGEFAHR

GEFAHR VON ELEKTRISCHEM SCHLAG, EXPLOSION ODER
LICHTBOGEN

* Unterbrechen Sie die gesamte Spannungsversorgung zum Gerat, bevor Sie
Abdeckungen oder Komponenten des Systems entnehmen und Zubehdr,
Hardware oder Kabel installieren bzw. entfernen.

+ Trennen Sie vor dem Installieren bzw. Entfernen des Produkts das
Stromkabel sowohl vom Produkt als auch von der Stromversorgung.

» Verwenden Sie fur die Prufung vorhandener Spannung, wann immer es
angezeigt ist, stets einen Spannungsfuhler mit zutreffender
Bemessungsspannung.

* Montieren und befestigen Sie alle Abdeckungen oder Komponenten des
Systems, bevor Sie dieses Produkt an das Netz anschlieRen und
einschalten.

» Betreiben Sie dieses Produkt nur mit der angegebenen Spannung. Das
Gleichstrommodell ist fiir die Verwendung von 24 VDC ausgelegt, und das
Wechselstrommodell fur die Verwendung von 100 bis 240 VAC. Priifen Sie
stets, ob Ihr Geréat fir Gleich- oder Wechselstrombetrieb ausgelegt ist, bevor
Sie es anschlie3en und einschalten.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen fiihrt zu Tod oder schweren
Verletzungen.

HINWEIS

ELEKTROSTATISCHE ENTLADUNG

Treffen Sie die erforderlichen SchutzmaRnahmen gegen elektrostatische
Entladung, bevor Sie versuchen, die Abdeckung zu entfernen.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Sachschaden zur Folge
haben.

HINWEIS

BESCHADIGTES GEHAUSE

Uben Sie nicht mehr Drehmoment als angegeben aus.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Sachschaden zur Folge
haben.

1. Trennen Sie die Netzversorgung vom Box-Modul.

2. Beruhren Sie das Gehause oder den Erdungsanschluss (nicht die
Netzversorgung), um eine elektrostatische Entladung von Ihrem Korper
durchzufihren.
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3. Entfernen Sie die 5 Schrauben der Abdeckung des Wartungsfachs, und
schieben Sie die Abdeckung ab.

4. Bei Ausstattung mit einer M.2-SSD entfernen Sie den Kuhlkérper und das
Kuhlkérper-Pad (fiir oben), bevor Sie den Kihlkérpersatz installieren.
Informationen zum Kihlkdrper und Kihlkérper-Pad fir M.2 SSD finden Sie
unter M.2 SSD-Installation.

5. Schlielen Sie das Kabel des Liftersatzes an den Anschluss im
Wartungsfach an.

6. Sichern Sie den Liiftersatz anhand der in Schritt 3 entfernten Schrauben.

HINWEIS: Das erforderliche Anzugsdrehmoment betragt 0,3 Nem
(2,7 Ib-in).
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Wartung

Inhalt dieses Kapitels
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Austausch der Batterie und der Hintergrundbeleuchtung ..............................ll 170

RegelmaRige Reinigung

Reinigen des Produkts

HINWEIS

BESCHADIGUNG VON GERATEN
» Schalten Sie dieses Produkt vor dem Reinigen aus.

+ Verwenden Sie keine harten oder spitzen Gegenstande zur Betatigung des
Touch-Panels.

* Verwenden Sie keine Verdinner, organische Losemittel oder starke saure
Lésungen zur Reinigung des Gerates.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Sachschaden zur Folge
haben.

Wenn das Produkt verschmutzt ist, wischen Sie es mit einem trockenen, weichen
Tuch oder mit einem weichen, ausschlieflich in Wasser getrankten und grundlich
ausgewrungenen Tuch ab.

HINWEIS: Wenn das Gerat sehr verschmutzt ist, trénken Sie das weiche Tuch
in Wasser mit einem neutralen Reinigungsmittel, wringen Sie das Tuch
sorgfaltig aus, und wischen Sie dann das Produkt damit ab. Umgehen Sie
dabei die Produktbeschriftung.

Regelmafig zu priufende Punkte

Betriebsumgebung

» Liegt die Umgebungstemperatur im akzeptablen Bereich? Mehr
Informationen hierzu erhalten Sie unter Umgebungsbedingungen.

» Liegt die Umgebungstemperatur im vorgegebenen Bereich? Mehr
Informationen hierzu erhalten Sie unter Umgebungsbedingungen.

Beim Einsatz dieses Produkts in einer Schalttafel beziehen sich die
Umgebungsdaten auf die Innenseite der Schalttafel.

Elektrische Kenndaten

» Liegt die Eingangsspannung im korrekten Bereich? Mehr Informationen
erhalten Sie unter Elektrische Kenndaten.

» Sind alle Stromversorgungskabel und andere Kabel korrekt angeschlossen?
Sind Kabel lose?

» Halten die Montageklemmen das Geréat sicher in der richtigen Position?
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» Zeigt die Installationsdichtung Kratzer oder Verschmutzungsspuren?

Entsorgung des Gerats

Dieses Produkt sollte ordnungsgerecht gemaf landesspezifischer Gesetze und
brancheniblicher Normen entsorgt werden.

Austausch des Display-Moduls

Einfuiihrung

Bei Verwendung des Paneels Iasst sich das Display-Modul mit demselben
Display-Typ ersetzen.

» Die folgenden Einstellungen wurden anzeigemodulseitig gespeichert. Wenn
Sie das Anzeigemodul durch ein anderes ersetzen, werden diese
Einstellungen auf die werkseitigen Standardeinstellungen zurtickgesetzt.
Informationen zum erneuten Einrichten erhalten Sie unter Launcher. Die
Helligkeit kann auch in den Windows®-Einstellungen festgelegt werden.

o Buzzer

o Brightness

o Calibration

o Front USB

o Touch Mode

* Wenn Sie das Anzeigemodul austauschen, wird die zuvor eingestellte
Helligkeit moglicherweise nicht korrekt wiedergegeben. Fihren Sie nach dem
Austausch des Anzeigemoduls zwei Neustarts aus, bevor Sie das Gerat
verwenden.

* Wenn die Fensteranzeigeposition mit Window Locker gespeichert wird, kann
das Ersetzen des Anzeigemoduls dazu fihren, dass das Fenster falsch
angezeigt wird. Speichern Sie die Anzeigeposition nach dem Ersetzen des
Anzeigemoduls erneut mit Window Locker.

A AGEFAHR

GEFAHR VON ELEKTRISCHEM SCHLAG, EXPLOSION ODER
LICHTBOGEN

» Unterbrechen Sie die gesamte Spannungsversorgung zum Gerat, bevor Sie
Abdeckungen oder Komponenten des Systems entnehmen und Zubehoér,
Hardware oder Kabel installieren bzw. entfernen.

* Trennen Sie vor dem Installieren bzw. Entfernen des Produkts das
Stromkabel sowohl vom Produkt als auch von der Stromversorgung.

* Verwenden Sie fur die Prifung vorhandener Spannung, wann immer es
angezeigt ist, stets einen Spannungsfiihler mit zutreffender
Bemessungsspannung.

* Montieren und befestigen Sie alle Abdeckungen oder Komponenten des
Systems, bevor Sie dieses Produkt an das Netz anschlie3en und
einschalten.

» Betreiben Sie dieses Produkt nur mit der angegebenen Spannung. Das
Gleichstrommodell ist fiir die Verwendung von 24 VDC ausgelegt, und das
Wechselstrommodell fir die Verwendung von 100 bis 240 VAC. Priifen Sie
stets, ob Ihr Geréat fur Gleich- oder Wechselstrombetrieb ausgelegt ist, bevor
Sie es anschlieRen und einschalten.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen fiihrt zu Tod oder schweren
Verletzungen.
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Entfernen des Display-Moduls vom Box-Modul

AVORSICHT

VERLETZUNGSGEFAHR

Lassen Sie das Box-Modul beim Entfernen vom Paneel nicht fallen.

« Halten Sie das Produkt in seiner Position fest, nachdem Sie die Schrauben
entfernt haben.

* Verwenden Sie dazu beide Hande.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Verletzungen oder
Sachschaden zur Folge haben.

1. Legen Sie das Paneel mit der Anzeige nach unten auf eine saubere, ebene
Oberflache.

2. Entfernen Sie die Schrauben (4 Teile) an der Ruckseite und dann das Box-
Modul.

Montage des Display-Moduls am Box-Modul

HINWEIS

BESCHADIGTES GEHAUSE

Uben Sie nicht mehr Drehmoment als angegeben aus.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Sachschéden zur Folge
haben.

1. Legen Sie das Display-Modul mit der Anzeige nach unten auf eine saubere,
ebene Oberflache.

166 EI00000004202.07



Wartung Advanced und Standard Box/Model fir Windows 10

2. Decken Sie das Box-Modul so ab, dass sein Umriss den entsprechenden
Richtlinien entspricht und Sie die Befestigungsstifte durch die Lécher
einfiihren kénnen.

A. Richtlinie Advanced Box
B. Richtlinie Standard Box
C. Befestigungsstifte

3. Ziehen Sie die M4-Schrauben (4 Stlick) an, um das Box-Modul anzubringen.

HINWEIS: Das erforderliche Anzugsdrehmoment betragt 0,7 Nem
(6,2 Ib-in).

Austauschen des Lufterfilters

Einfiihrung

Nachfolgend wird beschrieben, wie Sie den Lifterfilter im Liftersatz austauschen.
HINWEIS: Uberprifen Sie den Liifterfilter regelmaRig.
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A AGEFAHR

GEFAHR VON ELEKTRISCHEM SCHLAG, EXPLOSION ODER
LICHTBOGEN

* Unterbrechen Sie die gesamte Spannungsversorgung zum Gerat, bevor Sie
Abdeckungen oder Komponenten des Systems entnehmen und Zubehdr,
Hardware oder Kabel installieren bzw. entfernen.

« Trennen Sie vor dem Installieren bzw. Entfernen des Produkts das
Stromkabel sowohl vom Produkt als auch von der Stromversorgung.

» Verwenden Sie fur die Prufung vorhandener Spannung, wann immer es
angezeigt ist, stets einen Spannungsfiihler mit zutreffender
Bemessungsspannung.

* Montieren und befestigen Sie alle Abdeckungen oder Komponenten des
Systems, bevor Sie dieses Produkt an das Netz anschlie3en und
einschalten.

» Betreiben Sie dieses Produkt nur mit der angegebenen Spannung. Das
Gleichstrommodell ist fiir die Verwendung von 24 VDC ausgelegt, und das
Wechselstrommodell fur die Verwendung von 100 bis 240 VAC. Priifen Sie
stets, ob Ihr Gerat fur Gleich- oder Wechselstrombetrieb ausgelegt ist, bevor
Sie es anschlie3en und einschalten.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen fiihrt zu Tod oder schweren
Verletzungen.

HINWEIS

ELEKTROSTATISCHE ENTLADUNG

Treffen Sie die erforderlichen SchutzmalRnahmen gegen elektrostatische
Entladung, bevor Sie versuchen, die Abdeckung zu entfernen.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Sachschaden zur Folge
haben.

HINWEIS

BESCHADIGTES GEHAUSE

Uben Sie nicht mehr Drehmoment als angegeben aus.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Sachschaden zur Folge
haben.

Austauschen des Filters
1. Trennen Sie die Netzversorgung vom Box-Modul.

2. Berihren Sie das Gehause oder den Erdungsanschluss (nicht die
Netzversorgung), um eine elektrostatische Entladung von Ihrem Korper
durchzufihren.

3. Entfernen Sie die Schraube fiir den Lifterfiltereinsatz.
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4. Entnehmen Sie das Lifterfiltergehause

5. Ersetzen Sie den Lufterfilter.

6. Setzen Sie das Lufterfiltergehause wieder ein, und ziehen Sie die Schraube
an.

HINWEIS: Das erforderliche Anzugsdrehmoment betragt 0,3 Nem
(2,7 lb-in).

Austauschen der Installationsdichtung

Einfiihrung

Die Installationsdichtung bietet Schutz vor Staub und Feuchtigkeit. Dichtung muss
ordnungsgemal in die Fuge eingesetzt werden, damit die Feuchtigkeitsschutzart
fur den Paneel gewahrleistet ist.

HINWEIS

ALTERN DER DICHTUNG

* Untersuchen Sie die Dichtung entsprechend lhrer Betriebsumgebung in
regelmaRigen Abstanden.

* Wechseln Sie die Dichtung mindestens ein Mal pro Jahr oder sobald
sichtbare Kratzer oder Verschmutzungen festgestellt werden.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Sachschéaden zur Folge
haben.

HINWEIS

BESCHADIGUNG VON GERATEN

Dehnen Sie die Dichtung nicht unnétig.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Sachschéaden zur Folge
haben.

Einsetzen der Installationsdichtung
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1. Legen Sie das Paneel mit der Anzeige nach unten auf eine flache, ebene
Oberflache.

2. Entfernen Sie die Dichtung vom Paneel.

3. Bringen Sie die neue Dichtung am Paneel an. Fiihren Sie die Uberstande der
vier Ecken der Dichtung in die entsprechenden Ldcher in den Ecken des
Paneels ein.

Je nach Typ sind moglicherweise weitere Uberstéande vorhanden. Setzen Sie
die Uberstande gemaf folgender Abbildung (rechts) ein.

HINWEIS: Bei Verwendung eines Werkzeugs zum Einsetzen der
Dichtung ist darauf zu achten, dass dabei die Gummidichtung nicht
beschadigt wird.

A. Installationsdichtung
B. Hervorstehende Punkte

Austausch der Batterie und der Hintergrundbeleuchtung

Kann nicht vom Anwender ausgetauscht werden. Wenden Sie sich bitte an einen
Vertriebshandler in Ihrer Nahe.

170 EI00000004202.07



Cybersicherheit

Advanced und Standard Box/Model fiir Windows 10

Cybersicherheit

Inhalt dieses Kapitels

Richtlinie zur Cybersicherheit ..o, 171

Richtlinie zur Cybersicherheit

Verwenden Sie dieses Produkt in einem sicheren industriellen Automatisierungs-
und Steuerungssystem. Der vollstdndige Schutz von Komponenten (Anlagen/
Geréten), Systemen, Organisationen und Netzwerken vor Bedrohungen durch
Cyberangriffe erfordert mehrschichtige MalRnahmen zur Minderung des
Cyberrisikos, die friihzeitige Erkennung von Vorfallen und angemessene
Reaktions- und Wiederherstellungsplane fiir etwaige Vorfalle. Weitere
Informationen zur Cybersicherheit finden Sie im Harmony HMI/iPC Cybersecurity
Guide.

https://www.se.com/ww/en/download/document/EIO0000004948/

AWARNUNG

POTENTIELLE BEEINTRACHTIGUNG DER SYSTEMVERFUGBARKEIT,
INTEGRITAT UND VERTRAULICHKEIT

+ Andern Sie die Standardpasswérter bei der ersten Verwendung, um
unbefugten Zugriff auf Gerateeinstellungen, Bedienelemente und
Informationen zu verhindern.

« Deaktivieren Sie nicht verwendete Ports/Dienste und Standardkonten, wann
immer moglich, um die Angriffspunkte flir bésartige Attacken auf ein
Minimum zu begrenzen.

* Richten Sie mehrere Cyber-Schutzschichten vor diesen Netzwerkgeraten
ein (z. B. Firewalls, Netzwerksegmentierung und
Netzwerkangriffserkennung und -schutz).

*  Wenden Sie die neuesten Aktualisierungen und Hotfixes auf Ihr
Betriebssystem und |hre Software an.

* Nutzen Sie die Best Practices zur Cybersicherheit (z. B. Prinzip der
geringsten Rechte, Aufgabentrennung), um unbefugte Offenlegung, Verlust,
Anderung von Daten und Protokollen, Unterbrechung von Diensten oder
unbeabsichtigten Betrieb zu verhindern.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Tod, schwere Verletzungen
oder Sachschéaden zur Folge haben.
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Systemfunktionseinstellungen
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Hauptfunktionen

Unterstiitzung mehrerer Sprachen
Das Betriebssystem wird mit den folgenden Sprachen installiert.

Englisch (Standard), Japanisch, Franzésisch, Deutsch, Spanisch, Italienisch,
Portugiesisch, Russisch, Schwedisch, vereinfachtes Chinesisch und traditionelles
Chinesisch.

UEFI BIOS

Dieses Produkt ist mit UEFI BIOS ausgestattet. Mehr Informationen hierzu
erhalten Sie unter UEFI BIOS.

Launcher

Dienstprogramm, das Symbole fir registrierte Dateien, Programme und
verschiedene Einstellungen anzeigt, die Sie mit einem einfachen Touch-Vorgang
starten kdnnen. Sie konnen das Launcher-Programm fiir Write Filter-und HORM-
Einstellungen verwenden. Mehr Informationen hierzu erhalten Sie unter Launcher.

RAID

Dieses Produkt unterstiitzt RAID. Die unterstitzten RAID-Systeme sind RAID 0,
RAID 1 und RAID 5. Mehr Informationen hierzu erhalten Sie unter RAID.

*1 Unterstlitzung nur bei Advanced Box.
System Monitor

Dieses Produkt ist mit dem Node-RED-Beispiel-Dashboard als System-Monitor
ausgestattet. Mit diesem Dashboard kénnen Sie Ihr System Uberwachen. Zudem
kénnen Sie einen eigenen System-Monitor erstellen, indem Sie den Ablauf
bearbeiten und ein eigenes Dashboard erstellen. Mehr Informationen hierzu
erhalten Sie unter System-Monitor.

Sicherheitsunterstiitzung

Fir dieses Produkt ist Secure Boot aktiviert. Da TPM Teil dieses Produkts ist,
kann es aufierdem problemlos BitLocker, ein Verschliisselungs-Tool,
unterstitzen. Darliber hinaus kénnen Sie durch den Kauf einer Trellix-Lizenz eine
sicherere Umgebung realisieren. Mehr Informationen hierzu erhalten Sie unter
TPM und Trellix-Software.

HINWEIS: Aktivieren Sie BitLocker, um Ihr System sicherer zu gestalten.
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Inbetriebnahme

Bei der Inbetriebnahme des Produkts werden die Grundeinstellungen fir das
Betriebssystem ausgefiihrt. Schlieen Sie vor dem Einschalten eine Tastatur und
eine Maus an, und befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, um die
Einstellungen vorzunehmen.

HINWEIS:

Fir dieses Produkt muss das Anmeldekennwort festgelegt werden, um das
Risiko eines unbefugten Zugriffs, Eindringens und einer Infektion mit
schadlicher Software zu verringern. Die Bedingungen fiir das
Anmeldekennwort sind wie folgt.

Anzahl der Zeichen: Von den unten verwendbaren Zeichen sind mindestens 3
Typen und mindestens 8 Zeichen erforderlich. Das Anmeldekennwort sollte
nicht die im Kontonamen verwendeten Zeichenfolgen enthalten.
Verwendbare Zeichen:

» GrofRbuchstaben europaischer Sprachen (A bis Z, mit diakritischen
Zeichen, griechischen und kyrillischen Zeichen)

» Kleinbuchstaben europaischer Sprachen (a bis z, Sharp-s, mit
diakritischen Zeichen, griechischen und kyrillischen Zeichen)

» Basis 10 Ziffern (0 bis 9)

 Nicht alphanumerische Zeichen (Sonderzeichen): (~1@#3$%"&* -+="\(){}
[:;"<>,.?/) Wahrungssymbole wie Euro oder Britisches Pfund werden
nicht als Sonderzeichen fiir diese Richtlinieneinstellung gezahit.

+ Ein beliebiges Unicode-Zeichen, das als Alphabetisches Zeichen
kategorisiert ist, aber kein gro3-oder Kleinbuchstaben ist. Dazu gehéren
Unicode-Zeichen aus asiatischen Sprachen.

AVORSICHT

BESCHADIGUNG VON GERATEN

Unabhangig von der Einstellung Write Filter darf die Stromzufuhr nicht
unmittelbar nach dem Einschalten des Gerats ausgeschaltet werden.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Verletzungen oder
Sachschaden zur Folge haben.

HINWEIS

DATENVERLUST
Schalten Sie das Gerat wahrend der Ersteinrichtung nicht aus.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Sachschaden zur Folge
haben.

Windows Update

Verwenden Sie Windows Update, um das Betriebssystem auf dem neuesten
Stand zu halten und damit dieses Produkt sicherer zu verwenden. Windows
Update ist in den werkseitigen Standardeinstellungen deaktiviert. Informationen
zum Aktivieren finden Sie unter der folgenden URL:
http://hmi.schneider-electric.com/trans/en/product/1.html
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UEFI BIOS

Einrichtungsmeniu UEFI BIOS

So gelangen Sie in das UEFI BIOS-Einrichtungsmen:
1. Schalten Sie das Produkt ein.

2. Drucken Sie wahrend der Anzeige des Startbildschirms entweder die Taste
[DEL] oder [ESC].

3. Geben Sie das Passwort ein (Standardpasswort: Pw#12345)"1.
4. Der BIOS-Bildschirm wird angezeigt.

"' Denken Sie daran, das voreingestellte Passwort zu dndern. Mehr Informationen
hierzu erhalten Sie unter Anderung des UEFI BIOS-Passworts.

Abhangig von den Einstellungen, z.B. Fast Boot, Iasst sich das BIOS-
Einrichtungsmeni moglicherweise nicht wie oben beschrieben aufrufen. Wenn
dies der Fall ist, zeigen Sie das Einrichtungsmeni mit den folgenden Schritten an.

1. Schalten Sie das Produkt ein und starten Sie es normal.
2. Betatigen Sie die Schaltflache Einstellungen.

l Windows Administrative Tool

l Windows Ease of Access

. Windows PowerShell

== Windows Security

l Windows System

Wabhlen Sie Update und Sicherheit.

Wahlen Sie Wiederherstellung.

Wabhlen Sie unter Erweiterter Start die Option Jetzt neu starten.
Wahlen Sie Problembehandlung.

Wabhlen Sie Erweiterte Optionen.

Wahlen Sie UEFI-Firmwareeinstellungen.

Wahlen Sie Neu starten.

Geben Sie das Passwort ein (Standardpasswort: Pw#12345)"1.

"' Denken Sie daran, das voreingestellte Passwort zu andern. Mehr Informationen
hierzu erhalten Sie unter Anderung des UEFI BIOS-Passworts.

© © ® N O AW

—_

Anderung des UEFI BIOS-Passworts

Aus Sicherheitsgriinden sollten Sie das voreingestellte Passwort unbedingt
andern (Pw # 12345). Im Folgenden wird beschrieben, wie Sie das Passwort
andern.

HINWEIS: Das Passwort muss mindestens 3 Zeichen lang sein.

1. Zeigen Sie den BIOS-Bildschirm an. Mehr Informationen hierzu erhalten Sie
unter Einrichtungsment UEFI BIOS.

2. Wahlen Sie Security.
3. Wahlen Sie Administrator Password.

4. Das Dialogfeld Enter Current password wird angezeigt. Geben Sie das
aktuelle Passwort ein.
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Launcher

5. Das Dialogfeld Create New Password wird angezeigt. Geben Sie das neue
Passwort ein.

6. Das Dialogfeld Confirm New Password wird angezeigt. Geben Sie das
Passwort von Schritt 5 erneut ein.

7. Betatigen Sie die Taste [F4].
8. Wahlen Sie im Dialogfeld Save & Exit Setup die Option Yes aus.
9. Das Produkt wird neugestartet.

Aufrufen des Launcher

Das Launcher-Programm ist ein Dienstprogramm, das Sie zum Starten von
Programmen und Einstellungen einrichten kénnen. Das Launcher-Programm
ermdglicht eine bequeme Touchscreen-Bedienung, indem Symbole fiir
verschiedene registrierte Einstellungen angezeigt werden.

Das Launcher-Programm lasst sich Uber das Verknlpfungssymbol auf dem
Desktop aufrufen.

Recycle Bin

Launcher

Anfangsbildschirm des Launcher-Programms

* Launcher ] X

Application Launcher

®¥ = ¢ B

Buzzer Brightness Calibration Front USB
"E |
= % O
Write Filter Shell Power System
= all
Touch Mode System Window Locker Cellular
Monitor

e

Edit
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HINWEIS:
* Informationen zum Anpassen des Launcher-Programms erhalten Sie unter
Edit.

* Laden Sie die neueste Version von Harmony P6 und Harmony FP6 Utility von
der folgenden URL herunter, um den Launcher auf dem neuesten Stand zu

halten.
www.se.com/ww/en/download

» Wenn der Launcher bereits installiert ist, wird er Giberschrieben. Wenn Sie
Edit zum Anpassen des Launcherverwendet haben, passen Sie ihn erneut

an.

Buzzer

Schaltet den Ton an/aus, wenn Sie Sensorbildschirmoperationen durchfiihren.

Standard: On

Touch Buzzer ><

d

Front Display

& -

Brightness

Einstellung der Helligkeit der Hintergrundbeleuchtung.
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Brightness

Front Display
100

X
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Calibration

Kalibriert die Touch-Koordinaten.
HINWEIS:

» Kalibrieren Sie nicht Uber die Systemsteuerung Tablet PC-Einstellungen
> Anpassung. Wenn eine Touchpanel-Kalibrierung erforderlich ist,
verwenden Sie die hier illustrierte Kalibrierungsmethode.

» Stellen Sie vor dem Ausflihren der Kalibrierung in den Windows-
Anzeigeeinstellungen [Skalierung und Layout] fiir die zugehdrige Anzeige
auf 100% ein. Mit anderen Skalierungseinstellungen lasst sich nicht
ordnungsgemal kalibrieren.

Die Anweisungen auf dem Bildschirm Calibration unterscheiden sich zwischen
Anzeigen mit analog-resistivem Film und projiziert-kapazitiven (P-CAP)-Anzeigen.
Fihren Sie die Kalibrierung gemaR den Anweisungen auf dem Bildschirm durch.

Anzeige mit analog-resistivem Film

Touch the center of the cross.
Double—tap anywhere 1o return to the previous position.
After 10 seconds without touch, the calibration will be cancelled

Projiziert-kapazitive Anzeige

Femove any remaining dirt from the screen
[t is necessary to optimize the capacitance to the environment
Do not touch the screen until it finishes.

Start Cancel

Front USB

Aktiviert/Deaktiviert den vorderen USB-Port am Display-Modul.
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Standard: Off (deaktiviert)

Front USB X

(-

Front Display

e -

HINWEIS:

+  Wenn der Front-USB aktiviert ist, steigt das Risiko eines unbefugten
Zugriffs und einer Infektion mit schadlicher Software. Deaktivieren Sie
den vorderen USB-Anschluss nach Gebrauch.

* Bei Modellen ohne vorderen USB-Anschluss ist diese Einstellung
deaktiviert.

Write Filter

Diese Funktion verhindert das Schreiben auf die Systemfestplatte.

Durch Aktivieren des Write Filter kdnnen Sie Schaden an der Systemfestplatte
und eine verkurzte Lebensdauer der Festplatte aufgrund GibermaRiger
Schreibvorgange verhindern. Der Schreibvorgang kann jedoch direkt nach dem
Neustart des Produkts erfolgen, auch wenn der Write Filter aufgrund einer
Windows®-Eigenschaft aktiviert ist. Schalten Sie dieses Produkt nicht direkt nach
dem Neustart aus.

Standard: Off (deaktiviert)
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Write Filter X

L

D:

C

@ -

[] Enable HORM

HINWEIS:

*  Wenn dem Write Filter nur ein Datentrager zugeordnet ist, wird auf dem
Bildschirm nur dieser eine Datentrager angezeigt.

» Deaktivieren Sie den Write Filter, wenn Sie Einstellungen andern (z. B.
Einstellungen im Launcher, RAID oder beim Hinzufligen von Treibern,
Andern der Registrierung oder Installieren von Anwendungen). Wenn der
Write Filter aktiviert ist, werden alle Anderungen an den Einstellungen
geldscht, wenn das Betriebssystem neu gestartet wird. Wir empfehlen,
den Write Filter nach Anderung der Einstellungen wieder zu aktivieren.

+ Nachdem die Anderungen an den Einstellungen abgeschlossen sind,
empfehlen wir, den Write Filter wieder zu aktivieren.

AVORSICHT

BESCHADIGUNG VON GERATEN

Unabhangig von der Einstellung Write Filter darf die Stromzufuhr nicht
unmittelbar nach dem Einschalten des Gerats ausgeschaltet werden.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Verletzungen oder
Sachschaden zur Folge haben.

HINWEIS

DATENVERLUST

Schalten Sie die Stromversorgung nicht aus, wahrend Sie auf ein Speichergerat
schreiben, das nicht durch den Write Filter geschiitzt ist.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Sachschaden zur Folge
haben.

180

EI00000004202.07



Systemfunktionseinstellungen Advanced und Standard Box/Model fir Windows 10

HORM

Mit dieser Funktion wird die Startzeit des Produkts verkdirzt.

Wenn Sie einen Systemstatus mit aktiviertem HORM speichern, kdnnen Sie das
System auch nach dem Ausschalten des Produkts auf diesen gespeicherten
Status zuriicksetzen. Wenn HORM aktiviert ist, miissen Sie auch den Write Filter
aktivieren.

Write Filter X

=

C

Enable HORM

HINWEIS:
« Aktivieren Sie vor dem Einrichten von HORM den Write Filter auf allen
Datentragern.

» Wechseldatentrager werden fir die Verwendung mit HORM nicht
unterstutzt. Entfernen Sie vor dem Einrichten von HORM alle
Wechseldatentrager.

+  Wenn HORM aktiviert ist, leuchtet die LED am Display-Modul sofort
orange. Schalten Sie den Strom jedoch erst aus, wenn die Status-LED
am Box-Modul rot leuchtet.

+  Wenn HORM aktiviert ist oder unmittelbar nach dem Ruhezustand, wird
die Systemsicherung oder -wiederherstellung nicht ordnungsgemaf
ausgeflhrt. Flhren Sie eine Systemsicherung oder -wiederherstellung
durch, nachdem Sie zuerst HORM deaktiviert und das Produkt dann
heruntergefahren haben.

*  Wenn ein im Ruhezustand oder mit aktiviertem HORM konfiguriertes
System auf einer Systemfestplatte gespeichert ist, verwenden Sie diese
Systemfestplatte nicht auf einer anderen Box-Module-Einheit.

AVORSICHT

BESCHADIGUNG VON GERATEN

Unabhangig von der Einstellung Write Filter darf die Stromzufuhr nicht
unmittelbar nach dem Einschalten des Gerats ausgeschaltet werden.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Verletzungen oder
Sachschaden zur Folge haben.
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Shell

HINWEIS

DATENVERLUST

Schalten Sie die Stromversorgung nicht aus, wahrend Sie auf ein Speichergerat
schreiben, das nicht durch den Write Filter geschitzt ist.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Sachschaden zur Folge
haben.

Sie kénnen das Windows®-Desktop ausblenden, indem Sie von der Explorer-Shell
zur benutzerdefinierten Shell wechseln. Somit lassen sich Windows®-Funktionen
wie etwa die Systemsteuerung unterdricken.

Benutzerdefinierte Shell: Das Windows®-Desktop wird nicht angezeigt.
Explorer-Shell: Das Windows®-Desktop wird angezeigt.

Shell X

Do you want to change the shell to Custom Shell?
(Restart the system automatically and the Windows® desktop is not displayed.)

Shell X

Do you want to change the shell to Explorer Shell?
(Restart the system automatically and the Windows® desktop is displayed.)

HINWEIS:
» Installieren Sie Anwendungen in der Explorer-Shell.

+ Beim Wechsel zur benutzerdefinierten Shell konnen die in der Explorer-
Shell angezeigten Funktionen (z. B. Windows®-Desktop, Startment,
Taskleiste) nicht verwendet werden.

182

EI00000004202.07




Systemfunktionseinstellungen Advanced und Standard Box/Model fir Windows 10

Power
Verwenden Sie diese Funktion, um die Stromversorgung des Produkts zu
betreiben.
Hibernation X
Shut down
Restart
HINWEIS: Wenn HORM aktiviert ist, wird durch Betatigung des Hibernation-
Symbols flir den Ruhezustand des Betriebssystems der zuvor in HORM
gespeicherte Status mit dem aktuellen Systemstatus tberschrieben. Wenn
Sie das System neu starten, wird das System in dem im Ruhezustand
gespeicherten Zustand gestartet. Danach kehrt das System auch bei
aktiviertem HORM bei ausgeschaltetem Gerat in den im Ruhezustand
gespeicherten Zustand zurtick.
System
Zeigt die Version der Produkt-Firmware, des BIOS und des Betriebssystems an.
System Version X
BIOS: WARXX
OS Base: X.X
OS Patch: None
Display Firmware:  x.x
Touch Mode

Die folgenden drei Modi stehen zur Unterstiitzung Ihrer Nutzungsumgebung zur
Verfugung. Wahlen Sie den Modus entsprechend Ihrer Nutzungsumgebung.

HINWEIS: Diese Funktion ist nur bei Modellen mit einem projizierten
kapazitiven Touchpanel verfligbar.
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System-Monitor

Window Locker

Touch Mode

Standard Mode

X

:Standard Mode

Water Detection Mode
Glove Mode

Standard Mode

Standardeinstellung Geeignet fiir Berlihrungsvorgéange mit dem
Finger.

Water Detection Mode

Modus, in dem die Beriihrungseingabe deaktiviert wird, wenn
sich Flussigkeiten wie Wassertropfen auf dem Bildschirm
befinden. Geeignet, um Fehlfunktionen des Touchpanels
aufgrund von Flissigkeiten auf dem Bildschirm zu vermeiden.
Nach dem Abwischen der Flissigkeit oder eines anderen
Fremdstoffs vom Bildschirm wird die Beriihrungseingabe in ca.
2 Sekunden aktiviert.

Glove Mode

Dieser Modus ist geeignet fiir die Verwendung mit Handschuhen
wie Gummihandschuhen.

HINWEIS:

* Je nach Handschuhtyp ist eine Bedienung
maoglicherweise nicht moglich.

+ Dadie Beriihrungsempfindlichkeit in diesem Modus
erhdht wird, ist sie anfalliger fur
Umgebungsgerausche.

Mit diesem Symbol wird der System-Monitor angezeigt. Informationen hierzu
erhalten Sie unter System-Monitor.

Wird die Verbindung zur externen Anzeige aus irgendeinem Grund unterbrochen,
ist es méglich, dass sich das angezeigte Anwendungsfenster aus ungeklartem
Grund an eine andere Position oder gar auf eine andere Anzeige verschiebt.
Wenn Sie Window Locker verwenden, kdbnnen Sie Anwendungen beim Start an
einer festen Position anzeigen, sodass Sie nach dem erneuten Anschliel3en
externer Anzeigen das Anwendungsfenster in derselben Anzeige und Position wie
vor dem Trennen der Verbindung anzeigen kénnen.
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Window Locker — *

¢ o ¢

[Jallow changing positions of windows

Refresh Interval ms

A. LOCK
B. PLAY
C. STOP

1. Rufen Sie alle Anwendungsfenster auf, um ihre Anzeigeposition sowie die
Auswahl der Anzeige festzulegen.

HINWEIS: Wenn Sie die Anzeigeposition speichern, wahrend sich die
Anwendung im Vollbildmodus befindet, ist es moglich, dass das Fenster
nicht korrekt angezeigt wird.

N

. Bewegen Sie jedes Fenster in die gewlinschte Position.

w

. Flhren Sie Gber den Launcher Window Locker aus.

N

. Wahlen Sie LOCK, um die Anzeigeposition zu speichern.
HINWEIS:
» Die FenstergrélRen werden festgelegt, wenn LOCK gedrtckt wird.

* Wenn Sie durch Eingabe einer Zeitspanne in Refresh Interval nach
Betatigung von PLAY die Fenstergrdfie oder -position andern, kehrt
das Fenster nach Ablauf der Zeit zu seiner urspriinglichen Groé3e
und Position zuriick. Wenn Sie das Kontrollkastchen zu Allow
changing positions of windows aktivieren, bleibt das Fenster nach
dem Betatigen von PLAY auch nach Ablauf der eingegebenen Zeit
an der geanderten Position, doch das Fenster kehrt zu seiner
urspringlichen Grofe zurtick.

» Der Eingabebereich fiir das Refresh Interval betragt 100 ms bis
86.400.000 ms (24 Stunden).

5. Wahlen Sie PLAY. Jedes Mal, wenn das Anwendungsfenster gedffnet wird,
wird es automatisch an der gespeicherten Position angezeigt.
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Cellular

Edit

HINWEIS:

» Beim Speichern von Fensterpositionen muss sichergestellt werden, dass
der Write Filter deaktiviert ist. Wenn der Write Filter aktiviert ist, werden
die gespeicherten Informationen beim Neustart des Betriebssystems
geldéscht. Wir empfehlen, den Write Filter nach dem Speichern wieder zu
aktivieren.

+ Um die feste Position voriibergehend aufzuheben, wahlen Sie STOP. Um
zur festen Position zuriickzukehren, wahlen Sie PLAY.

» Nach dem Speichern der Fensteranzeigeposition geht durch das
AnschlieBen oder Trennen einer externen Anzeige die Anzeigepositionen
verloren. Wenn Sie eine Verbindung hinzufiigen oder trennen, miissen
die Anzeigeposition erneut gespeichert werden. Wenn Sie jedoch zur
gleichen Konfiguration zuriickkehren wie vor dem Anschlief3en oder
Trennen der externen Anzeige, werden die gespeicherten
Anzeigepositionsinformationen angewendet, sodass Sie die
Anzeigeinformationen nicht erneut einstellen missen.

* Madglicherweise kdnnen Sie die Anzeigeposition von Fenstern mit
demselben Namen oder von Anwendungen wie Windows® Media Player
mit mehreren internen Fenstern nicht normal speichern.

» Nach dem Speichern der Fensteranzeigeposition mit dem Window Locker
kann das Andern der Bildschirmposition oder -aufldsung dazu fiihren,
dass das Fenster falsch angezeigt wird. Wenn Sie die
Bildschirmeinstellungen andern, speichern Sie die Anzeigeposition des
Fensters erneut.

Sie kdnnen die optionale Schnittstelleneinheit und eine SIM-Karte fiir die
Datenkommunikation mit 3G-, 4G- und LTE-Funkwellen verwenden.
Doppelklicken Sie auf dieses Symbol, um Einstellungen fir die
Datenkommunikation vorzunehmen.

Informationen zur Aktivierung der Datenkommunikation erhalten Sie unter 4G-
Mobilfunkeinstellungen.

Mit dieser Funktion kénnen Sie die im Launcher angezeigten Symbole anpassen.
Sie kdnnen der Anzeige auch eine beliebige Anwendung hinzufuigen.
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RAID

RAID-Stufen

i Launcher
? ? |Application Launcher|
il i = fil
|
K L
e—{ Buzzer | | Brightness | ‘ Calibration | ‘ Front USB ‘
L B 6 @
O«
| Write Filter | | Shell ‘ Power | ‘ System ‘
] m |
03 all
Touch Mode System Window Cellular
Monitor Locker
Add Reset End

A. Der Name des Symbols kann geandert werden.

B. Die angezeigte Anwendung kann geandert werden. Klicken Sie hier, um
einen Bildschirm anzuzeigen, auf dem Sie die exe-Datei der Anwendung
auswahlen kdnnen. Wahlen Sie die exe-Datei der Anwendung aus, die Sie

anzeigen mdchten.

i Select a file to register
« v A ||« Local Disk (C) > Windows »
Organize v New folder
Name
s Quick access
WinSxs
I This PC zh-CN
B 30 Objects heTW
[ Desktop [ bfsve
%] Documents ; explorer
HelpPane
& Downloads # v "
b Musie T notepad
&) Pictures B regedit
[ Videos & sphuowsd
‘&, Local Disk (C:) @ winhlp32
[E¥ write
¥ Network 3
File pame: ‘nu(epad

X

v O

Search Windows 2

=~ m @

Type "

Date modified

File folder
File folder
File folder
Application
Application
Application
Application
Application

Application

Application

Application ®)

| | Executable fies (*.exe) =

Cancel

C. Klicken Sie auf diese Markierung, um das Symbol zu entfernen.

D. Fugen Sie die angezeigte Anwendung hinzu. Klicken Sie hier, um einen
Bildschirm anzuzeigen, auf dem Sie die exe-Datei der Anwendung

auswahlen kédnnen. Wahlen Sie die exe-Datei der Anwendung aus, die Sie
anzeigen mochten.

E. Setzt die Symbolanzeige auf die werkseitigen Standardeinstellungen zurtck.
F. Diese Schaltflache gibt den Edit-Modus frei.

Dieses Produkt unterstiitzt RAID. Folgende RAID-Stufen werden unterstutzt:

RAID 0
RAID 1

RAID 5 (Unterstltzung nur auf Advanced Box)
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HINWEIS:
* Hot-Swap wird unterstutzt.

» Bei Konfigurierung von RAID 5 ist ein optionales Speichergerat
erforderlich. Informationen hierzu finden Sie unter Zubehor.

AWARNUNG

EXPLOSIONSGEFAHR
Versuchen Sie niemals, in Gefahrenbereichen einen Hot-Swap vorzunehmen.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Tod, schwere Verletzungen
oder Sachschéaden zur Folge haben.

AVORSICHT

GEFAHR VON VERLETZUNGEN ODER GERATESCHADEN

Beruhren Sie die Elektronikplatinen nicht unter Spannung.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Verletzungen oder
Sachschéaden zur Folge haben.

RAID-Konfiguration

Um RAID zu konfigurieren, fihren Sie die folgenden Schritte aus:

1. Verwenden Sie Intel® Optane™ Memory and Storage Management, um vom
AHCI-Modus in den RAID-Modus zu wechseln. Informationen hierzu finden
Sie unter Wechseln in den RAID-Modus.

2. Verwenden Sie zur Einstellung der RAID-Stufe und des Volumens eines der
folgenden Tools: Die vorinstallierten Tools variieren je nach lhrer
Systemversion (OS Base). Die OS-Base-Version lasst sich iber das
Launcher-Programm ermitteln. Informationen hierzu finden Sie unter System.

OS Base 2.0 oder héher:

Intel® Optane™ Memory and Storage Management

(Siehe RAID-Konfiguration mitIntel® Optane™ Memory and Storage
Management.)

OS Base 1.0:
Intel® Rapid Storage Technology
(Siehe RAID-Konfiguration mit Intel® Rapid Storage Technology.)

Wechseln in den RAID-Modus

Verwenden Sie Intel® Optane™ Memory and Storage Management, um vom
AHCI-Modus in den RAID-Modus zu wechseln. Das Verfahren zum Abrufen
dieses Tools variiert je nach OS Base-Version. Richten Sie es anhand der
folgenden Tabelle ein.

Zum Schutz vor Datenbeschédigung oder Anderungen im AHCI-Modus sollten
Sie vor dem Wechsel in den RAID-Modus Wiederherstellungsmedien vorbereiten.
Erwerben Sie das Wiederherstellungs-USB-Zubehor

(HMIYP6RUSW10 oder HMIYP6RUSW1021) oder verwenden Sie ein
kompatibles USB-Speichergerat, um ein Backup-USB zu erstellen.

HINWEIS: Der optionale Wiederherstellungs-USB stellt nur das
Betriebssystem wieder her. Wenn Sie zusatzlich zur Wiederherstellung des
Betriebssystems eine Sicherung bendtigen, beachten Sie die Information
unter System-Sicherung.
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OS Base-Version 2.0 oder fruher

1. Laden Sie das Intel® Optane™ Memory and Storage Management von
folgender URL.
www.se.com/ww/en/download

2. Speichern Sie die heruntergeladene Datei im Stammverzeichnis des
Laufwerks C (C:\rst_pv_ XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX.Zip, wobei xxx fur die
Versionsinformationen steht).

3. Extrahieren Sie die Dateien aus der heruntergeladenen Datei im
Stammverzeichnis des Laufwerks C.

4. Fuihren Sie SetupRST.exe aus.

HINWEIS: Nach der Ausfliihrung empfehlen wir, die heruntergeladenen und
extrahierten Dateien zu l6schen.

OS Base-Version 3.0 oder hoher

1. Speichern Sie die Datei C:\Program Files\Schneider Electric\Utilities\RAID
\Intel(R) Optane Memory and Storage Management\rst_pv_
XXXXXXXXXXXXXXXXXX.Zip im Stammverzeichnis des Laufwerks C (C:\rst_pv_
XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX.Zip, wobei xxx fur die Versionsinformationen
steht).

2. Extrahieren Sie die Dateien aus der Komprimierungsdatei im
Stammverzeichnis des Laufwerks C.

3. Fuhren Sie SetupRST.exe aus.

HINWEIS: Nach der Ausfihrung empfehlen wir, die heruntergeladenen und
extrahierten Dateien zu I6schen.

Wechseln in den RAID-Modus

1. Nach dem Ausfiihren von SetupRST.exe wird Folgendes angezeigt: Wahlen
Sie Yes.

User Account Control 53

Do you wapt to allow this app from an
unknown publisher to make changes to your
device?

SetupRST.exe

Publisher: Unknown.
File origin: Hard drive on this computer

Show more details

| = | 5

2. Wahlen Sie Next.
(ke Intel® Rapid Storage Technology =

Welcome!
You are about to install the following products:

- Intel® Rapid Storage Technology driver (ver. 17.9.1.1009)
- Intel® Optane™ Memory and Storage Management application (optional)

Itis strongly recommended that you exit all programs before continuing.
Click "Next' to continue, or "Cancel' to exit the setup program.

Copyright ® Intel® Corporation L3
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3. Aktivieren Sie das Kontrollkastchen zu | accept the terms in the License
Agreement, und wahlen Sie dann die Option Next.

Intel® Rapid Storage Technology

License agreement:

INTEL SOFTWARE LICENSE AGREEMENT A
(OEM/IHV/1SV Distribution & Single User)

IMPORTANT - READ BEFORE COPYING, INSTALLING OR USING.

Do not use or load software (including drivers) from this site or any d v, the ™ ")
until you h: y read th ng terms and cond! By loading or using the Software, you agree to the
terms of this Agreement, which Intel may modify from time to time following reasonable notice to You. If you donot
wish to 50 agree, do not install or use the Software.

|| 1acceptthe terms in the License Agreement

» <o
Copyright ® intel® Corporation m o

4. Aktivieren Sie das Kontrollkastchen zu Switch system SATA controller to
Intel® RST Premium mode (Recommended), und wahlen Sie Next aus.

,j) Intel® Rapid Storage Technology =

Note:Your system SATA controller is currently in AHCI mode.

If you wish to use more advanced storage features (e.g. RAID) or to enable Intel® Optane™ Memory for
storage acceleration, then the SATA controller on your system must be set to Intel® RST Premium mode
prior to installation of this software.

@ Switch system SATA controller to Intel® RST Premium mode (Recommended)
O Stay in AHCI mode
Note:Setting SATA controller to Intel® RST Premium mode requires running your Windows OS temporarily in

safe mode. The installation process will resume automatically after restarting in Windows OS normal
mode.

=
Copyright ® Intel® Corporation m ek

5. Wahlen Sie Next.

Intel® Rapid Storage Technology

@ Important Note:

The Intel® Rapid Storage Technology driver you are about to install may be used to control the storage
device that this computer boots from or a storage device that contains important data. You will NOT be
able 1o uninstall this driver.

. =
Copyright © Intel® Corporation
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6. Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen, und wahlen Sie Next aus.

Intel® Rapid Storage Technology

Include: Intel® Optane™ Memory and Storage Management app

/| Include Intel® Optane™ Memory and Storage Management application to ensure monitoring and
management capabilities for the Intel® Rapid Storage Technology storage subsystem and support for all
Intel® Optane™ memory features. You will be able 1o uninstall this component.

Note: If Intel® Optane™ Memory and Storage Management does not install automatically shortly after reboot
(internet connection required) then please install it manually from: Microsoft® Store.

Copyright © net* Corporation LT

7. Wahlen Sie Restart, um das Produkt neu zu starten.

Intel® Rapid Storage Technology

You selected to set the SATA controller on your system to Intel® RST Premium mode.

Setting the SATA controller to Intel® Rapid Storage Technology Premium mode requires the Windows
Operating System to run in safe mode temporarily. The installation process will resume automatically
after restarting in normal mode.

Copyright ® Intel® Corporation m

RAID-Konfiguration mitintel® Optane™ Memory and Storage
Management

HINWEIS:

» Fr den Fall einer Datenbeschadigung empfehlen wir,
Wiederherstellungsmedien vorzubereiten.

* Informationen zum Arbeiten mit Intel® Optane™ Memory and Storage
Management finden Sie in der Online-Hilfe der Anwendung.

*  Wenn Sie RAID mit M.2 SSD 128 GB konfigurieren, und die M.2 SSD
128 GB muss der Ersatz mit dem gleichen Typ erfolgen — M.2 SSD
128 GB. Wenn zuvor Standard Endurance verwendet wurde, verwenden
Sie Standard Endurance. Wenn zuvor High Endurance verwendet wurde,
verwenden Sie High Endurance.

Vornahme der Einstellungen
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1. Starten Sie im Startmenu die Intel® Optane™ Memory and Storage

Management.

Intel

Intel® Graphics Command Center

Intel® Optane™ Memory and Stora...

2. Wahlen Sie Create RAID Volume und folgen Sie den Anweisungen zur
Konfiguration von RAID. Wahlen Sie die RAID-Stufe aus (volume type).
Informationen zu unterstitzten RAID-Stufen finden Sie unter RAID-Stufen.

}‘ Manage

e Create RAID Volume

® ™
7 Intel® Optane
Memory

Performance
c Settings
o About

Intel® Optane™ Memory and Storage Management

Create RAID Volume

Name: | volume_0000

Proposed Configuration

Protection
Select controller:
PCle Performance
@ sm [ ]
Capacity

(®) optimized disk performance (RAID 0)

(O Real-time data protection RAID 1)
Efficient data hosting and protection (RAID 5)
Balanced performance and data protection (RAID 10)

Combine two or more disks to
create a volume where data is
broken down into stripes that are
distributed across all disks.

3. Wahlen Sie die RAID-Datentrager aus und dann Next.

}‘ Manage

e Create RAID Volume

7 Intel® Optane™
Memory

Performance
a Settings
0 About

Intel® Optane™ Memory and Storage Management

Create RAID Volume

Select array disks

Proposed Configuration

SATA disk on Controller 0, Port 1 (238 GB) (System)

SATA disk on Controller ©, Port 2 (238 GB) volume_0000
Type: RAID 0

Keep the data from one of selected disks?

No
Volume Size: 0 Bytes

Array allocation: 0%

Data stripe size

Enable volume write-back cache
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4. Der folgende Bildschirm wird angezeigt. Uberpriifen Sie die Meldung, und
aktivieren Sie Delete data on. Wahlen Sie dann Create RAID Volume.

- 0O X
[ Intel® Optane™ Memory and Storage Management
/& Manage Create RAID Volume

© Create RAID Volume | Review the selected configuration. This process could take a while e o e e

° . depending on the number and size of the disks. You can continue
Ie. Intel® Optane! using other applications during this time.

volume_0000

Memory ¥ 23808 Type: RAID O
WARNING: Completing this action will permanently delete existing
Performance data on the following disks. Back up data before continuing. s
U 23mee
- Delete data on
Lt settings SATA disk on Controller ©, Port 2 (238 GB)
0 About

5. Die Erstellung des RAID-Volumes beginnt, und die Fortschrittsanzeige wird
angezeigt. Nach Abschluss der Erstellung wird die Fortschrittsanzeige
ausgeblendet.

(el Intel® Optane™ Memory and Storage Management

Your storage system is functioning normally.
@ Create RAID Volume

Storage System View
7, Intel® Optane™
J Memory Click on any component below to manage its properties.

SATA_Array_0000
Performance AT

B[ oA D (238 6B volume_0000
£+ settings ] ( ) Type: RAID O
238GB
L] .
O About U saATAsSD (238 GB) o
e Internal empty port 0

6. Vergewissern Sie sich, dass die Fortschrittsanzeige ausgeblendet ist, und
starten Sie das Produkt neu.

RAID-Neuerstellung per Intel® Optane™ Memory and Storage
Management

Gehen Sie wie folgt vor, um RAID (z. B. aufgrund von Datentrageraustausch) neu
zu erstellen:

HINWEIS:

* Verwenden Sie im Falle eines Datentrageraustauschs dasselbe
Datentragerprodukt wie vorher. Informationen hierzu finden Sie unter
Zubehor.

« Weitere Informationen finden Sie in der Online-Hilfe fiir die Intel®
Optane™ Memory and Storage Management.
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1. Wahlen Sie Manage aus, und wahlen Sie dann die Schaltflache aus, die in
der Notation fur den ausgetauschten Datentrager angezeigt wird.

Intel® Optane™ Memory and Storage Management

Status

Your system is reporting one or more events, and data may be at
risk. Refer to the details below for more information.

9 Create RAID Volume

7 Intel® Optane™ Storage System View

Memory

Click on any component below to manage its properties

Performance SATA_Array_0000

Settings . Volume1
Q U SATASSD(119GB) Type: RAID 1

1196GB

o About

Unknown hard disk (O Bytes)

[ saassp @38 6e)

@ Internal empty port 0

2. Wabhlen Sie Rebuild to another disk aus.

Intel® Optane™ Memory and Storage Management

Your system is reporting one or more events, and data may be at

@ Create RAID Volume risk. Refer to the details below for more information.

® ™ (1
7 Intel® Optane’ Storage System View

Memory
Click on any component below to manage its properties

3]

Performance SATA_Array_0000

Settings U SATA SSD (119 GB)

Type: RAID 1

1196GB
About
Unknown hard disk (O Bytes)

Status: Degraded
System volume: Yes

[ build to another disk |

e

3 Type: RAID 1
U’ SATASSD (238 GB)
Size: 119 GB
@ Internal empty port 0 Write-cache buffer flushing:

@D cnqveo

Cache mode: Read only

Data stripe size: 64 KB
Physical sector size: 512 Bytes
Logical sector size: 512 Bytes
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3. Waéhlen Sie Rebuild aus.

Intel® Optane™ Memory and Storage Management

a Create RAID Volume An array disk has failed and you need to rebuild the volume to maintain
redundancy and keep data protected

Intel® Optane™
@ P

Memory WARNING: Completing this action will permanently delete existing

data on the selected disk. Back up data before continuing
Performance
Select the disk you want to rebuild the volume to

£ Settings SATA disk on Controller 0, Port 1 (238 GB) v

o About
=

More help

4. Die Neuerstellung beginnt, und die Fortschrittsanzeige wird angezeigt. Nach
Abschluss der Neuerstellung wird die Fortschrittsanzeige ausgeblendet.

5. Vergewissern Sie sich, dass die Fortschrittsanzeige ausgeblendet ist, und
starten Sie das Produkt neu.

RAID-Konfiguration mit Intel® Rapid Storage Technology

HINWEIS:

» Fr den Fall einer Datenbeschadigung empfehlen wir,
Wiederherstellungsmedien vorzubereiten.

+ Informationen zum Arbeiten mit Intel® Rapid Storage Technology finden
Sie in der Online-Hilfe der Anwendung.

*  Wenn Sie RAID mit M.2 SSD 128 GB konfigurieren, und die M.2 SSD
128 GB muss der Ersatz mit dem gleichen Typ erfolgen — M.2 SSD
128 GB. Wenn zuvor Standard Endurance verwendet wurde, verwenden
Sie Standard Endurance. Wenn zuvor High Endurance verwendet wurde,
verwenden Sie High Endurance.

1. Starten Sie im Startmenu die Intel® Rapid Storage Technology.

. Intel

Intel(R) PROSet Adapter Configura...

"% | Intel(R) Rapid Storage Technology

(& Intel® Graphics Control Panel
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2. Wabhlen Sie Create a custom volume.

Status

(; Current Status
Your system has detected one or more errors, and data may be lost.
Refer to the details below for mare information.

Intel® Optane™ Memory Performance

Create

Create a volume by combining available disks to enhance your storage system. @

Create a custom volume

3. Wahlen Sie ,Volume Type* aus, und klicken Sie dann auf Next.

@ Create Volume... =
1. Select | Select Controller R —
2. Configure @ satA >
> pe @
3. Confirm o ——
Select Volume Type
Protection (I
® Fiexivie gatz protection (Recovesy) pertormance (TN :
O Restme doa prtecton (AO 1 T —
O Optimized disk performance (RAID 0)
et g N - . ) Combine two disks to create a recovery volume and
) : - control how the recovery disk is updated with master

@ disk changes.

Cancel | More help on this page

4. Wahlen Sie den Datentrager aus, und klicken Sie dann auf Next.

2 Create Volume... x
1. Select Configure Volume Proposed Configuration
Norne: Vlume 0000 o
Select the array disks (minimum selection required): (D
. ! Volume_0000
SATA SSD on Controller 0, Port 1 (119 G8) (System) Type RAID 1
SATA SSD on Controller 0, Port 2 (119 GB) 0GB

:

Q

Back bext Cancel More help on this page
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5. Wahlen Sie Create Volume.

R Create Volume... x

1. Select Confirm Volume Creation Proposed Configuration

oy - Review the selected configuration.
2. Configure -

{00 This process could take a while depending on the number and size of m

the disks. You can continue using other applications during this time.
)~ Violume_0000
Qi > 11368 S

11368
G > 11968

Back Cance: | More heip on this page

6. Der folgende Bildschirm wird angezeigt, wahrend die Daten noch migriert
werden. Wahlen Sie OK, und Uberprifen Sie den auf dem Bildschirm
angezeigten Fortschritt. Nach Abschluss der Datenmigration wird die
Fortschrittsanzeige ausgeblendet.

Volume Creation Complete H

The volume was created successfully.

L] Once this process is complete, you will need to restart your computer and utilize the available space using
Windows Disk Management*, You can continue using other applications during this time,

More help “

Your system is functioning normally.

Manage
Click on any element in the storage system view to manage its properties. @

O‘I'hewrmdows' write-cache buffer flushing policy can be enabled for all RAID
improve data performance. Click the Help icon for more information on settir]

__your needs.

SATA_Array_0000 &
Vuiume_OOOO:IMigraling data 2% complete I

7. Vergewissern Sie sich, dass die Fortschrittsanzeige ausgeblendet ist, und
starten Sie das Produkt neu.

RAID-Neuerstellung per Intel® Rapid Storage Technology

Gehen Sie wie folgt vor, um RAID (z. B. aufgrund von Datentrageraustausch) neu
zu erstellen:

HINWEIS:

* Verwenden Sie im Falle eines Datentrageraustauschs dasselbe
Datentragerprodukt wie vorher. Informationen hierzu finden Sie unter
Zubehor.

* Weitere Informationen finden Sie in der Onlinehilfe zur Intel® Rapid
Storage Technology.
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1.

2.

Wahlen Sie Manage aus und dann Rebuild to another disk aus.

&2 Intel® Rapid Storage Technolegy [} *

| |

Manage Volume

me: Volume_0000

Wahlen Sie das Laufwerk aus, und klicken Sie dann auf Rebuild.

Rebuild Volume “
An arrs and ed cy and

our data protected,

@nt t i e v e to:
'A S5D on Controller 0, Port 1 (119 GE)

1 WARNING: Compieting this action will permanently delete existing data on the selected disk. Back up data befon
continuing.

You can continue using other applications during this time.

More

Die Neuerstellung beginnt, und die Fortschrittsanzeige wird angezeigt. Nach
Abschluss der Neuerstellung wird die Fortschrittsanzeige ausgeblendet.

. Vergewissern Sie sich, dass die Fortschrittsanzeige ausgeblendet ist, und

starten Sie das Produkt neu.

Loschen der RAID-Einstellungen

HINWEIS: Bei Umstellung von RAID auf AHCI werden alle vorhandenen
Daten geldscht.

o

© © N o

11.

12.

. Schalten Sie das Produkt ein.

Driicken Sie wahrend der Anzeige des Startbildschirms entweder die Taste
[DEL] oder [ESC].

Geben Sie das Passwort ein (Standardpasswort: Pw#12345).
Der BIOS-Bildschirm wird angezeigt.

Wahlen Sie auf der Registerkarte Advanced die Optionen Intel® Rapid
Storage Technology aus.

Wahlen Sie den Datentrager aus, auf dem RAID eingerichtet ist.
Wahlen Sie Delete.
Wabhlen Sie Yes.

Driicken Sie die Taste [ESC], um zum Auswahlbildschirm der Registerkarte
BIOS zurtickzukehren.

Wahlen Sie SATA Configuration.

Wahlen Sie SATA Mode > AHCI.

HINWEIS: Wenn das konfigurierte RAID das Betriebssystem nicht
enthalt, fihren Sie die Schritte 13 und 14 aus, um diesen Vorgang
abzuschliel3en.

Legen Sie das Wiederherstellungsmedium ein.
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13.

14.
15.
16.

System-Monitor

Driicken Sie die Taste [ESC], um zum Auswahlbildschirm der Registerkarte
BIOS zurtickzukehren, und wahlen Sie die Registerkarte Save & Exit aus.

Wahlen Sie Save Changes and Reset > Yes aus.
Betatigen Sie beim Neustart die Taste [F7].

Fahren Sie fir die folgenden Schritte mit Schritt 4 des Verfahrens zur
Systemwiederherstellung fort. Informationen hierzu finden Sie unter
Systemwiederherstellung.

Ausfuhren des System-Monitor

Dieses Produkt ist mit unserem originalen System-Monitor ausgestattet — einem
mit Node-RED erstellten Dashboard. Sie konnen den System-Monitor Uiber das
Symbol System Monitor im Launcher aufrufen.

#* Launcher - [m] X

Application Launcher

* = ¢ B

Buzzer Brightness Calibration Front USB
c |
=S 0 O
Write Filter Shell Power System
= all
Touch Mode System Window Locker Cellular
Monitor

e

Edit

Beim ersten Start des System-Monitors wird der Einstellungsbildschirm von
Windows® Internet Explorer oder Microsoft Edge angezeigt. Der Windows-
Sicherheitshinweis-Bildschirm wird ebenfalls angezeigt. Wahlen Sie Zugriff
zulassen, wenn Sie anderen Computern im Netzwerk gestatten, das Dashboard
zu verwenden. Falls nicht, wahlen Sie Abbrechen.

HINWEIS: Achten Sie bei der Entscheidung, ob der Zugriff zugelassen
werden soll, sorgfaltig auf die Sicherheit.

EI00000004202.07
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@ Windows Security Alert X

Windows Defender Firewall has blocked some features of this

app

Windows Defender Firewall has blocked some features of Node.js: Server-side JavaScript on all
public and private networks.,

. Name: Node. js: Server-side JavaScipt]
Publisher: Node.js
Path: C:\program files\nodejs\node.exe

Allow Node.js: Server-side JavaScript to communicate on these networks:
[CJPrivate networks, such as my home or work network

Public networks, such as those in airports and coffee shops (not recommended
because these networks often have little or no security)

What are the risks of allowing an app through a firewall?

leow access Cancel

Aktualisierung Node.js und Node-RED

Verwenden Sie immer die aktuellen Versionen von Node.js und Node-RED.
Informationen zur Installation der aktuellen Version erhalten Sie unter der
folgenden Adresse:

http://hmi.schneider-electric.com/trans/en/product/1.html

Anderung von Zugriffsrechten fiir Node-RED-bezogene Dateien

Zur sichereren Verwendung von Node-RED sollte Ihre Einstellung fur die
Verwendung von Node-RED-bezogenen Dateien das Erfordernis von
Administratorrechten vorsehen. Informationen zur Einrichtungsmethode finden
Sie unter folgender URL:

http://hmi.schneider-electric.com/trans/en/product/1.html

Bearbeiten und Erstellen von Dashboards

Die neueste Version des von uns bereitgestellten Dashboards ist unter der
folgenden URL verdffentlicht. Laden Sie sie bei Bedarf herunter. Sie kénnen das
Dashboard auch bearbeiten oder ein neues erstellen. Informationen zum
Bearbeitungsprozess finden Sie unter folgender URL:

http://hmi.schneider-electric.com/trans/en/product/1.html

System Monitor API

Die API wird auf unserer Website veroffentlicht. Informationen zum Download
erhalten Sie unter API.

TPM

Dieses Produkt ist mit dem TPM 2.0-Modul ausgestattet.
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Aktivieren oder deaktivieren Sie TPM gemal den Gesetzen, Vorschriften und
Standards des entsprechenden Landes.

TPM ist standardmafig aktiviert.
HINWEIS: Aktivieren Sie BitLocker, um lhr System sicherer zu gestalten.
TPM-Einrichtungsprozess

1. Schalten Sie das Produkt ein.

2. Um TPM zu deaktivieren, driicken Sie [STRG] + [D]. Um TPM zu aktivieren,
driicken Sie [STRG] + [E].

3. Nachdem die Einstellung aktualisiert wurde, wird auf dem Startbildschirm
entweder TPM Disabled oder TPM Enabled angezeigt.

Press <DEL> or <ESC> to enter setup.
TPM Disabled.
Press F2 to reset system.

Press <DEL> or <ESC> to enter setup.
TPM Enabled.
Press F2 to reset system.

Trellix-Software

Einflihrung

Durch den Kauf der optionalen Trellix-Lizenz (HMIYP6LSMCA) und die
Verwendung der Trellix-Software kénnen Sie die Sicherheit dieses Produkts
erhoéhen. Informationen zu Software-Funktionen und zur Verwendung der
Software finden Sie unter der folgenden URL. Suchen Sie dort das entsprechende
Handbuch.

https://docs.trellix.com/bundle

Im Folgenden wird beschrieben, wie Sie die Software installieren und nach dem
Handbuch suchen.

Montage

1. Fdhren Sie den USB-Speicher mit der Trellix-Lizenz in das Produkt ein.
2. Fuhren Sie die Datei setup.exe auf dem USB-Speicher aus.

3. Das Installationsprogramm wird ausgefuhrt.

Handbuchsuche

Im Folgenden wird beschrieben, wie Sie nach dem Trellix-Softwarehandbuch
suchen. Uberprifen Sie vorher die Software-version.
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1. Betatigen Sie die Schaltflache Einstellungen.

Windows Administrative Tool
Windows Ease of Access

Windows PowerShell

Windows Security

Windows System

2. Wahlen Sie App aus.
3. Wabhlen Sie unter Apps & Funktionen die Option Trellix Solidifier aus.

= Settings — ] x
@ Home Apps & features
Apps & features
| Find a setting pel
Manage optional features
Apps
Manage app executicon aliases
I = Apps & features Search, sort, and filter by drive. If you would like to uninstall or move
an app, select it from the list.
i=r Default apps Search this list pel
I Offline maps Sort by: Install date ~ Filter by: All drives ~
[ Apps for websites Trellix Solidifier 479 MB
3/5/2023
=i
Gicciutaghiace WIE] intel(®) Chipset Device Software 2.67 MB
I 2/15/2023
& Startup
4 Intel® Graphics Command Center 8.00 KB
INTEL CORP 2/15/2023
Intel® Management Engine Components 541 MB

2/15/2023

Intel® Optane™ Memory and Storage Manag... 8.00 KB
=

INTEL CORP 2/15/2023
4. Uberpriifen Sie die Version.
Trellix Solidifier 479 MB
3/5/2023
HKKXHXX
Modify Uninstall

5. Schlielden Sie den Dialog der App.
6. Zeigen Sie https://docs.trellix.com/bundle im Internet-Browser an.

7. Suchen Sie nach dem entsprechenden Handbuch fiir die unterstitzte Version
von McAfee Application Control.

Deinstallation

Zur Deinstallation sind die folgenden beiden Anwendungen zu deinstallieren.
+ Trellix Solidifier
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» Trellix Installer
Folgende Schritte sind zur Deinstallation auszufihren:

1. Betatigen Sie die Schaltflache Einstellungen.

Windows Administrative Tool
Windows Ease of Access
Windows PowerShell

‘Windows Security

Windows System

2. Wahlen Sie unter Apps & Funktionen die Option Trellix Solidifier aus.

s Settings - O b4
@ Home Apps & features
Apps & teatures
| Find a setting pel
Manage optional features
Apps

Manage app execution aliases

Search, sort, and filter by drive. If you would like to uninstall or mave
an app. select it from the list.

Apps & features

iS5 Default apps Search this list »
[0 Offline maps Sort by: Install date ~ Filter by: All drives ~
1 Apps for websites Trellix Solidifier 479 MB
3/5/2023
(]
Rl cpi bk PE] Intel(R) Chipset Device Software 2.67 MB
=]
I 2/15/2023
& Startup
Intel® Graphics Command Center 8.00KB
INTEL CORP 2/15/2023
Intel® Management Engine Compaonents 541 MB

2/15/2023

Intel® Optane™ Memory and Storage Manag... 8.00KB
INTEL CORP 2/15/2023
3. Wahlen SieDeinstallieren.
Trellix Solidifier 479 MB
3/5/2023
KR KKK
Modify Uninstall

4. Befolgen Sie dieselben Schritte, und wahlen Sie Trellix_Installer und dann

Deinstallieren.
eCaAll Trellix_Installer 95.4 MB
s 8/3/2028

X. XXX

Modify Uninstall
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System-Sicherung

Nach dem Einrichten des Produkts wird empfohlen, das System zu sichern.
Bereiten Sie einen handelsublichen USB-Speicher mit einer Gréke von 32 GB
oder mehr vor, um eine USB-Sicherung zu erstellen.

HINWEIS: Wenn HORM aktiviert ist oder unmittelbar nach dem Ruhezustand,
wird die Systemsicherung oder -wiederherstellung nicht ordnungsgemaf
ausgeflhrt. Flihren Sie eine Systemsicherung oder -wiederherstellung durch,
nachdem Sie zuerst HORM deaktiviert und das Produkt dann
heruntergefahren haben.

Erstellen einer Sicherung auf USB

1.
2.

N o o &

8.

Bereiten Sie einen handelstblichen USB-Speicher vor.

Verwenden Sie das Recovery USB Creation Tool, um einen
Wiederherstellungs-USB-Speicher zu erstellen. Laden Sie das Recovery
USB Creation Tool von der folgenden URL herunter und erstellen Sie einen
Wiederherstellungs-USB-Spiecher gemaf den Anweisungen auf der
Website.

www.se.com/ww/en/download

Stecken Sie den mit Recovery USB Creation Tool erstellten Recovery-USB in
das Gerat ein.

Schalten Sie das Produkt ein.
Betatigen Sie die Taste [F7], wahrend der Startbildschirm angezeigt wird.
Geben Sie das Passwort ein (Standardpasswort: Pw#12345).

Wahlen Sie auf dem Bestatigungsbildschirm den Wiederherstellungs-USB-
Speicher aus.

Please select boot device:

Windows Boot Manager (PO: TS512GMTS400I)
UEFI: SE USB Drive 0917, Partition 1

Enter Setup

1+ and § to move selection
ENTER to select boot device
ESC to boot using defaults

Wahlen Sie Backup > OK.

Restore and Backup Tool

Wihat would you like to do.
" Rastore

= Backup

OK Cancel
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9. Wahlen Sie die zu sichernde Festplatte aus. Nur Laufwerk C kann gesichert
werden. Wenn in dem Dialogfeld mehrere Speichergerate angezeigt werden,
wahlen Sie das Speichergerat des Laufwerks C aus. Wenn nur ein Speicher
vorhanden ist, wird der folgende Bildschirm nicht angezeigt. Fahren Sie dann
mit Schritt 10 fort.

Device select

Select the device to backup.
T5128GSSD4201

D4 201

OK | Cancel

10. Wahlen Sie das Laufwerk mit der Bezeichnung ,Other label“, geben Sie einen
Dateinamen ein, und wahlen Sie entweder Save oder Open.

Fsaveas T T ==

Save in: [[ = Otherlabel €) | ~| ek E>
i Name - Date modified Type
Quick access
™

Libraries

This PC
< >
File name: lbackup I ;I | Save I
Save as type: ]wlm files (*.wim) ~| Cancel I

11. Wahlen Sie auf dem Bestatigungsbildschirm OK aus.

Warning

Wiould you like to backup 7

B

0K Cancel

12. Die Sicherungsspeicherung beginnt.

Restore and Backup Tool
t the El.au:l.u;_tn
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13. Nach Abschluss der Sicherungsspeicherung wird der folgende Bildschirm
angezeigt. Entfernen Sie den Backup-USB-Speicher aus dem Gerat und
wahlen Sie dann Restart oder Shutdown.

Finish

The operation has been completed successfully.
Remove the RecoverylJSB.

Restart Shutdown

Informationen zum Wiederherstellen des Systems erhalten Sie unter
Systemwiederherstellung.

Systemwiederherstellung

Fir eine Systemwiederherstellung ist ein Wiederherstellungsmedium erforderlich.
Bereiten Sie den erworbenen optionalen Wiederherstellungs-USB-Speicher
(HMIYP6RUSW10 oder HMIYP6RUSW1021) oder den per Recovery USB
Creation Tool erstellten Wiederherstellungs-USB-Speicher vor.

HINWEIS:

» Der optionale Wiederherstellungs-USB stellt nur das Betriebssystem
wieder her. Wenn Sie zusatzlich zur Wiederherstellung des
Betriebssystems eine Sicherung bendtigen, beachten Sie die Information
unter System-Sicherung.

+  Wenn HORM aktiviert ist oder unmittelbar nach dem Ruhezustand, wird
die Systemsicherung oder -wiederherstellung nicht ordnungsgemaf
ausgeflihrt. Fihren Sie eine Systemsicherung oder -wiederherstellung
durch, nachdem Sie zuerst HORM deaktiviert und das Produkt dann
heruntergefahren haben.

1. Fdhren Sie das Wiederherstellungsmedium ein.
Schalten Sie das Produkt ein.
Betatigen Sie die Taste [F7], wahrend der Startbildschirm angezeigt wird.

Geben Sie das Passwort ein (Standardpasswort: Pw#12345).

o &> 0N

Wahlen Sie das Wiederherstellungsmedium aus.

HINWEIS: Fur das optionale Wiederherstellungs-USB-Laufwerk beginnt
der Name mit ,UEFI“. (Der folgende Name dient nur als Referenz.)

Please select boot device:

Windows Boot Manager (PO: TS512GMTS400I)
UEFI: SE USB Drive 0917, Partition 1

Enter Setup

4 and § to move selection
ENTER to select boot device
ESC to boot using defaults
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6. Bei einer Systemwiederherstellung mit optionalem Wiederherstellungs-USB-

Laufwerk wahlen Sie OK. Um das System mit einem per Recovery USB
Creation Tool erstellten Wiederherstellungs-USB-Speicher
wiederherzustellen, wahlen Sie Restore > OK.

Verwendung des optionalen Wiederherstellungs-USB-Laufwerks

Restore Tool

oK

Recover Windows using a specific system image file.

Cancel

Bei Verwendung eines per Recovery USB Creation Tool erstellten
Wiederherstellungs-USB-Speichers

Restore and Backup Tool

What would vou like to do.
(* Restore

(" Backup

oK

Cancel

7. Wahlen Sie die wiederherzustellende Festplatte aus. Wenn nur ein Speicher
vorhanden ist, wird der folgende Bildschirm nicht angezeigt. Fahren Sie dann

mit Schritt 8 fort.

Device select

TS5256G55D4201

2 TS128GSSD420I

OK

Select the device to restore.

Cancel
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8. Wenn Sie den optionalen Wiederherstellungs-USB-Speicher verwenden,
oder wenn sich nur eine Sicherungsdatei (*.wim-Datei) auf dem per Recovery
USB Creation Tool erstellten Wiederherstellungs-USB-Speicher befindet,
fahren Sie mit Schritt 9 fort.

Bei Verwendung eines per Recovery USB Creation Tool erstellten
Wiederherstellungs-USB-Speichers wahlen Sie das Laufwerk mit der

Bezeichnung ,Other label” > wahlen Sie die wim-Sicherungsdatei aus >
wahlen Sie Open.

Open (=5
Look in II == Other label (E2) I L] = cf B~
‘ Name - Date modified Type
Quick access L wom File folder
) |1 backup.wim WIM File
™
Libraries
This PC
< >
File name: Ibackup I LI Open
Files of type Iwim files (*.wim) LI Cancel

9. Wahlen Sie auf dem Bestatigungsbildschirm OK aus.

Warning

All data on the device to be restored will be replaced with the
data in the system imaee. .
Are you sure you want to continue 7

OK Cancel

10. Die Wiederherstellung beginnt.

E¥ Select Restore Tool

Start the Restore
Please wait a minutes...

Operation
Running

[ooooo00000000

11. Entfernen Sie nach Abschluss der Wiederherstellung und Anzeige des
folgenden Bildschirms das Wiederherstellungsmedium aus dem Gerat und
wahlen Sie entweder Restart oder Shutdown.

Finish

. The operation has been completed successfully.
{ | Remove the RecoveryUSB.

Restart Shutdown
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API

Die API wird unter der folgenden URL verdffentlicht.

www.se.com/ww/en/download

API Datei

System Monitor API PFXPHMIP6_SysMonApi_Ver.x.x.zip
PFXPHMIP6_RAS_API_WDT_Ver.x.x.zip

Beispielcode 16DI/8DO API PFXPHMIP6_DIDO_SampleCode_Ver.x.x.zip

HINWEIS: Informationen zum Handbuch fiir System Monitor API finden Sie
unter:
http://hmi.schneider-electric.com/trans/en/product/1.html
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